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Riverboats, Roller coasters, and Revelry

PITT DAYS PEAK AGAIN

PITTSBURGH, PA — "The boat ride
was very impressive, from the sites of
the city to the music, the many great
people that we met, and, most impor-
tantly, the phenomenal organization of
the three day event," remarked
Brooklyn, New York, Serb Jovo
Cvijic, an SNF member but a first time
attendee of the annual event. .

Added wife Mara, also a stalwart
member of our Savez, "Our visit to
Pittsburgh reminded us very much of
our hometown, Mrkonjic Grad in
Republika Srpska, with the beautiful
hills, great sites, and the Serb National
Federation Museum."

By all accounts, the 85th Annual
Serbian Day/50th Annual SNF Days
sponsored gy the Greater Pittsburgh

and Tri-State area lodges of the Srpski
Narodni Savez, July 19-21, 2002, was
a rousing success.

FAMILY FUN TIME
The festivities began early on Friday

morning, July 19, 2001, at Kennywood
Park in West Mifflin, Penna., where
Serbian families congrcgated to enjoy

the rides, arcades, and
ments.

According to Sonja Capuzzi, a mem-
ber of SNF L-163, Sveti Ilija, Rankin,
Penna., who celebrated her tenth birth-
day on Serbian Day at the park, "It
took forever to get to the rides because
there were so many Serbs to greet you
along the way! It was fun going to
Kennywood and seeing Serbian
friends around every corner."

Onlg on Serbian Day do park atten-
dees have such a welcome obstacle
course of handshakes, kisses, hugs,
and slaps on the back as they e
their way to the roller coasters, ferris
wheel, and other amusements!

BALLOONS AND HANDOUTS

SNF Cultural Director Dragan
Kovacevic made arrangements for
Marco Trbovich to MC and for the

amily amuse-

Beaver Valley Junior Tamburitzans of
Aliquippa, Penna., to perform in the
park itself prior to the main show. The
children also walked throughout the
park with red, blue and white balloons,
along with handouts pertaining to the
Serbs and the SNF. Our young Serbian
children are our people’s most pre-
cious resource, and the young Beaver
Valley tamburitzans made ideal SNF
representatives. Hvala deco, i ziveli!

THE CURTAIN RISES

Master of ceremonies Alex Malich,
SNF Vice President, opened the main
show at 6:00 PM. at Kennywood
Park’s main pavilion. The American
national anthem was sung by Marco
Trbovich while Danny Capuzzi and
Ivan Oberknez pefromed the Canadian
and Serbian anthems respectively.
Back up music was provided by Danny
Capuzzi and Steve "Draza" Capuzzi,
grandsons of famous SNF songster
Danny Kukich.

The Federation was honored by the
presence of His Grace, Bishop
Mitrophan, Serbian Orthodox Church,
Eastern American Diocese. Bishop
Mitrophan invoked the Holy Spirit and
blessed the sprawling assembly with a
prayer.

SNF Vice President Steve Balach
offered greetings on behalf of SNF
National President D.J. Ljubenko, who
could not attend. Immediate past
President George Martich with wife
Micky, and former SNF First Lady
Sally Stone, were among those
acknowledged in the audience.

Greetings were offered by Dr.
Krinka Vidakovich Petrov, Yugoslav
Ambassador to Israel, and Ivan
Zivkovic, the Charge d’Affairs of the
Yugoslav Embassy to the United
States, stationed in Washington, D.C.
Dr. Krinka’s delightful remarks includ-
ed an invitation to make every day a
Serbian Day in one’s heart, while
Diplomat Zivkovic announced that the
federal government of Yugoslavia
(soon to be Serbia and Montenegro

See Kennywood on page 32

Check out the latest segment
of Tidbits of Serbiana on
page 10 & 11

This year's SNF Scholarship
winners are on page 14 & 15

More Folklore Festival on
II page 25 & 26

Read the personal stor; and recipe
for Palacinka on page 29

WHERE/WHEN:
Annual

St. George of Kansas City, KS to Host
SNF Bowling Tournament October 11-13, 2002

by Helen Zakula Kennon

event, so make plans now!

Make sure to mark your calendars for the 57th
Serb National
Tournament to be held October 11, 12, & 13, 2002 in
Kansas City, Kansas. This year’s event will be spon-
sored by St. George Lodge #43 along with assistance
from the St. George Church Congregation. This is the
first time that St. George — Kansas City has spon-
sored a national SNF event and we look forward to
holding an exciting and successful tournament and
displaying the hospitality for which we are well-

known. You won’t want to miss this memorable

Federation Bowling

REGISTRATION:
Entry forms are available from the SNF and through
the Srbobran.

AD/CELEBRATION BOOKLET:

A book of well-wishes and congratulatory messages
to the teams, hosts, and SNF will be published for the
-event. Don’t miss this opportunity to send

continued on page 33




M JOLIET WRAPS IT UP—You know
summer is almost over when the golf tour-
nament becomes history. Hats off to the
entire committee for a job well done. Co-
chairmen Mike Lukich and Dan Dorsey
also deserve a special commendation for
spending hours at the two golf courses.
"One of them stationed at each golf course
during the entire tournament," said one
player. "It was great. They made sure we
didn’t get lost at the turn." Lukich was also
responsible for snagging a great gift for the
participants who each received a dozen
Titleist™ balls in their goody bags.

B AMONG THE GUESTS—Longtime
tournament-goer Wally Tomich of the
Detroit, ~Michigan, area stopped
Reflections in Joliet to set his attendance
record straight. We reported Wally had
attended 61 consecutive basketball tourna-
ments, but that was a slight exaggeration
of the facts. "When I was in Hamilton (this
year), that was my 60th," said Wall

proudly. He now brings his young grand-
son along to keep up the Tomich tradition.

B WON’T MISS A GOLF TOURNEY—
Also at the SNF Summer Golf Tournament

were golfers Stan "Stanko" and Karen:

Brozik of Masontown, PA. We hear Stanko
would jump through hoops to be at a golf
event anywhere. "Name the place, the date
and the time, and he will find a way."
Karen’s work schedule prevents her from
ever attending the Midwinter tournaments.
"But, I never miss a summer tournament,”
she says proudly. The Broziks are both
members of the Masontown SNF Lodge.

Bl SPEAKING OF THE MIDWINTER—
Anyone interested in attending the
Midwinter Golf Tournament needs to

know that the Clearwater, Florida group
has been busy making plans for the 2003
gathering ever since the doors closed on
this year’s successful event. Chairman
Peter Mulin said the committee is meeting
regularly and plans are in full swing. For
those seeking low, low, extra cheap airfare
which may be available with enough
advance notice, the dates are Tuesday,
February 18 through Saturday, February
22. Some Chicago to Clearwater airfares
have been advertised as low as $112 round
trip! Make your reservations early and use
the money you save to spend more while
in sunny Florida this winter.

B RICKSHAW RIDERS—Overhearin
some of the rickshaw drivers from a benc
on the Boardwalk at Atlantic City speaking
Serbian, sisters Helen Drakulic Mochan
and Anne Drakulic Macesic couldn’t help
but ask them who they were. And that’s
how they met Alex from Belgrade and fra-
ternal twins Boban and Dragan from
Bosna.  The young men told the ladies
there were ten Serbs in Atlantic City for
the summer driving the rickshaws. If you
find yourself in that area, take a ride on a
rickshaw and "you may find the driver to
be a Serb."

B WE LIKE TO HEAR FROM YOU—

- We want your name in Reflections, too.
Send news to us at 1255 Blue Bell Trail,
Schererville, IN 46375-1377 or srado-
ja@msn.com.

A

A big SNF welcome to Alexander Christopher
Schramm and John Petar Popovic.

The parents of Alexander are Milana and Kent.
Proud dad is a Major in the Canadian Air Force.
Paternal grandparents are Bill and John Schramm of
Saskatchewan, Canada.

The parents of Jovan are Nada and Mile. Paternal
grandé)areﬂts are Jovo and Vera of Stoney Creek,
Canada

The maternal grandparents of Alexander and Jovan
are the well known couple from Niagara Falls,
Canada, Eli and Nettie (Honey) Jovetich. Eli and
Honey have long been very active and now are more
so then ever.

To all Ziveli and best wishes from your SNF.

Adam and
Lyndsay Munich,
children of
Steven and
Tracey Munich,
and their cousin
Katie Munich,
daughter of
Michael and
Diana Munich,
are among the
newest members
of the Serb
National
Federation.

.- The
Munich young
Katie people are the
grandchildren of
Michael and the
late Cathy
Munich. At one
time, Michael
was on the SSF
Executive
Board. Cathy
was an avid
bowler and
golfer who par-
ticipated in both
tournaments.

_ The
Munich family
is members of
St. Stephen
Serbian
Orthodox
Church in
Lackawanna,
NY. The SNF

Adam & Lyndsay

joins family and friends in a warm welcome to

Adam, Lyndsay and Katie!
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St. George Serbian Orthodox Church in San
Diego, California will be celebrating the 50th
Anniversary of the founding of its parish on
October 12 and 13, 2002.

Festivities will begin with Vesper Services on
Saturday, October 12 and the evening will end
with dancing to tamburitza music.

A Pontifical Liturgy will be officiated by Bishop
Longin, visiting clergy, and our own V. Rev. Fr.
Bozidar Draskovic on Sunday, October 13, 2002,
at 10:00 am with responses by the St. George
choir.

Following the Liturgy, President Wayne Papac
and Vice President Dennis Jaich will delight the
attendees with some authentic Serbian cuisine.

Mary Hart, Editor of SERB WORLD, will be
the inspirational speaker. Mary has written exten-
sively on Serbian Eistory and culture and will help
to memorialize the day. St

St. George Serbian

Orthodox Church
Celebrates 50 Years

When the present Church was consecrated in
1969, it was dedicated to (1) the Glory of
Almighty God; (2) Holy Orthodoxy and the tradi-
tion which it represents; (3) St. George who has
blessed us with his patronage; (4) the Brethren
who have departed this life; (5) the parishioners,
past and present, whose faith laid the foundation
of the church and whose devotion and tireless
service built it; (6) the future generations who will
inherit the responsibility and privilege to perpetu-
ate the Holy Orthodox faith.

Therefore, this generation is planning to honor
our founders via a Commemorative Book, a
video, and church services, with good food and
music. Fifty years of hard work and unfaltering
faith led us to this happy anniversary.

On behalf of the entire St. George Church com-
munity, a most cordial invitation is extended to all.

| BIZIC EARNS
SENIOR PROFESSIONAL STATUS

Nick Bizic, 32, recently earned certification as a
Senior Professional in Human Resources (SPHR).
He is employed at the architectural firm of LDA
Associates, owned and operated by Louis and
Dennis Astorino, architects of record for
Pittsburgh’s PNC Park where the Pirates play ball.

The certification, awarded by the Human
Resource Certification Institute (HRCI), signifies
that Nick possesses the theoretical knowledge and
practical experience in human resource manage-
ment necessary to pass a rigorous examination
demonstrating a mastery of the body of knowl-
edge in the field. The pass rate of the SPHR exam
was only 52% for the May, 2002
examination.

"Certification as a human resource professional
clearly demonstrates a commitment to ?ersonal
excellence and to the human resource profession,"
said Susan Meisinger, SPHR, President and CEO
of the Society for Human Resource Management
(SHRM).

To become certified, an applicant must pass a
comprehensive examination and demonstrate a
strong background of professional human
resource experience. A SPHR candidate

* Designs and plans rather than implements.

* Focuses on the "big picture."

* Has ultimate accountability in the HR depart-
ment.

» Has 6-8 years of progressive HR experience.
* Has breadth and dgepth of HR generalist
knowledge.

* Uses judgment obtained with time and appli-
cation of knowledge. :

* Is not specialized; has generalist role within
organization.

» Understands the level of impact one's deci-
sions make within and outside of the organiza-
tion.

» Understands the business, not just the HR
function.

* Manages relationships; has influence within
overall organization.

* Commands credibility within organization,
community and field by experience.

* Possesses excellent negotiation skills.

HRCI is the credentialing body for human
resource professionals and is affiliated with the
Society for Human Resource Management
(SHRM), the world's largest organization dedicat-
ed exclusively to the human resource profession.

The Institute's purpose is to promote the establish-
ment of professional standards and to recognize
professionals who meet those
standards.

Exceptional standards have been Nick’s trade-
mark, having graduated with high honors in three
years from the University of Pittsburgh with a
B.S. in Business and History. He also graduated
with honors when obtaining his Masters from the
graduate school of Public and International
Affairs at Pitt. He is a member of Phi Alpha Theta,
played in the University of Pittsburgh Marching
Band, and is a member of the Golden Key
National Honor Society recognizing his scholastic
achievement and excellence.

Nick is the son of Mim Bizic and grandson of
the late Milan Karlo, former editor of the
American Srbobran and Diocesan Observer. He is
a member of SNF Lodge #188 Vidov Dan, where
his Kum Alex Roknick and his Kum’s father
Marko Roknick, who was also a lodge founder,
are both past presidents.

Nick is engaged to be married to Dana Hickey
of Oakmont, PA. The couple plans an October 5
wedding in Aliquippa.

ST. GEORGE LODGE #118
LANSING, ILLINOIS

St. George Lodge #118 will hold its “regular” quarter-
ly meeting” on Sundaf(, September 22, 2002. It will take
place immediately following the Divine Liturgy in the
administration building multipurpose room.

Refreshments will be served. Hope you can join in.

MOTHERS
AGAINST
HUNGER PLAN
10™ ANNUAL
BANQUET

HOBART, IN --- For the tenth consecutive year the four
Circles of Serbian Sisters in Northwest Indiana from the
churches in St. George, East Chicago; St. George,
Schererville; and St. Sava and St. Elijah, Merrillville, will
jointly sponsor a banquet to benefit humanitarian efforts
in the former Yugoslavia. It will take place on Sunday,
October 6.

The annual banquet is expected to be exceptional this
year as the Sisters who call their joint effort "Mothers
Against Hunger" mark the tenth time they join together to
sponsor this worthy event. Special guest speakers will be
announced at a later date.

The banquet will be at the St. Elijah Serbian American
Hall in Hobart, according to St. Sava Kolo President
Darlene Sever. "The funds raised are delivered personal-
ly by some of our ladies each year, and benefit orphan-
ages le;nd other humanitarian causes," said one committee
member.

Those unable to attend the banquet are encouraged to
contact a member of any Circle to make a donation.

VISIT NEW YORK
IN THE FALL

by Zorka Milich, Ph.D., Chairwoman

The Restoration and Development Committee of St
Sava Cathedral in New York is making great plans
to welcome you to our 2nd banquet in the new mil-
lennium, to be held on October 20th, in the newly
refurbished Marriott Financial Center Hotel in the
heart of Wall Street, overlooking the Statue of
Liberty.

While in the neighborhood, you might want to pay
homage to the victims of 9/11, only two blocks from
the hotel. Whether or not you have placed the names
of your parents and grandparents who came through
Ellis Island on the wall, this would be the ideal
opportunity for you and your family to visit both the
Island and Lady Liberty. New York City is never
boring. Fall is the ideal season for enjoying the the-
ater and Times Square, museums, fabulous shop-
ping, and leisurely walking which, in itself, is an
absorbing and exhilarating experience. We will
keep trying to whet your appetite about the thrills
one can find in New York until you finally relent
and make your plans to be with us.

Remember, your New York Serbian friends are
expecting you on October 20, 2002. s
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THOUGHTS ON
THE DIVINE
LITURGY

by Father Rodney Torbic

We come to the Divine Liturgy to pray and
worship God. We bring with us our individual
concerns and hopes. We bring our prayers for
the wellness of loved ones. We remember our
departed.

The worship experience offers us an opportu-
nity to be renewed. Through prayer we enter
into our relationship with God and we are
replenished. The Divine Liturgy brings togeth-
er the human and the divine. The Holy
Scriptures serve to feed us. The music lifts our
hearts and souls.

We come together as the Body of Christ,
Serbian Orthodox Christians united with
Orthodox Christians around the world. The
worshipping body around the world varies in
age, national origin and color. The differences
among Orthodox Christians are transcended by
the common unity-expressed in The Nicean-
Constantinopolitan Creed.

We share common beliefs and drink from the
Life-giving Cup of our Lord.

As we enter the worship experience, we wit-
ness to the belief that value exists in worship-
ping God. Moreover, we are reaching beyond
ourselves to the divine. We seek the direction,
the healing, love and care which are uniquely
God’s

When people have no place to turn, they have
God. God is available always. The church door
is open for the broken hearted, the sick, those in
mourning and those devastated by tragedy. In
the stillness of the church, the searching can
seek answers...the hurt can find healing.

The Divine Liturgy takes place in time but it

helps the worshipper to escape the cares of the -

world and to enter a different experience. The
Kingdom of God with the accompanying bless-
ings is revealed in the worship experience.

For some people, the first Divine Liturgy
opens the door of enrichment. Each subsequent
liturgy builds on the first. For others, many
experiences are necessary for the heart to be
opened and the richness to be let in.

Language is a barrier for certain people. For
others, the divine experience is sensed without
notice of language. The Divine Liturgy is
served in cathedrals, country churches, camp
grounds, prisons and hospitals. The Divine
Liturgy is served on all continents. A common
bond unites the worshippers in all these loca-
tions. Authenticity is present at each Divine
Liturgy. The fullness of God is manifested in
each Eucharistic experience.

The Divine Liturgy stands as the crowning
jewel in the worship experience. The Divine
Liturgy holds a special place in the Orthodox
view. Attending the Divine Liturgy requires
preparation. We sometimes build on our wor-
ship experience by Vesper and Matins services
which precede the Divine Liturgy.

Regular worship can lead to the Divine
Liturgy being part of our beings. Attentive par-
ticipation will serve to reveal new insights and
enrichment. We seek to enter the Kingdom of
God, to unite with our Creator and Redeemer.

Most often the Divine Liturgy is attended on
Sundays. The Divine Liturgy is also served dur-
ing the week. We should not deny ourselves the
treasure of this worship experience when it is
offered on weekdays. Attending the Divine
Liturgy can transform the day. It can brighten
the outlook. It can restore the order to life.

The bishop or priest presides at the Divine
Liturgy and normally the choir sings the
responses. The prayers offered include remem-

brance of the living and the departed, the
church and civil authorities. We pray for the
sick, the suffering, the imprisoned...for travel-
ers, for those who hate us and those who love
us. We pray for peace, for unity of heart and
mind. We lift up our hearts.

We are not stationary in prayer. We cross our-
selves. At times we kneef At times we make
prostrations. Our senses are involved and are
affected by the worship experience. Icons cap-
ture our attention and serve to summon our
inner thoughts and reverence. Incense is linked
inextricably with our prayers.

The Mother of God and all the saints figure
prominently throughout the Divine Liturgy. We
move as a worshipping body from the opening
"Blessed is the Kingdom" to the final "Amen."
The time of day for serving the Divine Liturgy
is relatively constant.

When we participate in Holy Confession and
Communion, we move about the church. We
respond to the invitation: "In the fear of God
and with faith, draw near!"

As we recite The Creed and prayers before
and after Communion, we witness to our Faith.
We are investing in our spiritual wellness.

The Divine Liturgy is not for the stagnant
Christian. The Epistle and Gospel, the sermon,
the whole worship experience is intended to
bring about change in the worshipper. Ideally,
we leave the Divine Liturgy better Christians
than when we arrived.

There is comfort in knowing that the Divine
Liturgy is to be served in a certain way. We can
develop confidence in understanding the uni-
versality of this focus on God.

Orthodox Christians throughout the world
are linked in the experience of the Divine
Liturgy. The church militant and the church tri-
umphant come together.

The Divine Liturgy enables the believer to
partake of the Body and Blood of Jesus Christ.
Centuries are transcended as we mark the death
and resurrection of Jesus Christ. The remission
of sins becomes a focal point.

When we enter the experience of the Divine
Liturgy, we reach a point where we set aside
earthly cares. Our focus changes. We change
our concentration.

We enter a state with God which is peaceful.
Peace is a prevalent theme in the Divine
Liturgy. From the beginning, we seek to start
out in peace as we pray. More than once, the
priest says: "Peace be unto all!"

The Divine Liturgy makes ‘clear we are a
Trinitarian Church. The Father, the Son and the
Holy Spirit permeate the complete service. The
Creed sets forth in succinct form, the basic
tenets of the Faith.

Time has not diminished the value of the
Divine Liturgy. Believers are ever-renewed.

* Bach Divine Liturgy takes on a newness, like a

new day dawning.

We come together from different communi-
ties to worship God. We come from different
educational and economic backgrounds.
Children and parents, single and married
adults, widows and widowers, all find nourish-
ment in the Divine Liturgy.

We may take the Divine Liturgy for dgrantcd
because it is so accessible to us. gonsi er how
many people may yearn for the opportunity to
be a part of the liturgy but cannot. Remember
the shut-ins who cannot come to church. Think
about the incarcerated and hospitalized for
whom the Divine Liturgy is not available. Keep
in mind -those who live far from Orthodox
churches where there are no priests to come and
serve. ;

The Divine Liturgy is a treasure. But it is
more than a treasure. The Divine Liturgy brings
us together with each other, with Orthodox
Christians around the world and it brings all of
us closer to God. Through the Divine Liturgy
we enter into the unity of creation. The bond of
the Creator and the created
is renewed and manifested. Let us ever be sen-
sitive to the Divine Liturgy.

Let us ever be sensitive to the presence of
God in our lives and let us give thanks.

__ Baba

Pictured from left to right are Katherine Tripus, Ethan
Hawkins (on Katherine's lap), John Tripus, Lia Alberti,
Mildred (Mitzi) Loncar, Eli Loncar (on Mitzi's Lap),
Taylor Hawkins, Demetri Loncar, and Mirko Lonca

The Baba tradition comes forth again.

Lodge 6 St. George member Mitzi Loncar, wife of
the late Milan Loncar, originally from Sudbury,
Canada, but now of Pittsburgh, PA, recently
enrolled her eight grandchildren in the Serb
National Federation. One of the reasons is from
sporting and cultural events and even scholar-
ships, "the SNF provides many opportunities for
the next generation of Serbs to connect with one
another and share in some wonderful experiences
that last a lifetime."

Recently Lodge 6 also benefited from the gen-
erosity of another Baba — Stella Generalovich of
Hermitage, PA, who enrolled her newest twin
grandchildren.

The SNF will prosper if all Babas and Djedos
would act in a similar fashion.

The new members are Lia R Alberti, 10, of
Manassas, VA, whose parents are Marianne and
Greg Alberti; Ethan S. Hawkins, 2, and Taylor J.
Hawkins, 5, of Chester VA, children of Dana and
Scott Hawkins; Eli M. Loncar, 5, Mirko N.
Loncar, 4, and P. Demetrius Loncar, 5, children of
Peter and Mary Beth Loncar all of Aliquip;_)ra, PA;
and Katherine L. Tripus, 11, and John A. Tripus,
7, children of Dessa and Joseph Tripus, of
Centreville, VA.

The Serbian hearts of Mitzi and Stella and their
desire to see their family offspring maintain their
Serbian heritage inspired the SNF to feature a
Baba and Djedo section in the American
Srbobran. Periodically special recognition will be
in the paper to those Babas and Djedos who enroll
their grandchildren. They will also receive a Baba
and Djedo Certificate of Appreciation from the
Serb National Federation,

The SNF welcomes all of the grandchildren, and
to our Babas of Honor our sincere appreciation
and respect for your contribution to our future.

Ed note: If you know a Baba or Djedo who
gave the same gift to one or more of their
grandchildren, send the information to "SNF
Baba and Djedo Club, c/o Sandi Radoja,
1255 Blue Bell Trail, Schererville, IN 46375"
and the SNF will recognize them in the same
way.--str




ALEX MACHASKEE
VISITS PRESIDENT BUSH

The importance of The Plain Dealer, Ohio’s largest newspaper
located in Cleveland, and its president and publisher Alex
. Machaskee, has not gone unnoticed at the White House.

Machaskee, a Serbian-American, has been involved in presiden-
tial events twice within the last month. Ohio is an important state for
President Bush with Machaskee being an influential leader in the
civic and international community of the Greater Cleveland area.

President Bush visited Cleveland in early July to address an audi-
ence of 3,000 supporters from local charities, school choice organi-
zations, and non-profit and community groups who had gathered to
hear him speak about his domestic agenda.

Machaskee, also chairman of United Way Services, was invited to
moderate a private roundtable discussion held prior to President
Bush’s address in Cleveland. In addition to the President, round-
table participants included Ohio Senator George Voinovich,
Governor Bob Taft of Ohio, Cleveland Mayor Jane Campbell, and
several other political leaders and civic activists from Cleveland.

In mid-July Machaskee and his wife Carol were also invited to
attend the second White House state dinner of Bush’s presidenc
held for Polish President Aleksander Kwasniewski and his wife
Jolanta. President Bush hosted the dinner to honor Poland for its
support of the U.S. war against terrorism.

At the dinner the Machaskee’s were in the company of an impres-
sive list of prominent guests including Bush’s cabinet members.
The only other member of the media invited was Wolf Blitzer,
anchor at CNN, and his wife Lynn. :

When asked about the evening event Machaskee remarked, "It
was magical. I consider it an honor to be invited to a state dinner at
the White House. The President and Mrs. Bush were very warm and
friendly to all of the guests." Machaskee received the same cordial

welcome from President Bush when he greeted the President upon
his arrival in Cleveland in early July. As President Bush disem-
barked from Air Force One and approached Machaskee in the
rei:eiving line at the airport, President Bush addressed him as "Big
Alex."

Alex Machaskee, president and publisher of
"The Plain Dealer" and SNF member, sits with
President Bush during a Roundtable discussion at

State Theater in Cleveland on July 1, 2002.

Left to right: Jolanta Kwasniewski, wife of the President
of Poland; Alex Machaskee, SNF member and president
and publisher of The Plain Dealer; First Lady Laura Bush;
Aleksander Kwasniewski, President of Poland;
Carol Machaskee; and President Bush at a State Dinner
at the White House on July 17.

The Serbian Singing Federation continues to solicit and collect donations to offset the
expenses necessary to operate and make improvements at their headquarters in Michigan.
Here is a supplemental list of donors who contributed to this excellent effort:

$500.00
S.S.S. St. Nicholas Choir - Omaha, NE

$300.00
Bogdan Topolski

$200.00
S.S.S. Boza Yoksimovich

$250.00

Desanka T. Mamula

Kosta & Sophie Papich & Family-
Barberton, OH

$100.00

Mr.& Mrs. Ron Payok- Warren MI
Mr. & Mrs. Steve Coso- Parma, OH
Helen Nakarda- Lansing, IL

$50.00
Ann Zuzuly- Dolton, IL
Sam & Dorothy Coso-
Willoughby Hills, OH
Petra and Dragan Koprivica
Melissa Manojlovich
In memory of +Proto George Lazich

$35.00
Denice Katich- Los Angeles, CA

$30.00

Djuro Vasic- Hammond, IN

Mr. & Mrs. Cedo Ciganovic-
Windsor, Ont, CAN

$25.00 '

George Mlachak- Highland, IN

Milorad & Tijana Samardzija- St. John, IN
Mr. & Mrs. George Topich- Pittsburgh, PA
Mr. & Mirs. Stevo Medich- Troy, MI

Mr. & Mrs. Joel Miller- Raymor, MO

$20.00

Mary Boljcevich

David Spanja

Dr. & Mrs. Rick Zivic

Bozo Trbovic- Schererville, IN

Jela Mileusenic- Schererville, IN

Mr. & Mrs. Jovan Vojeanin-
Crown Point, IN

Vlade Sormaz- Schererville, IN

Svetozar Torbica- Schererville, IN

Anonymous

Anonymous

$15.00
Mimi Ostovich- Steubenville, OH
In memory of +Zivan Pekovich

$10.00

Dorothy Radojevich- Kansas City, KS
S. Ruzimonic

Vasilj Petrovic- Toronto, CAN
Anonymous

$5.00
Anonymous

NOTE:

The donations listed above were collected
at the S.S.F. Festival held in May in
Schererville, IN. We apologize for any
errors in misspelled names; the names
were taken from the collection envelopes
and listed accordingly.

— Ljubi Hayden

Metropolitan Amfilohije heads
delegation to USA and Canada

WASHINGTON, DC—His Eminence
Metropolitan Amfilohije of Montenegro
and the Littoral headed an official delega-
tion, which included Yugoslav Federal
Secretary for Religious Affairs Dr.
Bogoljub Sijakovic, and Yugoslav Deputy
Federal Secretary for Religious Affairs Mr.
Boris Milosavljevic, to the United States of
America and Canada. The visit encom-
passed several areas of common concern to
the Serbian Orthodox Church and the gov-
ernment, of the Yugoslav Federal Republic.
Meetings were scheduled with government
authorities in Washington, DC, officials at
the United Nations in New York, a wide
array of governmental and non-governmen-

tal organizations, as well as meaningful
encounters with the Serbian Diaspora on
this continent.

As the Office of External Affairs of the
Serbian Orthodox Church in the USA and
Canada, together with the Yugoslav
Embassy to the United States of America,
and the Yugoslav Permanent Mission to the
United Nations hosted the delegation in
Washington, DC and New York City, the
Rev. Irinej Dobrijevic accompanied the del-
egation as facilitator and translator, togeth-
er with Ms. Dragana Filipovic, Political
Counselor of the Yugoslav Embassy, and
other staff personnel.

The next issue of the American Srbobran is September 4th.

Articles are due by August 23rd.




by Krinka Vidakovic Petrov

WORLD MUSIC
MADE IN SERBIA

One of the ways to fathom the age
of a nation is through its music.
Traditional music is like an [.D. card
of a nation: it weaves together the best
contributions of generations of
unknown folk musicians and their
anonymous audiences, defining the
soul of the nation.

Quite often a sharp distinction is
made between traditional of folk
music on one hand, and modern, con-
temporary music on the other.
However, sometimes — and a case in
point is American jazz — a unique syn-
thesis is achieved between the tradi-
tional and the modern, resulting in an
explosion of creative energy, a break-
through in the mainstream of contem-
porary music.

Today, in many countries of the
world, there are two interesting
trends.

One is to salvage traditional music,
to go back to the deepest roots, the
authentic musical values that often
remain hidden under layers of “new”
inte}:pretations. In Serbia, it is the
Teofilovic brothers and Biljana Krstic
with her “Bistrik Band”, who have
revived the authentic tradition and

brought it to the attention of the main- -

stream public. If you want to discover
what an authentic Serbian song from
Kosovo sounds like, listen to “Bistrik
Band”. The two Teofilovic brothers
sing without instrumental accompani-
ment; their performance is purely
vocal. Imagine them singing old
Serbian songs at a concert in Japan
several years ago: even an audience
who knew nothing about Serbian
musical tradition appreciated its beau-

The other trend is called world
music or ethno-music. It has become
extremely popular internationally.
What is world music? In a word, it is
a creative adaptation of the best fruits
of traditional music to the require-
ments of our own times, an art that
that easily rises to the sky of ethnic
universality although it is rooted in
underground ethnic diversity. Cesarea
Evora, from Brazil, is an outstanding
example. Her songs, unmistakably
Brazilian, have become international
hits sung by people all around the
world. Evora has held concerts in
every corner of the world, including
Belgrade several years ago, and she
sold four million albums.

Are own Goran Bregovic is the
most outstanding example of world
music made in Yugoslavia. Bregovic
was the leader of one of the best and
most popular rock bands in former
Yugoslavia — called White Button
(Bijelo dugme). He wrote music for
the internationally acclaimed films of
Emir Kusturica, and when the war
erupted, both of them left Sarajevo
forever, Bregovic settling in France.

Bregovic’s song “Djurdjevdan”, from
Kusturica’s film “Time of the
Gypsies” became a hit not only in
Yugoslavia but internationally. This
melancholic song, rooted in our own,
beautiful, old tradition is well known
to audiences in France, Turkey,
Greece, and Israel. Just last month
Bregovic held a concert in Vrsac
(Serbia), which was a sort of home-
coming for him.

An excellent representative of
world music made in Serbia is
Aleksandar Sanja Ilic and his group
called “Balkanika”. Here is how Ilic
describes his artistic breakthrough: “I
worked in pop and rock music until
the nineties, when we all ran into hard
times and difficulties. That’s when I
began searching for and articulating
my own musical formula — by going
back the roots, the essential nucleus
of Balkan music...Our rock scene
could not generate any new rock
musicians of the format of Bora
Djordjevic or Momcilo Bajagic [out-
standing rock musicians of the eight-
ies]. Balkanika music relies on tradi-
tion, going down to the deepest roots
of Balkan spirituality. It’s original.
The audience responded with a burst
of energy.”

Last year Ilic and his “Balkanika”
tested their musical formula by tour-
ing the whole of Serbia — Krusevac,
Zajecar, Pirot, Nis, Loznica,
Smederevo, Vrsac, Novi Sad, Cacak.
It was a-huge success. However, the
biggest success was in Republika
Srpska: “During our tour of Serbia we
received a fabulous response from the
audience. In Republika Srpska, how-
ever, the response was even stronger.
People had tears in their eyes. | knew
we were on the right track,” says
Sanja Ilic.

“Balkanika” was then invited to
give a concert in Slovenia, which was
also a success. Next in line are proba-
bly China and Mexico. Sanja Ilic
would like to work with Kusturica, to
write music for his films, like Goran
Bregovic once did. Perhaps it will
work out? Right now Kusturica is
working on a new movie, which he is
filming in the mountains of Western
Serbia near the Drina River. It is about
the beginning of the conflict in
Bosnia, a tale told by a man caught
between a rock and a hard place.

It seems that Balkan music is also a
tale told by someone between a rock
and a hard place, which aptly
describes the dominant historical
experience of this corner of the world.
What is surprising, however, is the
creative energy it is generating in
music, film, literature, painting.

There is good world music made in
Serbia. Try “Balkanika”, You’ll love
what they have to offer.

BELLS TOLL ON

YRACAR HILL

ver 100 years ago, our
ioneers blazed a trail
or us on this continent.
They founded our churches
and our fraternal societies, and
they integrated into the
American and Canadian ways
of life through hard work and
community  spirit.  They
pledged allegiance to the
American and Canadian flags
and became some of their
finest citizens.

They raised their families to
be proud citizens in the new
lands, and worked hard in fac-
tories and mines to bring more
of their family members to the
and of ogportunity. They-gave
up their homes to seek a better
life. They showed their grati-
tude through their huge civic
contributions and in other way.
At the same time they protect-
ed their heritage, culture, reli-
gion, language and history
through education, much of
which took place in the home.

It is up to us who have bene-
fited from their sacrifices to
commemorate them and honor
their memory. We can do that
not only here in America and
Canada through the perpetua-
tion of Serbdom, but in the
country of their birth.

On the occasion of the 100th
Anniversary of the Serb
National Federation, the SNF
purchased and dedicated the
third largest bell that now rings
from St. Sava Cathedral on
Vracar Hill in Belgrade. That
bell tolls for the American and
Canadian pioneers who came

_ to this continent and formed a

fraternal society from which
we all benefit today.

Your donation to help pay for
the $45,000 bell already
installed in the St. Sava
Cathedral and inscribed in
honor of the Serbian pioneers
who founded this fraternal
society will mean you have
extended your thanks to our
founding fathers in this unique
way. Send your contribution.
Be a part of the Bells of
Vracar!

Donations from

SNF to Date

GOAL
) $45,000

—1¢33,750

—+5$22,500

SNF Raised
$20,000

$11,250

VRACAR DONATIONS

Lodge #86, SNF, Chicago, I .........ccccvsessisorsensssosrsssossasssesss 500.00

V.Rev. Fr. Djuro Krosnjar, Libertyville IL ..........c.ccervevnnene 200.00

Michael M. Glusac, Grosse Pointe Farms, MI ........ccccocoueee.. 100.00
(in memory of father Mitar Glusac)

Joseph Masich, Port Charlotte FL ..........ccccccevrimrerrnrererenannen 100.00
(in memory of Parents Stephen & ~Martha Masich,

my wife pauline Masich, Son Nichola Masich, brother Eli Masich)

George Dj orr}jo Repic, Bloomingdale NJ .......ccccoveveviecnennnnen. 100.00

Korach Family, Lackawanna NY .........ccc.ciccivinsinessussasssessnesaass 50.00
(in memory of Steven Korach)

Milos Sekulic; CIHeag; T i i i i it resta o dsisansaes 50.00

(in memog late parents Jovan & Nada Sekulic)

Rev. Milan

Lindsay Zobenica, Parma OH ............c.cccc.ou..r... 25.00
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Heavenly “Kir Stefan Srbin” Choir

Lifts

Ahead stood 26 young women

beautifully attired in long, mid-
night-blue costumes with exquisite, cut-
out design work reminiscent of those
worn in their country's Medieval times.
Their dark eyes were attentively glued
to their director, Milan Ilic, awaiting a
nod from him to begin a long repertoire
of songs that the programs in our hands
promised would Ee
secular in nature.

The setting on that Sunday, July 14,
2002, was the magnificent, gothic-style
Heinz Chapel, built not only of stone,
but "dedicated to spiritual values in
education.”

We were surrounded by 391 giants of
the world, entombed in 73-foot tall
stained-glass windows, representing
TEMPE%ANCE (Moses, Benjamin
Franklin), TRUTH (Saint John,
Galileo), TOLERANCE (Saint Francis,
William Penn) and COURAGE (Saint
George, Leif Ericsson, St. Joan of Arc).
There were 23 windows in all. The win-
dows serving as a backdrop for the
young singers represented the virtues of
JUSTICE, FAITH, CHARITY, HOPE
and WISDOM.

The two hour long program whizzed
by, and brought us those same virtues
by song. Justice? "God of Justice," or
"Boze Pravde" brought the crowd to its
feet; Faith? "Tebe Pojem,"
"Heruvimska Pesma," and "Vospojte"
were just three of ten hymns so dedicat-
ed; Charity, Hope and Wisdom were
felt in "Himna Svetom Savi, "Gori
Gora," the IX and VI Rukovets by
Mokranjac, and the traditional, inspira-
tional "Onamo, Namo" and " Vostani
Srbije." The audience was moved to
tears with the dynamic control wit-
nessed between the choir and its direc-
tor, notes quietly wafting, drifting, or
resoundingly echoing throughout the
cathedral, or stopping suddenly, abrupt-
ly by an unexpected wave of the arm.

The North Transept window repre-
senting TOLERANCE has a quote from
the Bible from -John 1:7: "If we walk in
the light as He is in the light, we have
fellowship with one another." The
majority of the audience was of Serbian
extraction, but other Americans as well
had heard about the program announced
on Pittsburgh's educational radio station
WQED, alerted by Dragan Kovacevich,
director of the SNF's Cultural
Department, which sponsored the
choir's visit while in Pittsburgh. (The
choir had been brought to America by
the Yugoslav Embassy in Washington.)
Although none of those American visi-
tors could understand the words per se,
they understood the music sung to the
glory of the Trinity from the hearts and
souls of the incredibly talented young
performers and their director. The songs
‘were rendered with unbelievable modu-
lated tonality control. The program was
absolutely superb and brought a whole
new respect for our culture to those in
the grateful audience.

e choir "Kir Stefan-the Serb," was
founded in 1993, in Smederevo. The
a%es of the girls range from 14-22 years
of age. Kir Stefan the Serb was a fif-
teenth century choirmaster and compos-
er to the Serbian court at Smederevo.

The scene was most inspiring.

by Milana Karlo Bizic July 23, 2002

oth liturgical and - &

Brankovic' built

Prince
Smederevo on the banks of the Danube
river in 1430, hopeful of stopping the
relentless Turkish invasion of Serbia.

Djuradj

Not only Serbs, but other people
throughout the world, have been made
aware of the choir's incredible talents.
In 1995, the girls and their director won
the Gold Medal for the Youth Choirs of

Serbia Competition. In 1996, they

earned a prestigious Silver Medal in
International Competition in Riva del
Garda, Italy. In 1997, they won the
Gold Medal in the International
Smetana Choir' Competition from the
Czech Republic. In 1998, it was anoth-
er Gold Medal from Germany. And in
1999, "our" Kir Stefan Srbin" Choir
from Smederevo, Serbia, won the Gold
Medal in the International Competition
in Fort Lauderdale, Florida, USA!
When  performing at  Harvard
University in January 2000, the Mayor
of  Cambridge enthusiastically
described the group as "the best one to
come to his city during the past centu-

When the choir finished singing’ the
"Himna Svetom Savi," it was hard for
those American Serbs in the audience to
not break out in song themselves, to
refrain from adding another refrain that
our youngsters here know: "I mi tvoji
Srpcici, s' ove strane mora, Srspke krvi,
imena, Spskoga govora, Slavimo te
Sveti Savo, Srpske crkve, mudra
glavo!" However, at the end of the con-
cert, so moved by the magnificent per-
formance just witnessed, the audience
rose to give the group a standing ova-
tion, and then, led by Valerie

Stepanovich.
¢ | Tassari, sang
| "Ziveli!" in appre-

I ciation as they
walked single file
off the stage.

Window of Truth
"And ye shall
know the truth
and the truth shall
| make you free," -
John 8:32. So says
the South
¢ | Transept Window
0 of TRUTH.
| However, not
" until several days
& after their magnif-
icent performance
in Heinz Chapel,
while riding four
of the girls from
the choir housed
with me back and
forth to
Pittsburgh, did I,
myself, realize
that their home-
| town of
Smederevo,
Serbia was
bombed by NATO
on the next to the
last day of the 78
| day war, long after
| NATO ran out of
| targets to hit.
But more
bombs meant
more money for the "Merchants of
Death," as founder of "TRUTH IN
MEDIA" director, Bob Djurdevich, of
Phoenix, Arizona call§ the armament
suppliers. I was profoundly dumb-
founded after learning on that fateful
March 24,1999 day that NATO bombed
the same Serbian people who rescued
over 500 American and Allied fliers
during WWIL It just amazes me that
our beautiful, beloved USA could have
been so erroneously deceived to do this
to their fellow allies of WWI and

-WWIL Like me, the girls described

how shocked and worried their parents
were for the safety of their children
when bombs exploded all around them.
"Everywhere was smoke and fire. I will
never forget it," said one.

How could they? How could we?
"We must forgive," as one of our
Serbian Patriarchs said, "but we must
never forget."

For the record, the girls didn't volun-
teer this information at all. It was only
when I innocently asked, "Were any of

ou affected by the war?" that the

RUTH, long hidden or buried from
the American tpublic in any of our news
media, came forth

Serbian Cultural Ambassadors

The ALLEGHENY COUNTY
TIMES and its sister publications,
BEAVER COUNTY TIMES, wrote the
headlines, "Serbian Girls Serve As
Cultural Ambassadors," and that's
exactly what they did. - They created a
positive image for Smerderevo and
Serbia, putting a strong, bold, proud,
rich-in-culture, "this-is-who-we-are"

ittsburgh Hearts Aloft

presence to the here-to-for FACELESS,
demonized Serbia.

After a few days at Shadeland Camp
in northern Pennsylvania, the choir
returned to Pittsburgh to be a part of the
3-day week-end performance on Friday,
July 19th, at the 85th "Serbian Days" in
Pittsburgh at Kennywood Park. Those
who missed the opportunity of seeing
the Choir in Oakland's cultural district,
were grateful to hear the girls perform
two songs on the Kennywood stage
bedecked with red, blue, and white
bunting. The first selection was about
Kosovo (this choral arrangement creat-
ed by director Milan Ilic', was sung for
the 1st time on the North American con-
tinent), while the other was the rousing
"Vostani Srbije!"

The group traveled to New York to
perform in the St. Sava Cathedral locat-
ed in the heart of the city, and from
there will aEpear on the Millennium
Stage at the Kennedy Center in
Washington, DC on July 23 before
returning to Chicago and back home.

The girls were very appreciative of
their stays in the homes of fellow Serbs.
They gushed over their "never-to-be
forgotten" welcome to America from
the folks in Chicago who greeted them
with open arms as well as lots of food
and tamburitzan music and dancing. I'm
sure similar experiences were had in
New York and Washington. While in
Pittsburgh, the group visited the SNF
Museum and most of the singers man-
aged to visit Mt. Washington, oversee-
ing the entire city at night. My group
was fortunate enough to have partici-
pated in the Liturgy at St. Elijah's in
Aliquippa, sing "Gori Gora" to Mom
Laura Karlo at the Masonic Nursing
Home in Sewickley and to Aunt Anne
Astorino at the firm of L.D. Astorino &
Associates, and to have visited the
home of Mike and Steffie Bozic, excep-
tionally gracious hosts, who opened the
doors to their beautiful apartment over-
looking the city on such short notice.
(Like ten minutes before having three
cars full of people arrive!

Thank you, Bozic Kumovi!)

Like the rest of us, the Bozics noted
the the group's exceptional talents, the
girl's utmost respect for their country,
composers and their director, coupled
with beautiful smiles, and a guslar par
excellance, all equaled a winning com-
bination. We were indeed fortunate to
have had them in our presence.

The choir will be performing again in
Seoul, South Korea, in October of this
year, with 300+ other choirs from all
over the world. Director Milan Ilic
(who was outstanding in his solo about
Hajduk Vejlko!) thinks the choir has a
wonderful chance of bringing home a
gold medal this year. He added that if
anyone would like to help support the
choir's efforts to represent Serbia inter-
nationally, all donations would be so
very graciously accepted, as they are
truly needed. One can only begin to
understand his plea in context of think-
ing about Serbia's devastated economy
after ten years of unjust sanctions and
NATO's bombing. The website where
they can be reached for a CD of your
own, or to offer help financially is:
http://www.kirstefansrbin.org.yu/awards.html,




8 AMERICAN SRBOBRAN * WEDNESDAY, AUGUST 21, 2002

by Milana Karlo Bizic

Return with us to the thrilling days of
yesteryear, when we bring you not
Silver and the Lone Ranger, but Gold
and the Guslar, Borislav Roganovic!

The first time we saw Borislav
Roganovic was when he appeared at the
beginning of the second half of the Kir
Stefan Srbin concert in the Heinz
Chapel in Pittsburgh. He didn't have to
say a word before entering our hearts,
as the gusle and its bow in his hands (as
the old songs promised), did it for him.
For Serbs, there is magic (gold!) in the
sight of a gusle. We don't need a
"William Tell Overture" to arouse us.

But there was more. Roganovic wore
a regal bearing, head upright and shoul-
ders back like that of the tallest, proud-
est of Montenegrin Serbs. He was not
Roganovic, the American chauffeur
from Chicago, but suddenly, the epito-
me of every Serbian guslar from
throughout the ages. I wondered, could
this trait be learned or was it in the
genes?

He was costumed in an incredibly
beautiful outfit as he strode across to
the center of the stage, bedecked in a
bright red, woolen, double-sleeved
jacket (Dusanka), trimmed everywhere
with gold braid, gold buttons

(Germada) and gold tassels. His bright
blue trousers were again trimmed with
gold and were tucked inside big black
boots. A colorful silk cummerbund of
gold, green and white bands encircled

~ Borislav Roganovic,
A Guslar in Heinz Chapel and Atop Mount Washmgton

tHelping that sun to rise is embroidered
the golden emblem of the Serbs: the
four C's inside the Cross. "Samo Sloga
Srbina Spasova."

Later we learned that the black boots
were more of a modern convenience, as
in the olden times, the guslar's feet were
wound in white wrappings that took
considerable time to put on. However,
then the guslar's whole body represent-
ed the colors of the Serbian flag from
his head to his feet: red, blue and white.
Roganovic said he wore white socks
beneath the boots in keeping with tradi-
tion and as a constant reminder of

whom and what he represents when he's

in his guslar costume.

Roganovic, who has performed his

epic songs throughout the Midwestern
USA Serbian communities, used his
right hand to slowly cross his bow back
and forth on the string of the gusle. His
left hand fingers trembled up and down
on the horse hair string, creating differ-
ent, hauntingly beautiful sounds, simi-
lar to mournful wailings. This time it
was "The Death of Mother Jugovic,"
and adding to my joy, an enthralled
Alex Malich turned his head and whis-
pered excitedly from his seat ahead of
mine, "Who would have ever thought
we'd be hearing the 1389 Kosovo
Legends in Heinz Chapel?"
"No one," I quietly replied back. "Not
in a hundred years could I have
believed this possible." It was wonder-
ful, and added so much to the great pro-
gram overall.

Later at the Serbian club, I went over
to the guslar,
now in his reg-
ular clothes, to
introduce
myself and to
tell him how
much his per-
formance
meant to us
and ‘how
appreciative
we were; that
he was our
very own
"Perun,” in this
century. He
was ours, as
Perun was to
the early immi-

: grant  Serbs
American Serb Club caretakers and food caterers Tiho ~ Who had
and Jelena are proud to pose with guslar Borislav I;a:xigll;ic n

Roganovic and four of the girls from the Kir Stefan choir
rom Smederevo (Sladjana, Tamara, Tatyana and
Alexandra), Srdjan Roganovic and the author, Mim Bizic.

nicknamed
"Perun," was
one of the most

“achieved

his waist, where in days of old, the.

revolver once was kept handy.

On his head, it can be said, he wore
the history of his country. The red cap
represented the Serbian (Montenegrin)
blood shed at the Battle of Kosovo in
1389. The thick, black silk band was
added around the red as a constant
reminder of the many heroic lives that
were lost to the Turkish onslaught. The
five gold semi-circles embroidered on
the red cap are formed like a rising sun,
each of the half-rings representing a
century of subjugation before the Serbs
their golden freedom.

famous of all
in America amongst the Serbian immi-
grants. His very name was like gold!
1He traveled throughout the USA in the
late 1890's, the very early 1900s and
WWI times, from one industrial city to
another, or mining camp to gold rush
towns, helping the hardworking men
and women recall their ancient history
and renew their strength and pride.
"You are our Perun!" I gushed.
Imagine my surprise and delight
when he arose and proudly exclaimed
that Perun was his mother's "ujak"-
Uncle! His head and nose snapped
immediately higher in the air on their

Hard worklng SNF Medical Relief Worker Predrag Janlcuewch and Tiho
hold a photo of the Montenegrin Serbs' most famous guslar in history,
Njegosh, with their present guslar, Borislav Roganovic

own, by habit. Oh, the goosebumps
went up and down my arm, as my hand
was still in his! It was like touching a
living legend! 1 couldn't believe it!

Roganovic told me about a treasure, a
special spomenica his uncle had given
to his mother and she passed on to him,
a book signed by Nikola Tesla and
Mihailo Pupin and some of the most
famous people from around the world. I
think Mark Twain was another of the
many he mentioned. King Nikola of
Montenegro had given Perun a pistol
with a handle made from elephant tusk
in 1910 that Bora now has.

"Alex, Alex!" I called. "Go get your
camera! Mr. Roganovic is Perun's
grand-nephew!" Alex willingly crossed
the street to his home and secured his
camera. Bora, our guslar, willingly
went to his van and got his Narodne
nosinje guslar clothes back on for some
great shots. He sang for us again and I
tried to record the information he was
sharing.

The gusle is a one-stringed instru-
ment wherein the music serves as punc-
tuation for the poem, carrying on the
oral tradition. There are 10 syllables
and then a break after the fourth.
Younger students learn from the older
guslars in the village. His songs express
the individuality of the Serbian commu-
nity, that when he sings, it's a produc-
tion, a process that determines the prod-
uct. The gusle can't lie. It has it's own
voice. It has to tell the truth. The Serbs
believe it is made from "holy" wood,
that it speaks on its own. The guslars
use the gusle to assist in telling their
story narratives of tales of great heroes,
or encounters with lovers or enemies
found around the world. Bora writes
many of his own songs, and gave us a
copy of one example, for which we are
most grateful. Some other songs he
sang for us were "Kosovko Veceru,"
"Vladeta Voyvoda," an "Czarica

- Milica."

By now, the guslar who learned his
craft from his shepherd father when he
was in the first grade at school, was
completely surrounded by admirers,

chief among them Predrag and Dr.
Nenad Janicijevic and husband-wife
team, Tiho and Jelena, the famous
cooks at the American Serbian Club
there. Tiho ran to secure the painting of
Njegos" from the walls, to add even
more color to what was a most fantastic
scene.

With Bora was his very handsome
son, Srdjan Roganovic, who also
learned to play the gusle beginning at
age twelve, but hadn't practiced it much
of late. However, we're quite sure that
after seeing how everyone wanted their
photo taken with his father, he'll be tak-
ing it up again soon. He has to, for all of
us in the future. It's his Duznost!

People were talking about taking
some of their visiting Kir Stefan Strbin
girls up to Mt. Washington for a view
on the incline, and then to the show in
Homestead. I got the wild idea of call-
ing Mike and Steffie Bozic, asking
them if I could show the girls the view
from their apartment atop of Mount
Washington. I told them about the gus-
lar and of course, they had loved seeing
him at the performance. Again, what
gracious hosts!

Mike showed Mr. Roganovic his
grandfather's old gusle that he keeps in
a prominent spot in their den, along
with framed photos noting his grandfa-
ther in a Serb vs. Turk dramatic per-
formance, and of his father working as
a typesetter for the SRBOBRAN.
Noting that the strings were missing on
Mike's grandfather's instrument, Bora
tried very hard to put the gusle in work-
ing order, but couldn't. He promised to
repair it and send it back to Mike. He
also offered to make and trade him a
new one for that one, but true to his
Serbian roots, Mike replied that his
grandfather's gusle meant more to him
than anything.

Perhaps he was recalling when his
own grandfather played his gusle and
sang to him the song: "Uzo deda svog
unuka, metno ga na krilo, Pa iz gusle
pevao mu s'to je nekad bilo. Pevao mu
srpsku slava, I srpske junake, Pevao mu
ljute bitke, Muke sakojake. Dedi oko
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The authbf amidst two

uslars, son Srdjan and father

Borislav Roganovic, in front of the SNF's Centennial

(1901-2001) watercolor painting done for the SNF by

Yvonne Kozlina

zablistalo, pa suzu proliva,
I unuku svome rec'e, da
gusle celivo. Dete gusle
celivalo; P'onda pita zivo;
"Je li, deda, zasto sam ja te
gusle celivo?" "Ti ne s'a-
vatas', Srpc'e malo. Mi
stariji znamo! Kad
doras'tes, kad razmis'lis',
Kaz' ce ti se samo!"
s s ok e o ok sk ok s ok ool e o s e sk e ok
The Serbs kept their his-
tory and values alive by
poems sung on the gusle
like this one:

The Death of the Guslar
by Isidor Bajic
(1878-1915)

In the west the sun has
fallen
On the sheer stone cliffs,
Bursting into a myriad
Of precious stones.
. And in the sky numberless
Stars begin to shine,
Just as on earth twinkle
and glisten the
Tears of the sorrowing
peasantry.
Why doth the peasantry
Shed tears so ceaselessly?
Topal Pasha has lain to
bed,
But sleep will not come.
The pasha leaps, as he
‘wipes his brow
The devil tears at his soul.
A name of glory! A proud
name,
For that does Topal yearn.
"I hate wealth, I despise
gold
All is black and darkness.
Topal Pasha wants a song
Wants a glorious name!
Gusle! Gusle! Rajo, rajo,
Those cursed bandits,
brigands
Must you name be
glorified and sung
You wolves of the
mountains? .
Should Topal harken
to the song that
Eternity prepares for
him?"
Ah, but that pasha,
Topal Pasha,
Has no such singer of
his own.
This is the pasha
madly shouting
Torn by desire.

"Ho, there! All Turks!
Prepare a manifestation
of joy.
Bring unto me the old
man Mirko,
Why is he not here yet?
Bring unto me that guslar
With the divine strings.
Let him sing for me,
let him glorify me,
Glory is divine.
Yesterday I fput to death
all four of his sons."
The blind one sits clasping
His gusle to his bosom.
The Turks sing,
Shout all in rapturous

orgy. ;
The Turks drink, Topal
drinks not,
He thrusts away the
goblet.
He strides forward,
His steps all a tremble
The blind man sits
Holding his gusle to
his breast
His long grey hair falling
And covering his tears.
"Avast, you Dog!
No, not that way,
rather this,
My dear old timer."
In whose hands lie
the gusle
In him lies the strength.
"Let me hear how sounds
& ft‘he glory
my greatness.
I willyfrea from the
dungeon
All four of your sons."
He lies.
Trembling, the blind man
Attempts to play his gusle.
A nauseating lump of his
first utterance
Stuck in his bosom, tears
flow,
Wetting the gusle.
The guslar falls,
menacingly shakes his
Gusle at the pasha, and
dashes it to pieces
As he collapses and dies.
They have razed and
destroyed
Our worldly goods
They have harvested our
hopesa
But the gusle, the Serbian

gusle, _
Knows not how to lie.

Serbian girls
serve as cultural ambassadors

printed in the Allegheny Times, July 16, 2002
by Patrick O’Shea
Times Staff

Tatjana Mirkovich hopes one day the many
Americans she has met over the last two weeks
will have the opportunity to see her home city of
Smederevo, Serbia. :

“It will be nice when everyone can see our
mountains,” the 17 year old choir singer said
Monday.

Until then, Tatjana is content to serve as a cul-
tural ambassador along with about 25 other
members of the Kir Stefan Choir, a Serbian folk

choir that has been traveling through the United.

States performing concerts since July 1.

The choir has 65 members, but the rest could
not afford to make the journey.

Tatjana, her 15 year old sister, Tamara, and
Aleksandra Mitrovich and Sladjana Dakich,
both 15, have been staying in the Moon
Township home of Milana “Mim” Bizic, an
active member of the local Serbian community
and Librarian at Edgeworth Elementary School,
since Saturday. They performed a concert
Sunday at Heinz Chapel at the University of
Pittsburgh in the Oakland section of the city.

They traveled to Moon after spending 12 days
in Chicago, where they arrived from Serbia, and
will be %eading to New York City and then
Washington, D.C., before returning home on

July 24, Their final performance will be July 23
at the John F. Kennedy Center in Washington.

The girls said they have found their first visit
to America breathtaking. “It is like a dream,”
Tatjana said. “I had only seen such things in
films.”

They also praised how nicely people have
treated them. Tatjana said the American teens
she has met have been friendly and not much
different from the Serbian girls.

“They are as good as we are,” she said with a
smile.

However, the Serbian girls are further ahead

‘of many of their counterparts in planning their

futures. They already are in specialized pro-
grams for their chosen careers. Aleksandra
wants to be a classical musician, Tamara, a
singer; Sladjana, a doctor; and Tatjana, an
actress.

One thing the choir members will miss on
leaving America is the wide variety of foods
available. The girls giggled as they described
their first meal of Mexican food, and Tatjana
said she is becoming addicted to having orange
juice in the morning.

Bizic said she is glad to have met the girls and
helped to make their experience fun.
Remembering her own similar experience on the
choir tour as a teen, Bizic said, “The friendships
ng made then are still an important part of my
ife.”

Do You Know This Paul Bielich?

by Mary Downie

e all know
\N/P aie
Bielich

from Detroit
whose dedication
and hard work to
the SSF is leg-
endary. In fact,
Paul has been
Executive
Secretary of the
SSF for over 30
years. We also
know Paul, the
kind-hearted man
who is commit-
ted to his church,
his choir and his
friends and fami-
ly. We know
Paul, the comedi-
an and joke
teller; Paul, the
bar ticket seller; :
Paul, the greeter of out-of-town guests; and
Paul, who can easily hold a conversation with
"stare babe" and "mladici" alike. But, do you
know Paul Bielich the professional? I suspect
not. Let me introduce you...

Paul Bielich has been an educator with the
Detroit Public Schools since 1968. Recently, he
was bestowed a tremendous national honor by
NCA, the North Central Association
Commission on Accreditation and School
Improvement. This prestigious award, the John
W. Vaughn Excellence in Education Award, was
presented at the national conference in Chicago.
As an educator myself, it was most gratifying to
be a part of this conference and to see my friend,
fellow Serb, and educator receive this honor.

But, so like Paul, none of us in Detroit were
aware of the magnitude of this award. And, so
like Paul, he received his award and then hurried
back home to take care of his mom and get back
to work.

Over 1800 people witnessed Paul receiving this
award. He was selected from a list of educators
who made significant contributions in the field
of education. And, our Paul, the one we look to
for direction on choir matters, the one we easily
can talk to and sing with at the bar, our Paul, was
selected. Congratulations Paul! We have always
been proud of your accomplishments and lead-
ership with the SSF. We are now aware of the
depth of your accomplishments in the field of
education. Mnogaja Ljeta, good friend!
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For quite a while now, I have been disturbed
1 by the Serb warlike nature throughout our
history and up until our own days. Look over
our tragic history and count all the wars, upris-
ings, revolutions... that we took part in and you
will see what disturbs me. If you can, add all of
the suffering, death, destruction, despair... that
the Serb people had to cope with on all of those
occasions when we so generously sent our men-
folk into war battles and see the results you get.
Compare the losses to the gains from all of that
warring and see what conclusions you come to.
At the conclusion of the above investigation,
ask yourself: why did we Serbs all along persist
in gYorifyin acts of heroism, heroic deaths in
battle, and all other related actions, feelings, sym-
bols... having to do with our struggles for state-
hood, independence and freedom. %id we not pay
an enourmously high .;Jrice considering our losses
and our meagre gains? Is it possible that with bet-
ter diplomacy, skillful negotiations and the
greater economic advances through history, we
would have accomplished more, saved untold
lives and possibly achieved our goals sooner and
more successfully? Take WWII for example.
Instead of fighting Hitler’s Germany, had we sub-
mitted to the German demands, kept our heads
and had we waited for the end of the War, we
would have been much better off. A number of
countries of Europe stayed out of the War. For
example, Sweden was neutral and saved itself,
yet it was then, and is today one of the most

respected countries of Europe. I don’t believe that

Sweden was ever resented for staying out of the
War. We not only entered the War on the side of
the West, we also fought a civil war amongst our-
selves: Chetniks vs. Partizans. What did we get
out of it?

And thus, thinking about the above-mentioned
concerns and sometimes writing about the same,
I met a history professor at the University of
Belgrade, Radosh Ljushich, who visited Toronto
early in 2002. In March of this year, I interviewed
the same Dr. Ljushich and when asked about this

Zhicha

Serb. warlike nature, the professor, among other
comments, had this to say: "It is a fact that in the
19th and the 20th centuries we had many wars; it
seems that every fifth year was a war year (1804-
13, 1815, 1831-32, 1876-78, 1885, 1912-13,
1914-18, 1941-45, 1991-99). Wars became our
destiny and that brought us many worries and
many tragic consequences. Let me try to illustrate
what I mean. During the First and the Second
Serbian Uprisings (1804-15), 21% of all Serbs
died; during WWI (1914-18), 29% died, while
during WWII (1941-45), possibly even more
died— we still do not have accurate estimates.
Many other events during these wars, such as var-
ious population shifts and migrations, caused
three Serb population demographic catastrophies.
Without the above losses, grcr%s in the Balkans
would today number at least 20 million instead of
only half that number. "Is it possible that with
much more prudent politics, we could have
avoided the WWI and WWII losses?" asked the
professor. My answer to that question is in the
affirmative and the more I think about it, the
more I feel that Serbs must change the ways in
which they conduct their national affairs and their
international relations. How is one to do that or
who is to spearhead that change in the national
behaviour of Serbs is another story or another
problem. However, that problem is of such
importance that Serbs better give it all possible
attention and the sooner the better.

Now that I started with the above disturbing
2concem, let me give you another one,

although it is a frivolous one by comparison.
Why is it that the readers of the American
Srbobran seldom react to the articles printed in it?
Why not many more letters to the editor of the
paper? Why not express views, critical opinions,
praise or anything else on one’s mind - all of it
would make the efforts of the paper’s contribu-
tors much more enjoyable and meaningful.

On a few occasions, I even solicited readers’
views and comments and nothing happened!
Why not? Why the apathy? I am sure that the
readers’ contributions would enhance the general
flow of the positive energy within the Serb com-
munity.

In the future, please react, write, dialogue, send
us your views and let’s make the exchange of
ideas a part of American Srbobran life.

Belgrade and Novi Sad. These trips are

becoming an annual affair with me and I
rather enjoy them. For visiting the old country
with American or Canadian dollars is still fairly
comfortable: generally, the prices of various
goods and services are still quite low for us with
dollars while the same prices for the locals are
painfully high. ;

I still have a few relatives alive and it is still fun
seeing them when they are not overly preoccu-
pied complaining and criticizing everybody and
everything in sight. The most efficient way to
shut them up and have them come alive is to take
them out to dinner: they can rarely afford dinners
out themselves these days, while for us they
amount to between $8 and $12 per person. Ve
reasonable, enjoyable and appreciated by all.
Food 1s generallly good, service is very good and
even small tips are more than welcome.

Otherwise what irritates me more than anything
is a constant overabundance of Serb pride, stub-
bornness, self-importance, boastfulness, and indi-
vidualism... one finds with almost all the people:

3 The month of June 2002 I have spent in

those who have reasons to be behaving this wa
and those who make themselves seem foolis!
with such behavior; especially when you start

talking politics whether domestic or internation-

al. They all know everything! They all are con-

vinced that their positions and views are the cor-
rect ones and that you had better not oppose them

or you will cause much unhappiness. Very sel-

dom is there a fair and productive exchange of

views, positions, facts and/or an exchange of

experiences which could benefit both sides.

Oplenats

For example. Their vitriolic anti-Americanism
knows no bounds: instead of blaming Clinton,
Albright... U.S. administration for its criminal
anti-Serb views and actions, they are all over the
Americans. Americans this, Americans that, and
of course, the New World Order is seen as the
American demon casting its shadow over the
whole world and causing all the unbelieveable
criminal behaviour. There is almost no use trying
to infuse any sense of proportion or sanity into

-any discussions, especially after a couple of

drinks; everything is so "obvious", "blatant", so
"in your face" that it pains. Obviously, there are
exceptions to the above described conditions,
however, they are so rare that one comes away
with an overwhelming sense of frustration..

yourself to a very satisfying experience, go

visit a number of Serb medieval monaster-
ies! That is what I did, again, after so many earli-
er visits, During the long years of my research for
my book, The History of the Serbian Orthodox
Church, my family and I spent many a pleasant
day visiting Serbian monasteries throughout
Serbian lands - from Gomirje in the west to
Studenitsa in the east. This time around, my
friend had a car and I had enough money for the
gas and thus, we teamed up and ended up visiting
the monasteries of Studenitsa, Zhicha,
Lyubostinya, and the St. George’s Church/

1 If you choose to spend a few days treating
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Mausoleum, the
Karageorgevich  family’s
resting place at Oplenats
some 80 km south of
Belgrade.

One of these days, I must do

a series of stories on the indi-
vidual monasteries, however, |
now, let me offer you just a }
line or two about the four we
visited.

In the central part of

Serbia, southwest of the city
Kralyevo you find the
monastery of Studenitsa,
known as the "Mother of
Serbian monasteries". It was
built by the Serb ruler,
founder of the Nemanya
dynasty, Stephen Nemanya
(1159-1196), who erected the
main church dedicated to the
Mother of God in the 12th
century. The wall paintings
or frescoes date from 1208-
09 while the small King’s
Church in the courtyard of
the monastery was built by
King Milutin (1282-1321) in
the 14th century.

Nearby the monastery, there is a very nice
motel which can be used as a base and from
which several other monasteries in the area can
be easily reached.

Even closer to the city of Kralyevo, you will
find the monastery of Zhicha from the 13th cen-
- tury built by Nemanga’s son, Stephen "The First

Crowned" (1196-1228). It’s exterior is painted
with a most peculiar colour, not quite purple but
a colour that is between Indian red and maroon.
This was the colour of the purple palace in
Constantinople where Stephen’s wife, princess
Eudocia was born and where she lived. In the
early life of the Serbian Orthodox Church, Zhicha
was its seat and in it, Serb medieval Kings were
crowned as well. St. Sava consecrated his first
Serb bishops here and crowned his brother
Stephen as a King. The main church of the
monastery was dedicated to Our Lord the Saviour
or Crkva Svetog Spasa in Serbian,

East of the city of Kralyevo, and a few kilome-
ters northeast of a small town called Trstenik, you
will find the monastery of Lyubostinya. This
beautiful monastery was founded in 1394 as a
convent church by Milica (Militsa), widow of
Prince Lazar (1371-89) of Kosovo fame. In this
retreat, Militsa intended to house all the widows
of her husband’s commanders who perished at
the Battle of Kosovo in 1389,

It is a beautiful monastery, well worth a visit!

On the way back to Belgrade, my friend and I
stopped at the town of Topola, SOllﬂ?l’ of Belgrade,
to visit the Oplenats (Oplenac) Mausoleum where
the members of the. Karageorgevich family are
buried. The Mausoleum church was originally
built in 1910-12, reconstructed after WWI (1914-
18) while the interior decorations, all in mosaic
tile, were completed only in 1930.

Instead of tge traditional frescoes, all of the
interior walls are completely covered with mosa-
ic tile representing scenes and copies of the most
famous frescoes from the other famous Serb
medieval monasteries. What an incredibly
impressive sight!

The first floor of the building is reserved for
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Studenitsa

church services and ceremonies while the floor
beneath it is the burial chamber or crypt where
the members of the Karageorgevich royal family
are interred. Outside, the wal%s of the St. George
church are covered with white marble making it
extraordinarily bright looking on a sunny day.
Being only some 1.5 hours drive from Be grade,
it can and should be visited whenever one is vis-
iting there, especially in light of the fact that the
same Karageorgevicﬁ family might become again
the Serbian royal family.

lack of feedback from our readers, the lack
of readers’ commentary regarding our writ-
ing and our ideas in it. Here I have a case in point.

The April 3, 2002 issue of the Srbobran carried
a piece by Nikola Rajkovic called Serbdom in the
21st Century which cried for some reaction:
either supportive or otherwise. Come on readers!
Maybe 't}Flle editorial staff of the paper have heard
some comments re the ideas in the article, but,
nothing reached the print. '

Nikola is a young and an incredibly intelligent
Canadian Serb representing Canada on the
Diaspora Council formed in Belgrade by the
Serbian government. His three main arguments in
the piece were: you can be a Serb living outside
the Serbian lands; you can be a Serb and not
speak the Serbian language or speak it poorly;
and the third idea was: in light of the first two
propositions, we need to redefine or expand the
definition of Serbian culture. For us living in the
so-called Serb diaspora and for the diaspora-born
generations of our offspring, the above issues are
of tremendous importance and the ideas should
elicit some responses. :

A number of%eople living in Belgrade respond-
ed net%atively to the above ideas during my June
visit there.

As 1 generally su]i)port Nikola’s views, I was
disturbed by the Belgrade criticism of the same
and here is why. ]

If one looks back into history, one will find
times when Serbian people were at similar cross-
roads: there were the times when Serbs debated

5 In item #2 of this article, I spoke about the

what was to be done with
Roman Catholic Serbs and
the Serbs who followed the
faith of Islam. We obvious-
ly boobed in both cases for

we lost tens of thousands of -

Serbs in both of these two
groups. Basically our
Serbian stubborness and
inflexibility, our parochial-
ism and lack of vision made
us turn those people away!
To this day I cringe when I
hear: every Serb must fol-
low the Orthodox faith,
have Slava, speak the
Serbian language...

Thus, when my
Belgrade friends again
demanded that every Serb
must speak the Serbian lan-

age | turned purple! My

riends, all " intellectuals,
spoke about the issue of
Serb language in diaspora
as if they live in it andp are
faced with the problem on a
daily basis. On the contrary,
none of them ever lived
under diaspora conditions, and it was very plain
and obvious that they did not have a clue about
life in diaspora and yet, their pronouncements
were firmly formed, definite and so irritating.

My trying to explain the reasons for Nikola’s
views led us nowhere and I am afraid that most
Serbs would be just as adamant about the issues
and that, obviously, will lead us nowhere.

What do you think? Did you see Nikola’s piece
and how did you react to it then and what do you
think now about the issues he raises?

Would I ever like to hear from you!
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Protector of Serbdom

protecting the legacy and insuring the fm;ure of Serbdom in America
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Thank you for supporting the SNF by Thank you for supporting the SNF by becoming a

. "Protector of Serbdom"'!

beCO millg a "Pl‘OteCtOI' Of Sel'b dom" ! The SNF is hard at work preserving and perpen}atfng our Serbian identity on the

American continent. The Federation and its members helped build the foundations

The SNF is hard at work preserving and perpetuating our Serbian identity _ on which the Serbian home in America still firmly stands . . . raising money to build

5 : : ? ; churches, establishing and supporting Serbian organizations, publishing Serbian
on the American continent. Our Federation and its members helped build newspapers, journals, promoting Serbian culture and protecting historical arti-

the foundations on which the Serbian home in America still firmly facts.

stands... raising money to build churches around the world, establishing

and supporting Serbian organizations, publishing Serbian newspapers, jour- We thank you and all those who have and continue to support our mission. Together

nals, promoting Serbian culture and protecting historical artifacts. J . we symbolize the Orthodox faith and the Serbian spirit. The Serb National
Federation is our common home. Together with our Serbian Orthodox Church, it is

We thank you and all those who have and continue to support our mission. the most important Serbian institution in America.

Together we symbolize the Orthodox faith and the Serbian spirit. The Serb

; S0 : : The “Protector of Serbdom ” is one special way you can pass on your Serbian her-
National Federation is our common home. Together with our Serbian f P o4 P Y

itage and help support the vital role of our beloved Savez. At the same time we will

Orthodox Church, it is the most important Serbian institution in America. provide comfort, security and a number of services to you and your family like: a

subscription to our bi-weekly Srbobran - the voice of Serbdom in America, a beau-
The “Protector of Serbdom” is one special way you can pass on your tiful lapel pin professing you as a "Protector of Serbdom" and other member priv-
Serbian heritage and help support the vital role of our beloved Savez. At ileges associated with our many cultural, social and sporting activities.

the same time we will provide comfort, security and a number of services

to you and your family like: a subscription to our bi-weekly Srbobran - the I understand by becoming a “Protector of Serbdom”, I will be making a commit-
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"Protector of Serbdom" and other member privileges associated with our : : :
many cultural, social and sporting activities. : Serb National Federation _
I understand by becoming a “Protector of Serbdom”, I will be making a One Fifth Avenue ¢ PlttSbUIgh» PA 15222
commitment to preserve and perpetuate Serbian culture and history through Phone: 412-642-7372
the Serb National Federation and its many activities. ' Toll Free: 800-53 8-7372
= Fax: 412-642-1372 « eMail snf @serbnatlfed.org
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Name on Card (if different than above): www.narrowpathbookstore.com

1-800-515-8447
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Protector of Serbdom Plus

protecting the legacy and insuring the future of Serbdom in America

The “Protector of SerbdomPlus” is one special wgy You can pass on your Serbian heritage and help support the vital role of our SNF. At the
same time we will provide comfort, security and a wide range of member services to you an your family, like: a subscription to our
bi-weekly Srbobran - the voice of Serbdom in America, a beautiful lapel pin professing you as a "Protector of Serbdom" and other SNF
member privileges associated with our many cultural, social and sporting activities.

Individual, Father or Child (16 or oicer) becoming a Protector _ Individual, Mother or Child (16 or older) becoming a Protector
Full Name Full Name
(print): (print):
Male Female: Male Female:
Address: Address:
City: State: Zip: City: State: Zip:
Birth: Month: Day: Year: Age: Birth: Month: _ - Day: Year: Age:
Birth Place: Birth Place:
Social Security No.: Social Security No.:
Telephone: Telephone:
(Day) (Evening) (Day) (Evening)
eMail Address: ! eMail Address:
Occupation/Optional.: Occupation/Optional:
Name and Relationship of Beneficiary: Name and Relationship of Beneficiary:
Percentage: : Percentage:
Name and Relationship of Secondary Beneficiary: Name and Relationship of Secondary Beneficiary:
Percentage: Percentage:

Children - Age 15 or Younger

Name Sex | DatcofBirth | Age | Birth Place ' Beneficiary
|
|
: Insurance Premium Table | alg_urﬁe It}}]at no belileﬁtg shall ﬁakﬁ effect unllt:::dss and until tlé@tin{iii_iéll duels;, haw:i be?g paid
: in full. I have enclosed m , m er i -
Age Group Annual Premium Value of Insurance tion for the annualossum, p)z;)?at?l% % the Serb Natci)énrgrl;gégerat(i:on. e e MRS
Male Female v Cad Vi
0-15 $25 $4,800 $5,700 ol Mgter,Car L] Visa
e e S
- i » 4 F [ : .
. 36- 45 $50 $1.300 81,550 or .Cre.d:t Cara" Payments  Card Number —
46 - 50 $50 $750 $975 Expiration date: Name on Card (if different than above)
51-60 850 $560 8775 :
61-70 850 3320 $440 Recruiter Individual/or Father s Signature
71-75 350 3190 8240
76 - 80 5 120 1
2l 8 ot Lodge Desired -
Individual/or Mother s Signature
AgeGroup Annual Premium Parent/Guardian Sjﬁnatur‘e
Father or Child 16 or Older: $ (Adult if proposed Member less than age 16)
Mother or Child 16 or Older:
Child 1 :
Child 2 :
Child 3 :
Child 4  : ' Serb National Federation * One Fifth Avenue * Pittsburgh, PA 15222
14 I $ Phone: 412-642-SERB * Toll Free: 800-538-SERB » Fax: 412-642-1372
Total Annual Dues. eMail snfl@serbnatlifed.org
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Kristina Bellich
3684 Tiffany Lane
Hermitage, PA 16148

Lodge #68
Kristina is the daughter of Samuel
and Debra Bellich. She will attend
Penn State University for
Secondary Education with a focus
in Computer Science.

Sally Kathleen Head
3311 Calvanno Drive
Grand Island, NY 14072

Lodge #53
Sally is the daughter of Kathleen
Head. She will attend Harvard
University to study Biology.

heodore Chadwick
2334 Rockwell Street
LaCrescenta, CA 91214

Lodge #85
He is the son of Christopher and
Adele Chadwick. Theodore will
. attend the University of Southern
California for Political Science/
Prelaw,

Milana Capuzzi
111 Shara Drive
West Mifflin, PA 15122

Lodge #163
She is the daughter of Donna and
Frank Capuzzi. Milana plans to
study Music Education at
Dugquesne University.

Jennifer Marie Mate

John Jovanovich

970 Braddock Road 6265 Yorktown Drive
Pittsburgh, PA 15221 Parma, OH 44134
Lodge # 7 Lodge #15

He is the son of Dan and Linda

Jovanovich. He plans to study

Engineering and Pennsylvania
State University,

Jennifer is the daughter of Louis
and Maria Mate. She plans to
study Business Management at
Marietta College.

Dustin Defebo
1241 Prospect Road
Pittsburgh, PA 15227

Lodge #6
Dustin is the son of Guy and
Darlene Defebo. He plans to attend
Ohio University at Athens.

Katie Susan Masich
1225 Third Avenue
Proctor, MN 55810

Lodge #75
She is the daughter of Barbara
Marx and Bob Masich. Katie plans
to attend the University of
St. Thomas for Advertising/
Public Relations.

Veljko Mitjus
Loan Officer

National City.
Mortgage

1251 N. Plum Grove Rd., Ste. 130
Schaumburg, IL 60173
Office:  (847) 519-3639
Fax  (847) 7553131
Toll Free: (§77) 847-5700 ext. 3639
VM (773) 2011443

- > U.P.E. TRAVEL
INCOME TAX SERVICE
Angelina Ruiz Miljus
Travel Agent
3245 W. 26th St. Tel. (773) 523-9411

Chicago, IL 60623 Fax (773) 523-4636
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RECIPIENTS

. Nicholas J. Melvan
2905 Brendon Way
Waukesha, WI 53188

~ Lodge #195
Nicholas is the son of John Melvan
and Linda Laborde. He plans to
study Pre Medicine/Biology at

. Petar Seslija
12040 St. Thomas Cr.
Tecumseh, Ontario,
Canada NSN3W7

Lodge #345
He is the son of Manojlo and
Sharon Seslija. Petar plans to
attend the University of Windsor to

2002 SNF SCHOLARSE
&

t beccannSuss
6628 Rockledge Drive
Brookville, OH 44141

Lodge #15
Rebecca is the daughter of James
and Carol Sluss. She plans to study
Chemistry at Ohio State University
or Miami University.

George Yovetich
841 MacArthur Drive
N. Huntington, PA 15642

Lodge #64
George is the son of Mark and
Joyce Yovetich. He plans to attend
Duquesne University to study
Music Technology.

Loyola University in Chicago.
' study Electrical Engineering.

ANNT.
MAIGETTER
SCHOLARSHIP
2002
RECIPIENT

MASTERPIECE OF MUSIC FOR WHICH
YOU HAVE WARITED SO LONG

NOW ON TWO CD’s MORE THAN 40 SONGS & INSTRUMENTALS
THE BEST OF BATA KANDA VOL.1 & VOL.2
INCLUDING TWO BRAND NEW HITS NEVER BEFORE RECORDED

RICE PER CD $15.00 + $6.00 SHIPPING & HANDLING. PLEASE RETURN
' ORDER FORM WITH YOUR CHECK PAYABLE TO: SNF CULTURE DEPARTMENT
ONE FIFTH AVENUE + PITTSBURGH, PA 15222

OR PAY BY CREDIT CARD: Circle one: VIS
Credit Card Number: Expiral

NAME: yé:
Alexsandra Bojovic ADDRESS: e
134 West Elmview Avenue .
Lackwanna, NY 14218 PHONE: ( )

Lodge #248
Alexsandra will be a senior at Case
Western Reserve University in
Cleveland, Ohio. She is planning to
apply for Law School.

VOL.1- NO.OFCD's [ ] VOL. 2 -
Canadian orders — Please pay in US ft

.........O......................l.............I........Il

000NN OOOPPOOONOROO00D0O00000000000000000000000S
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“CRE€TA TOPA”

CpnckH MPAROCAARHH ﬂOI"EﬁEHH 3aB07
Serbhian Orthodox Funeral Home

FUNERAL SERVIGES IN SERRIA & USA

3517 N. Pulaski Road 3i€ | 3¢
& Chicago, IL 60641
” Phone 773.588.2200
www.SvetaGora.com
www.Citulje.com

9001 EAST 15 MILE ROAD

STERLING HEIGHTS, MICHIGAN 48312
TELEPHONE (586} 979-6060

AFTER HOURS (586) 419-6699

FAX (586) 979-6096

CRATARR
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A selection compiled and edited by Danny Kukich from Il
the Serbian song book "Songs of the Week."
Copies are available for $20 by writing the

SNF Home Office, One Fifth Avenue,

VOLIM MOMKA IZ SELA MOGA

o

the

7th Floor, Pittsburgh, PA 15222.

Allegro

B?

Compiled/Edited by
- Danny Kukich

: ||

1

T o e

S I i

Vo-lim mom-ka iz se-

1 ' ] _d[_:

la mo- ga

Ko-ji me-ne ne-¢ée da gle- da
E B’ E B’ E |
o a5 Koo T R T e e .t 4
= ’ ‘ ‘
mla-da sam le - pa sam ne-znam $ta ¢u  ja-ra-ne
B’ E F#? B
e u
o NS e ' Jf—l
= e -
dra- ga-ne gde su o-& tvo- e

Volim momka iz sela moga
Koji mene nece da gleda

Mlada sam lepa sam neznam $ta éu

Jarane dragane gde su oli tvoje

Jednog dana sretoh dragog ja
Pogleda ga tuZna Zalosna

Mlada sam lepa sam neznam $§ta cu

Jaranc dragane gde su odi tvoje

Pogledade o¢i njegove

Gle lepote u sclu mome
Mlada je lepa je neznam §ta cu
Hoces 1i poci ti zame ljubavi

Every Cunday from 4 -5
- WEDO 810 AM ik
"Your Ctation of Nations’

For requeste

8 announcemente
contact Val Taceari at

412-242-0570 or
email valtageari@yahoo.com

Featuring
"Pitteburgh's
Crpeka Kafana"

IMark Your (Calendars

Annual Member Banquet

Friday, September 20
American Serbian Club
Honoring Local Musicians
Entertainment by Lira of Detroit
More Details Next Issue

Help wanted -
COMMERCIAL AVENUE
BOOK OF MEMORIES

Ljubi Hayden of Lansing, IL, is compiling a
book of memories for her mother Sophie
Popovich Ostoich. Sophie has just relocated
from the old family homestead at 9744
Commercial Avenue. For years, the house was
sort of a second Serbian Hall, sitting caddy-
corner from the St. Archangel Michael parish
on Chicago's East Side and nearly directly
across the street from the legendary tavemn
known as Roddy’s Hanger or Rafters.

"Do you know how many Gls passed
through that place?" asked Kum Wally Tomich
of Michigan.

For many young people now grown old, the
Popovich home was a gathering place of con-
versation and song and a frequent stop on any
visit to South Chicago. Nikola and Ljubica
Popovich raised their family there after relo-
cating from out West.

After hearing her Kum Wally's comment,
Ljubi decided to seek out as many people as
possible who would be willing to write fo her
about their memories of being at the
"Popeye’s" house. She will assemble the col-
lection of memories in a book for her mother.

Write to Ljubi at 18900 Wildwood Avenue,
Lansing, IL 60438 or Ljubi49@aol.com.
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 HAJCTAPHIM M HAJBERH CPTICKH
THCTY i
HINASH BO _
mckorumm%ma

CPEJIA, 21. ABI'YCT 2002.

Mujacriopa xema
Nia rmaca

Konrpec  cpmckor  yjepumema
3aTpaxMo je, TNOBOAOM mpeacTojehnx
npeacefHHYKHX m36opa y CpOuju, ma ce

.u300pHO NMpaBO GHpava CTANHO HACTAH-EHHX

u3BaH CPJ Moze OCTBapuTH y AHILIOMATCKO-

KOH3YJIapHHM NPEJCTaBHAIITBEMA y HHO-

CTPaHCTBY, YKONHMKO TO Huje 3abpameHo
3aKOHHMMA 3eMalba y KOjuMa JKHBE.

Kako je pekna nornpencennnna KCY
u CaBera gujacnope Jacvuna Byjuh Ha koH-
(hepenHImju 3a HOBHHApe, 3aTPaxkeHO je Jla
Cxynmruaa Cp6uje pasMOTpH aMaHJAMAaH IO
KOMe GW Halli IpKaB/baHy Y [AjacliopH, yKO-
JHKO je TO 3a6pameH0 3aKOHMMa 3eMalba Y
KOjuMa KHBE, MOIJIN J]a OCTBape MpaBo riaca
Y HajOnukKOj CyceflHOj 3eMIbH - NUPEKTHO,
IyTeM IMHCMa, WK 10 oBiamhemy.

| Iujaciopa Tpaxu
IpOMeHY u300pHOT
3akoHa y Cpbuju

Tpebaro je na mpobe cropo Tpu Mece-
Ija, 11a /1a ce HeKO U3 3BaHWYHE jYyTOCIIOBEHCKE
aIMHHHCTpanuje ofa3ose 3axTesuMa CaBeTa
3a Mjacnopy KOjH ce THYY JpKaBJbaHCTBA,
npaBa riaca, ydemha y Kpempaiby yCTaBHE
noBeJbe MW peryiaucamka BoOjHe obasese.
INornpencenauk CasesHe Bnajme u MHHHCTAp
32 EKOHOMCKE O[JHOCE Ca HHOCTPAHCTBOM JIp
Mupormy6 Jlabyc npeu je yHRIHOHEpP KOjH
je mpummo Hekora m3 Casera jmjacmiope y
HENPOTOKOJIApHY IOCETY W je[IHHH Off OHUX
KOJUMa je KpajeM ampuia CTHITIO NMHCMO ca
KOHKPETHUM 3aXT€BUMA HAIINX Jby[IH ¥ pace-
jamy. Ha oBaj kopak JIabyc ce oftyuno camo
flaH MOIITO je 0OENOaHuO CBOjy KaHIWaTy-
py Ha m36opuma 3a npepiceianka Cpbuje

-Ilpereroma 24 -

AMEPUKAHCKH CPEOBPAH (USPS 023-400)

Pacesbena mmna ca Kocosa n Meroxuje 6uhe
ynucaHa y Oupauke CIIMCKOBe IpeMa MecTy 60paBKa.

Y mpoTekJoj [eNeHHjH IacoBH Gupaua ca
Kocosa n MeToxuje Bumle nyra Guim cy Ipecysu y
oYyBamy commjanmucTa Ha Bractd. Ha mpumep, fa
Hrje 6mno 400 xumana AnGaHaua KOju Cy HABOJHO
rpacanu 3a Mmunana MunyrtuHoBHha, OH Mokaa
HHKajla He Oum mocrao mpepcefnuk PenyGiuxe.
Cp6muja ce npunpema 3a HOBe NpeficeAHUYKE U360pe,
a CnoGonan AnToHmh, MOMUTHYKYM aHATMTHYAp,
OBMIX [laHa jaBHOCTH je ipefjouno MoryhHocT a onet
HEeKO 3710ynoTpebn riacose ca Kocmera.

Y npoTeRIMM BpeMeHIMa FOBOPUJIO CE /1a Ha
Kocmery nma Mo rnacada. Jlasac ce mocraBba
muTamke fAa nu he Cpbuma koju KuBe Ha MOAPYYjy
Kocosa u Meroxuje 6uti omoryhero fa riacajy, na
nu hie 1 y koM Gpojy Ha mpepcTojehe npecenrEnyuke
n3b6ope y Cp6uju n3ahu u AnGanum u ja mu he, kako
U IJie, rmacaTi paceibeHu ca KocMmera.,

Peny6nuyka m3bopHa koMmmchja je pasma-
Tpana nuTame kako he Cp6u ca Kocosa u Mertoxnje
u pacebeHa Jymna y Cpbuju rmacatm Ha
npepctojehum npeacenaruknM n36opuma. Jbubana
IMarTwh, cekperap Peny6nuuke n36opHe kKomucuje,
kaxe f1a je seh odopmibena pafHa rpyna koja he o
TOME NPENU3HO []a W3BECTH ONIITHHCKE KOMHCH]E.
M36opu he OGuTH Ha OHEM OGHpaykuM MecTHMa Ha
KOjUMa MOCTOje Gupavky cnmckosy. Jonr Tpaje poK
3a cacTaBlbambe OMpaykMX CIHCKOBa, anu he mpaso
Ijlaca MMaTH CBU pacesbenn CpOH, Kao mTO Cy ra
¥MaJli 3a BpeMe NPONUIOrOHIIBAX HOBeMOapCRAX
u3bopa 3a mapnamenT Kocmera. .

ITo menum peymma, "NOCTOjH YHOyTCTBO
MunncrapcTsa npasjie, IOKaJHe caMoynpase, fia ce
pace/beHa JHNa ymucyjy y Gupauku cnmcak mpema
MecTy 6opaBka".

Y TORy jyyepammer [aHa TOPTHApOI
OEBC-a 3a mutposuukn pernon Bepmapn Bp6an
H3jaBHO je /1a cBako ca mpoctopa Kocosa u MeToxmje
UMa NpaBo Jla Iy1aca Ha M360pHMa 3a OpefceHAKa
Cp6uje u fa Ta n360pu Mopajy nporehu y TonepanT-
HOj aT™MOcepH.

Ha cy Cp6u ca Kocmera cipemnn fja n3aby ua
raacame noTBpamo je Omueep Wsanosmh, uman

= T
One Fifth Avenue, 7th Floor; Pittsburgh, PA 15222

T'nacajy m Cp6u ca Kocosa

IIpepcepummrsa Crymurune Kocosa. - Cp6u ca
Kocwmera he curypHo yuecrBoBarn Ha u36opuMa 3a
npeacepanka Cpbuje 29. cenremGpa, camo je
TEXHHYKO NHTamke Kafga he o TomMe O6utH JoHera
omnyka Peny6nnuke u36opre komucuje YHMHUK-a,
n3jaBuo je MBanosuh.

- Ucrura, YHMMK Mmozxke fa ce monaima Kao
nocMarpad, anu To Hehe cipeunT Cp6e n1a najy riac
3a mpaBor 4oBeka koju he soguru Cp6ujy, fogao je
Wrpanoswuh.

ITosonom m3jaBe npemujepa Kocosa Bajpama
Penennja na Cp6u ca Kocosa nehe Mohu 1a racajy
3a npepcepnuka Cp6uje, MBanoBMh je pekao:
"TIpencenank Bnage Kocosa Bajpam Penpenm ce
BEPOBATHO HUje OTPE3HHO W HE CXBATa Jla ce Halla3|
y Peny6mumm Cp6njn, jep, kako cTBapu croje, oH he
CBE Mame KHBETH y HE3aBHCHOM, a CBE BHINE Y 3a-
BHCHOM KocoBy".

PenyGnuyka m360pHa KOMHCHja BMa jeJIHH-
CTBeHH Ompayuku crcak Ha I1JI-y o npomuux n360-
Pa KOjH ce cafia axypupa.

Kako mwame y "36upnu npommca o u36opy
npencepnuka Peny6nuke", mo 14. centem6pa y
nonoh Peny6nuykoj m360pHOj KOMHCHjH MOpa Ja
Oyfie IOCTaBILEHO pellerhe O 3aKIbydery OHPauKor
cnmcka, a o0jaBlbHBame yKymHor 6poja 6mpaua y
"Crnyx0eHOM rTacHUKY" TUIAHHpAHO je 3a 15. cem-
TeMbap. OGjaB/buBame kKOHaYyHOr Gpoja Gupaua
yenepuhe o 26. cenremGpa, 3Haum, TPH AaHa mpe
u3bopa, objaBpuBameM crmmcka y "Cryx6GeHOM
rnacHuky Peny6nuke CpOuje”.
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AKTYEITHO cTi

IIpmpebhyje B.M.

I'naBau mpo6nemu Ha Bankany
Hepemesa mnuTama Ha mpocropy OmBime
Jyrocnasmje ycmopapajy eBpOICKY HHTErpaumjy,
ouenno je npemujep Cpbuje, 3opan huubuh, y
CanuOypry rje cy HeflaBHO Ha HepopMalHUM pa3-
rosopuma “ CrabunnocT y jyroucroqnoj Esponn y
21. Beky” yuecrBoBamm npemujepu CpGmje,
AnGaunje, Byrapcke, Makeponnje, Pymynuje u
Bocue n Xepuerosuse. hunbuh je pexao pa 6m
Tpebaso npoHahu 3ajeiHAYRY €BPOICKY CTPATETH-
jy 3a peldBarme NPEOCTaluX OTBOPEHHX MHUTAMbA.
OH je HArIacuo ia TPeHyTHO Ha BanmkaHy nocroje
IBa BeJMKa npobiaema, a TO Cy [1Ba MPOTeKTopaTa,
Kocoso u BocHa u Xeprerosusa.

HNonaTopcka koHGepennrja mEBecTATOpa H3 CAJL
[Mpencenununa ckymmrade Cp6uje, Harama
Muhuh, n3jasuia je no nosparky u3 CAJl na he ce
Ha jeceH y Beorpajy ofp:aTH JOHATOpCKa KOH-
depeHnja aMepaukHX MHBeCTHTOpa. Muhuhesa
je mpepBopuna peneranujy ckymutuse Cpoumje y
OCMOJIHEBHO] moceTH Bammurrony. Y wmebyspe-
Medy, MuHucrap (unancuja CpOuje, Boxmpap
‘Benuh, pekao je 1a 6u Jyrocnasuja Ha jeceH MOIJIa
ma poGumje craryc Hajnoiamfiennje 3eMibe y
tprosuuu ca CAJl. OH je HaBeo fa je y Konrpecy
seh modena Ta mpouejgypa  Koja Ou jjoBesa A0
ykujlame Hajsehier jiena napuee 3a IPOHU3BOJIE U3
Jyrocnasuje. :

JyrocnoseHcko-06yrapcka capajma -
Ha pasroBopuma wu3MeDy jyrocIioBeHCKHX H
OGyrapckux MpefcTaBHUKA Pa3MOTPEHO je MHTambe
msrpagwe nyra Codmja- Hum u normicuBame
cnopa3syma o cnoboproj Tpropunn. Takobe ce pas-
MoTpmia MmoryhHocT yHampebewa TrpaHHYHOT
peKnuMa, TPacnopTa i EKOHOMCKE pa3sMeHe.
OcyMBE9YeHN TIPEJICeHAR

Ipencennuk llpee Tope, Muno TBHykanosuh,
komenTapumyhn nudopmanmje U3 Meauja f1a he ra

WTAlMjaHCKH [PABOCY[HA OPraHW 3BAHHYHO

06aBecTHTH O NMOKpeTamky HCTpare MpOTHB Hbera
y BE3H ca [yBaHCKOM a(epoM, TO je IEMaHTOBAO
7 pekao fia o cafja Huje JoON0o HHKaKaB MO3HB Off
ATaJIMjaHCKOT NpaBocyba. :
O6roBa myTeBa y Cpbuja
Behe peny6iuka CaBesHe cRymuTHHE Jyrocia-
BHje NOTBPAMWIO je Jorosop o 3ajMy Esporncke
MHBECTUIHOHE OaHKE 3a PEKOHCTPYKIH]Y MIyTeBa
y Cpbujn on 95 muimona espa. Ilpema peumma
nornpencenauka CaBesHe Biage, Mmposmyba
Jlabyca, y ToM nmociy, Koju he OHTH 3aBpIIEH 32
iBe rOfWHE, NpHK/bydnhe ce JofaTHa CpefcTsa
EBporncke 6aHke 3a OOHOBY H pa3Boj, Tako Jia fie
o6uTH 06HOBIbeHO 850 KHIOMETapa IMyTeBa.
H3pyueme Munyraroprha?
EBpomncka ImTamMma HaBOAM fla  PaclHHCHBaHE
npejcenHuuknx w3bopa y Cpouju oTBapa nyT 3a
u3pyueme cafammber mnpefcenunka Cpouje
Mmunana MunytrHoBuha, 3a Tpu Mecella HAKOH
IIITO My UCTEKHE MaHaaT. Munyrtuaosrh je 3ajen-
HO ca MmiomeBulieM ONTYyXkeH 3a paTHE
3nouymHe. MebyTHM, HEKH ‘€BPONCKH JHCTOBH
MOYMILY Jla yKa3yjy Ha packopak u HeOGjeKTHBaH
craB Xamkor cyga 30or pganeko Beher Gpoja
ontyzxkenux Cpba y ofHOCy Ha Jpyre HallHOHAJ-
HOCTH Ha IIpocTopy OmBuIe Jyrociasuje.
YcinosbeHa IOHOBO aMepEIEa moMoh?
IMpema HOBHHCKO] areHnmjn “beTu” nortmnpesncen-
mnk Brage CpOmje, HeGojma Yosmh, koju je
NOYETKOM aBrycTa NpOBEO TpH JlaHa ¥y
BammHrTOHY, H3jaBHO je fia cé IOHOBO NOTEXKe
nuTame O MoryhieM fabeM YCIOB/baBamy aMe-
puuke momohn Jyrocnaemju. Jeman off TIaBHHUX
ycnoBa koje CAJl mocrasmajy bBeorpanmy 3a
nobujame ¢uHAHCHjCKE TMoMohm je 030M/bHHja
capajimba ca XamKHM CyIoM, a I0fIaT j& U MPEefIor
na cprcke Braga yrade Ha CpGe Ha KocoBy fia ce
yKJbyde Y KOCOBCKE MHCTHTYIHjE U Jia HACTOJH Jla
cmupu CpGe y Kocosekoj Murposunm. Yosuh je
yka3ao fa ofi janyapa 2002. ropuse HHje Aara
HuKakBa (HHAHCHjCKa OMON, a OHA KOja je paHHu-
je monasmiia UIIa je Mo HHEPIHjH.
: 3axres fia ce yriuonm 3acrasa CITL]
Hemauku sojunnu Kdopa, koju 06e36ebyjy ma-
macrap Csetn Apxanrenn kof Ilpuspena, op
TaMOIIE:AX MOHAaXa CBAaKOIHEBHO 3aXTeBajy /ia ca

MaHAaCTHPCKOT 3BOHHKA yKJIOHe 3acraBy Cprcke

npaBociIaBHe IpkBe, objamrmaBajyfin  ma mpen-
cTaBlba “ MONHTHYRY NpoBokanujy”. Enapxuja je
y caomuTery HaBesa ja OH ce IpKBEHa 3acTaBa
Ha 3BOHHKY, Hepanero of Ilpm3pena, mozxpa
MOIJIa B pa3yMeTH Kao “MpoBOKaIHja” fia IIHPOM
KocoBa m Meroxuje, a moce6HO Ha TPOCTOPY
[Ipu3peHa, HUCY -MCTAKHYTE XWbaJe APKaBHUX
3acraBa PenyOnnke AGaHuje ¥ Ha CTOTHHE ame-
PUYKHX, HEMAa4YKHUX # pyrux MehyHapoiHux 3a-
crasa.

Hogz oiHOCH ca XpBaTCROM
Ipencenuuk Jyrocnasuje, Bojucmas Komry-
HHAIAa TIOBOJIOM celiMe ropummbuie ersogyca Cpba
n3 6meme PenGymuke Cprcke Kpajune usjaBuo
ma Om Tpebamo cBuMa pa Oyae jacHO pa
Jyrocnasuja u XpBarcka MOpajy rpajiiTH CBOje
OHOCE Ha 3[IpaBHM H TPE3BEHHM OCHOBaMa.
KomTynuua je Aofao fa ce Ty He pajd O HEKHM
AfeaJNCTHYKUM W Ipa3HuM npavaMa o OpaTcTBy
U jeMHCTBY, HEr0 O HPUCTOJHHM CYCEICKHM
OJHOCHMa TIJI€ Ce HOIITY]y OCHOBHA TpaBHiIa I10-
Hamama Meby nmeumimsoBanuMm cetoMm. OH je
3aKJbyuno fa “‘HammM W30€rIM CyHapO[HHLH
MOpajy UMATH MPaBO fla ce BpaTe y OHO INTO je

HBAXOBO WM fla TO CBOj€ NMpOAajy H OBJIe H3rpajie
HOpPMallaH ’KMBOT, He TOTyHajyhu ce momyT
Oeckyhinuka, jep Hucy Oeckyhnumm. . Martuna je
[y2KHa fla UM y TOMe TIoMorHe.”
IIporor Cp6a ma Kocosy

Emuckon pamko-npu3peHcky, Apremuje, OIle-
HHO je, NOBOJOM HAajHOBHjer YHWINTaBama MET
cpuckux kyha y ceny Knokor, pa Cpbu Ha
KocoBy 1 MeToxuju “ HuKaja Hehe uMaTi Mupa 1

_cobony KpeTama JIOK T'OJi ce TePOPUCTH CI000/-

HO Kpeliy 1 yHHIITaBajy cprcke kyhe u cBeTHE:e.”
MuHupame cplickux Kyha npejcraBiba I€MaHTH
onene mwepa YHMUK-a, Muxaena IllTajaepa, o
noGpom cramwy Ha KocoBy, KOjy je HEJaBHO H3HEO
y YjenumeHuM Hal@jama.

Hanamu sa Cp6e Ha KocoBy
Ille mocmaHmykor Kiayba cphcke KOaJuIHje
“Iloparak”, Pama Tpajkoenh, npenena je
ognydHocT aMepmukor cektopa Kdopa pma
npoHabe TMOYMHHOIE MHHHpama IET CPHICKHX
kyha y ceny KiokoT u pamaBama JIBOJUIE aMe-
PHYKMX BOjHHKA U jefHOT cprickor musmia. Kdop
je m3pa3mo 3a0pHHYTOCT 300r HM3y3eTHO CO(H-
CTHLMPAHUX EKCIUVIO3UBHHX CPEicTaBa H MOJiep-
HE METOJi¢ aKTUBHpak:a.

IToBpaTak - MPTBO CIIOBO Ha IAIHPY
INornpencensuk Buage Cp6uje, Hebojma Yosuh,
pekao je Ha ceauuyu CapeTa 6e36epnoct YH na
peanusaumja nospatka Cpba Ha KocoBo octaje
MpPTBO CI0BO Ha mammpy. OH je MOJCETHO Ha
ynmseHuily fa ¢y Cp6u Ha [iely CBOje TepUTOpH]e
nocrana MamuHa u fga cy Ha KocoBy Cp6uma
yckpalieHa OCHOBHA JbyAcka mpasa. Yosuh je
yka3ao aa je narmudukanmja Kocosa u MeToxuje
y3aJyjlad [0cao, ako IUIaHMHCKYMM IPEBOjAMA Y
MIOKPajiHy CTHXKY HOBE KOJIMYMHE jOII MOJIEPHH-
jer opyxkja.

KomTyEru4uH HHTEPB]Y
[pencenuuk Jyrocnasuje, Bojcnnas Komrynmiia,
a0 je MHTEepeBjy HOBHHCKO] areHnuju bera y
KOjeM je u3Mehy ocTasor perao: [ia je NpomymTeH
peaociesi noTe3a Koju 01 OHO AP2KaBOTBOPAH - fa
ce nuramwe ogHoca CpoOuje u Lpne I'ope pemn
BaJbaHAM YCTaBHAM [IOKYMEHTOM, [pzaBa
yuBpCTH M300pHMa 3a CBOjeé HajBHINE OpraHe,
ycraBu Cp6uje u Llpue I'ope moBeny y ckiaj ca
YcTaBHOM IIOBEJbOM H TeK MOTOM pacIHiry
n360pu. MebhyTnM, cTpaHayku 003UpH Cy IPETer-
Hyan... OB cmaTpa fja ¢y u360pH CIOpHH, Npe
ceera 3aTo mTo he OHTH COPOBEACHH IO
MunomepnhieBoM yCTaBy U TpONHCHMA.
KowryHnna je M3pa3uo ONTHMHU3aM Yy MOIVIEAY
oncraHka 3ajeqauuke apxkase Cp6uje u Llpue
Fope m fa y TOM NOrJefy IOCTOjU MOApIIKA
mebynapopue 3ajemamue. ITosopioM opy3mMmama
cBux 45 mannara [leMokpartcke crpanke Cpbuje y
ckymutnad, KolTyHuna je pekao pJa He "BHA
pasnuky m3Mely OHHX KOjH OTHMAajy HMOBUHY H
OHMX KOjH OTHMAjy MaHjaTe, C THM IITO U3a M3H-
[aTa CTOj¥ HEIITO MHOT'O jaye, BOJba Hapopna’.

‘Buaburhy Barpana
Ipemujepy Cpouje, 3opany hunbuhy, nonemena
yraegHa Harpafa Yemke PenyGnuke 3a yernenmHo
cripoBobeme TpaH3uIHje y apxkasama VicrowHe
Espore.

YMpEne 3a HecTala JHna
IMopopune koje cy 1999. ropmue npujaBuie
HecTasla nuia Xamkowm cyay Mohu he na no0ujy
3BaHMYHE YMpIHIE 3a Ta JWNa, M3jaBUO MOPT-
napon YHMMK-a 3a Kocoscky Mutposuiuy
Hopbu Kakyk. .
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Bymosa apgvuHmMcTpammja TMOKpeHyna je
MHALWMjaTHBY fla ce ca CP Jyrocnasujom nmormmme
MehyapxkaBHn cnopasyM kojuM he ce Bnactu y
Beorpany o6aBesatn a npes HoBuM Mebynapo-
HuM KpuBayHEM cynoM (MKC) mehe nmokperatu
NOCTYIIKE 33 €BEHTYajlHE 3JI0YMHE aMEepHYKHX
BOJHHX WJIH IMBHIHHX ' [OpEACTaBHUKA Ha
jyrocioBenckoj TepuTopHju. KOHKpETHO, ped je o
aMepuykuM npunagHanuMa muchje Kdopa y
nokpajuan Kocoso, koja je popMamHO-TIpaBHO 1
name y cacraBy CPJ, npempaa je Pezonymujom 1244
Casera Gesbepmoctn, u3 1999, mpersopena y
MeDyHapo/iHi NPOTEKTOPaT KOjH je, IMPaKTHIHO,
HOJ{ IHBAJIHAM YIIPaBOM ¥ BOjHOM KOHTpoaoM YH.

Mebynpzasau cnopazym o 3a00unaxesny
MKC Amepuka je normmcana ca Pymynujom, ipe-
FOBOPH O MCTOj BPCTH 3allITUTE 3a NPHNAJHHKE
Cdpopa nogern cy seh n ca Bnagom buX, a npep-
CTOje W ca CBAM OCTalHM 3eMJ/baMa y KOjuMa Cy
CAJl, Ha oBaj WIM OHAj HA4YMH, aHraKOBaHE Y
MeDyHapofHAM MHpOBHHM olepauyjama. Y pas-
rosopy 3a CEHCE, am6acanop Iljep IIpocnep,
3afiyken y CTejT lenapTMeHTy 3a CeKTOp paTHHX
37109MHA, HAjaBHO je IIPEroBope M Cca BIacTHMa Y
Beorpapy o cnopazymy.

Cranse koHCyITanmje

"Hna}mpamo Aa ca CBHM Jp:KaBama, y
KOJUMa Cy aHTa)KOBaHM Hallll JbY[AH, TIOCTHTHEMO
CIopasyM o pasyMeBamy, kojuM lie ce momrropatu
Halla Ke/ba M HAlll HHTepec Aa He OGyaeMo Jieo0
MKC. Ha Ty Temy pasroBapa ce ca BjajjaMa CBHX
THX QApzKaBa", pekao HaM je THM IIOBOJOM
ambacanop Ilpocmep. "PasroBapahemo m ca
Biagom y Beorpany o pazymeBasmy 3a Hal cTaB fia
aMEpHYKH BOJHHLM U OCTAJIH He MOTY Jla WAy IIpej
taj Mehynaponan cyy kome CAJL He nprmapajy.”

C npyre crpage - kaji je pe4 o o6aBe3ama
CPJ npema Mebynapopaom TpuGyHany 3a paTHe
3no4ynHe y GuBIIO] JyrocnaBuju - NpefcTaBHHK
amepuyke Biafie yno3opuo je aa he tekyhe ycrmo-
paBame Beorpana y ucnymaBamy MehyHapoaHux
obaBe3a npema Xary HEMUHOBHO YTHIATH Ha
AaJbH TEMIO KeJbeHe HOpMalM3aluje OffHOca
CA]JI ca CP Jyrocnasujom u Cp6ujom.

"CTanHo cMO aHTa’KOBaHHU y KOHCY/ITALH-
jama ca Bractuma y Beorpagy moBsopoM crenena
BAXOBe capagwe ca Tpubynamom y Xary.
Hacrasbmamo fia nocrnuenmo, yopsasamo u ykasy-
jemo Ha noTpe6y 1a ce To 0basu... Hemrro oj1 Tora
j€ y9HmeHO, alli CMaTpaMo fia TO HHje JOBOJBHO ",
pekao Ham je ambacanop IIpocnep.

Car orrynasa

Ilpema IlpocmepoBuM  peuymma, y
Cajlaliib0j CHTyaudju - ako ce u3 Beorpapna
61aroBpeMeHO He TIpefly3My TpaXeHe akImje -
Konrpec he, mo cemy cynehn, yckopo moHOBO
YCBOJATH "3aKOH O cepTHHKaUUju" capajme
Jyrocnasmje ca Xamkum Tpubymamom: "[la, car
OTKyL]aBa M TO je MOpyka KOjy CMO BpJO jacHO
npeHenn BractuMma y Beorpapy. Pememe 3a To
NHMTake Hajasd Ce y HHXOBHM pyKaMa - He y
HamuM... IIITo ce THYe agMuHUCTpanuje, ako 61 ce
y MebyspeMeRy pemmno marasme Mnaguha u gBo-

juLe ONTyXKEeHHX 3a 3jmounHe y Bykosapy, 6mmm
Oucmo y 607b0] nosunmju fa y Konrpecy usnecemo
apryMeHTe NpOTHB HOBOI 3aKOHAa O CYCIEH3HjH
nomohn 3a Cp6ujy u mopipmike 3a Jyrocnasujy" .

Cyn je 3a cBe

IMpencenunk CaBe3ne Peny6nuxe
Jyrocnasuje Bojucnas KomTynuna usjasuo je ga
OH mpuxBaTame aMepHYKe IOHyAe o Guarepar-
HOM WH3y3WMakmy HCHOpY4YHBama JpkKaBlbaHa
HOBOM MebynaponnoM kpmBuusoM cyny (MKC)
030H/bHO  mofpuno  MebyHapojHHM — NpaBHM
Topefiak, Kao | IpPaBHE NOpeTKe ApXKaBa Koje cy
paTudukoBane PAMCKH CTAaTyT O OCHHBaEmy TOT
cypa.

YOuTa" fJa NPOKOMEHTApHIle OfIyKy
aMepH4yKe aJMHHHCTpanuje Ja ce obpaTu
3eMbaMa Koje cy paruduropane Pumcku cro-
pasym, meby kojuma m CPJ, moHymoM ja Kpo3
OunaTepanHe apaHXMaHe H3y3My cBoje rpabame
ofi romera npey MKC, Komrynuna je pekao ia
ce Ha TOM MHATamy JIOMH Cyi6uHa HOBe MebhyHapo-
AHE IpaBHE HHCTHUTYLHjE.

"To je", kako je Harmacuo Komrynuna,
'IOCeOHO BaKHO 3a 3eMJbe Ko IITO je Halia, Koja
j€ TeK CTymmiIa Ha IyT M3rpajikhe IpaBHe ApKaBe u
THM TIyTeM Kopaya y3 MHOro6pojHe Ttemkohe, u
YHyTpalllibe U CHoJbHe ",

"Ha camom moueTky, 3ampaBo mpe HEro
ITO je M 3ayeo crBapHM kuBoT Cyfa, pasnosnm
IErOBOr HacTaHKa u GynyhHocT Hajo36uIBHEjE cy
MIOBE/ICHN y THTAH-€ TAKBAM CTAaBOM aMEpHUKE
apMuHHECTpaumje ", pekao je Komrynuua, fonajyhn
fla ce "Tume, 6e3 OKOIMIIAKA PEYEHO, JETHTH-
MHIIIe CTaB 1a CyJi MOXKE Jla CYIU CBMMA, CAMO HE
aMEepHYKHM JpzKaB/baHuMa". .

Tume 6u ce MpakTHYHO, KAKO je HaBEO
Komrrynuna, npunagaunmuma aAMEPHYKHX Tpyma

TapaHTOBa0 HMYHHTET Of KPHBHYHOI TOHEHa

IIPEJT OBUM CYHOM.

"To 6u 6uNO y cKIajly ca MO3HATHM CXBa-
TameM OMBLIET aMepHYKor npxcanﬂor cekpeTapa
Mapnen Onbpajr na cy CAJl “me3aobunasna
Ham@ja”, oHa Ge3 Koje ce He MOXKE y JaHALIBEM
cBeTy", fofao je Komrynuna,

"AKO cy He3a00MIa3He He 3Ha4M Jja Cy je-
AuHA Hauwja", pexao je Komrynuu, nopajyhm na
cucTeM MebhyHapopHuX mpaBa M o6aBe3a Mopa fia
BazKH 3a CBE.

"He Mory nocrojaru jeffHaku u jeaHakmju,
OCHM akKoO Ce He pajid Ha TOMe, WJIH aKO HEKH He
pajie Ha ToMe fa 3actpauryjyha OpsenoBa Bu3Hja
NOCTaHe Halla CTBAPHOCT", pekao je Komrrynuna.

Ha murame - kakBu ce edektn Mory
ovekusatu o MKC - KomTynuna je mopcerno ga
je Hacranky oBe MebyHapOjHe MHCTHTYyIHje, mpe

HEIlITO BHUIIE OJI Mecell laHa, NPeTXO[AIa BHIIe-
FOJIMIIbA NPOLE/lypa MPHCTYNama W PaTH(UKO-
Bama Off MOJeJUHUX Ap:KaBa "kako OM ce ocTBa-
PUIHM CTapy MOKYUIAjH H 3aMUCIH, TIa ¥ CHOBH, fia
ce ycrnocTaBu cucTeM Mebhyraponse npaspe”.

"Taj cucrem 6u Tpe6ano ga omoryhu ga 3a
HajTeka Orpelickha O NPaBo, 3a [IOYHHEHE PaTHE
37I0YMHE W 3JI0YWHE TEHONUfa OATrOBapajy CBH
NOYHHHONW 0€3 H3y3eTKa, Mal¥ W BEJIUKH, W3
MaJluX MW BEJUKHX [pxkKaBa", HaBeo je
Kouwrrynnna, nopajyhu na 6u Ha Taj HaunH 1 npas-
fa kojy 6m Mebynapoan KpUBHYHE CYJl H3PUIA0
Ouia cTBapHa, OJHOCHO HECEJIEKTHBHA.

YIuTaH fa y TOM CBeTJy HaNpaBW Iapa-
neny m3meby MKC m Mebynaponsor cyna 3a
paTHe 3IIOYMHE MOYHI-EHE Ha IPOCTOpy OumBIIE
Jyrocnasuje, Komrynnna je pekao ia ce ynpaso
CTMMUHVACAKEM CEJIEKTHBHOCTH HEYTPAHIIY CBH
IpUroBOpM KOju ce cafa ynyhyjy Ha appecy
Xamkor TpuOyHana, a Roju 6u ce y Gy,uyhﬂocm
MOTJIM CTaBUTH Ha Aymy MKC,

"Crannu cyn", npema Komryaunu, "Huje
CTBOpDEH BOJbOM jegHOr yxer Tena, CaBera
Oe3benHoCTH, W OH HeMa ad hok kapakTep. U3a
mera croju I'enepanna ckymmtusa YH u merosa
HaJIIEXKHOCT Ceé MNPOCTHpPE Ha TEPHTOPHje CBHX
ApzkaBa YiaHuna', perao je Komrynuua.

ITpencennmk CPJ je mopao pa MKC mo
Havesly KOMIUIEMEHTApHOCTH HacTyma Kapja
HallHOHAIHY CY[JOBH HHCY y CTalby WIH HE KeJle [a
TIOCTYNAjy Y KOHKPETHHUM CIIy4ajeBaMa.

Yuora Tor cypa je, kazao je Komrryrnna,
'ma onBpaTH NOTEHNWjalHE NPECTYNHUKE Of
MpaYHUX HaMepa, a OH TO He Mozke moctuhiu ako
He Gyje Cyamo cBMMa OArOBOpPHMMA 3a 3JIOYUHE.
Csu koju Gyly yKMBaIi HMYHATET Off KPHBHYHOT
romerha 3a HajTe’ke 3JI0YMHE HE caMo INTo he
Molin MUPHO f1a craBajy, Beh he 6uTu oxpabpenu
Ala HacTaBe Ja 4YHWHE 3JI0flena", pekao je
Komryauna.

Bes miy3mja o cyny -

Komrynuna je, mebyrnm, onenno ga He
Tpeba UMaTH HH IPeTEepaHuX OYEKHBaHha O OBOT
Cyfia, MOroToBo He "wiysuja mta 6u Mebynapop-
HH KPHBHYHM CyJ| MOrao OfiMax H Y [OTJIEMHO]
OynyRHOCTH /1a yIHHH MU crIpedn .

"Ped je cBakako 0 jelHOM cHCTEMY M3pH-
Hama MehyHapojiHe npasjie Koju je aMOUIUO3HM]H
A Mame HecaBpIleH Ojf HEeKHuX nocanammnx"
Haseo je Komrrynuna.

Ha nurame - fa 11 MKC Moxe nocrasu-
TH TeMelb HOBe MebhyHapojHe NpaBjge ympKoc
CIIOPHOM CTaBy aMepWyYKe ajMHHHCTpauuje -
Komrynnna je onrosopmo fa je npaso nurasme -
"ma nm he Taj TpEOyHAN CYIMTH CBEMa, ma GUTH
CyQI, WM caMO HekHuMa, nia Hehe 6uTH cyn".

"To je mpaBo nuTame, 6uTH WK He GHTH
Mebynapopsor kpuBruHOr cyna. Ja BepyjeM fa oH
Mopa GuTH y MoryhHocTH fa cyau csuma. He Gyne
¥ Tako, WMalieMO caMoO joml jefHy NpecKymy H
npemouaaﬂy urpavky mebynapopse Gupokpatu-
je", 3akmbyumo je npeacepnuk Komrynuna vy
n3jasu TaHjyry.
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Hecnot Credan
Bucokn

Y3 75. rogummHNy KaHOHH3aNHje
Credana Jlazapesrha, 3a 9mje BlIajlaBHHE
je Beorpay 6u0 ri1aBHE CPIICKH I'pafi, 2 OH
caM ocTtao je ynmamMheH H Kao ayrop
"Cnona my6se"
IIpsu
nyT Beorpapg
nocTaje cpi-
| Cka TmpecTo-
Hana  1403.
TOIMHE HaKO
|{cy HBHME
| HaKpaTKo pa-
HHj€ YyIpas-
Jbal| Kpabe-
BH [lparytun
41 MunyTus.
Mnagn ne-
cnior Credan
Bucokn je of
Yrapa pobuo
RS omyCcTEenHn
rpap, [Tocasuny 1 Mausy. Ymhe Case y
IlyHaB fieioBajio My je Kao "HajguBHHjE
MecTOo", IOCTOJHO [ia ce-Ha ocTanuMa Bpe-
MeHa carpaje [BOp, MHTpPONOIHja,
xpamoBH. I'paj je nmoGoxkHH Biajap
MOCBETHO Hebeckoj
Boropopguuu. ITpe cegam u mo feneHuja,
1. aBrycra 1927, Ha NIeTCTOTY rOfAIIELHIYY
CMpTH, NpHOpOjaH je CBETHTEHLHMA.
VaunpjaTHBa 3a KaHOHH3alH]y 3anpaBo
je morekna op npxasHAka Crojana
Hosakosuha (1842-1912). Emnmckon
nrabaykd, NOTOMKH NaTpujapx JumuTpuje
cacTaBHoO je cinyx0y. 3amMHcao Cy OMenH
MOJMUTHYKH Jorabaju moyeTkoM Beka,
anekcrja BbuX, bankaHCKH paToOBH H
HOBH CBeTcKH par. KaHoHm3anuja, H
nopep HEOKOHYaHUX IpHIpeMa,
o6aBmbena je y CabGopHOj IpPKBH Ha
BEJIMKY rofguiuLHLy. JIuTHja je, Kako cBe-
noud Tagamma "[lonuTHRa", nponua u
KaneMergmanom.
Kne3 JIazap u kHerumba Mununa
cy nocne ner khepm po6mnm, oko 1373,
cana Credana. Hexn Geltexke a je OBUM
MOBOJIOM KHe3 nofurao npksy Jlazapumy
y Kpymesny. Hekonuko rojmsa mocie
CMpPTH OLia, OBaj MO Majly NOTOMAakK CBe-
TopopHe no3e Hemamuha u caM mocraje
KHe3, and @ Basan Typcke 3a Kojy je
Mopao fpa partyje. On BH3aHTHjCKOT
Briafjapa JoBana Ilaneonora 1402. go6uja
[IECIIOTCKY THTYJIy ¥ KE€HH CE HhEroBOM
pobakoM, KoOja HHje AYro MOZKHBENA.
3abesezkeHO je a je IO JIENOTH Tejla H
cHa3| Omo kao "cyHue meby 3Besgama'.
ITox merosoM Biamhy cy Guiie o0iacTH
on Jdynasa o IIpumopja, nenosu bocxe,
3ere. OmIHYHO je yMeOo Jla YCRJIaau
ogHOce kKako ca MohHmMm Yrapuma Ha
ceBepy Tako u ca jomr MohamjuMm Typuuma
Ha JyI'y H HCTORY.
Beorpan je O0MO CpICKH TIJIaBHH
rpag 24 romdHe, 0 JECOOTOBE CMPTH,
KaJa rpaji MOHOBO Npey3nMajy Yrapu. 3a

BIAJHYHIHA -

Tajiallke IpUIuKe 61O je TO BEeTHKH IeH-
tap, uMao je oko 50.000 craHOBHHKA,
Behunom Cpb6a. Bnapap Credan je npema
MaJioj KaTONMYKO] 3ajefHANM, BehHHOM
TProBOMMa U3 pa3sHHX KpajeBa, 6uo TO -
JIepaHTaH, IONYCTHO jOj je fla mMa IPKBY.
Carpabene cy OoxHmne, JOMOBH 3a
He30puHyTe, CAPOTHINTE, NPUCTAHUIITE
ca "cnobogHOM HapuHCKOoM 30HOM" . I'pap
je OmO neHTap TProBuUHE CpeOpoM,
OakpoM, onoBoM. Carpajuo je y
Beorpany Gap Tpm nprBe, nocsehene
Ycnewy Boropopuue, ceeTom Hukonajy
n Tpojunn jepapxa, MOXK[a H CBETO]
ITeTkH, 4ydje cy MOIITH y HETOBO BpeMe
nocnene y Cpbujy. Bro je kTuTOp MaHa-
crupa Komnopuna, Bemnyha, Pypenune,
Tpecuja, no HekmmMa u Kanernha.
ITomarao je cBeTOropcke MaHacTHpE.
HaBopgu ce na je ocHoBao Ilapahus,
BameBo, Yauak. 3a Be4aH OMoOp carpa-
nuo je manactap Manachjy. Ha ocsehemy
1418, Ha [IyxoBe, 6HO je H CPIICKH NaTpH-
japx Kuapui.

MoHacn m©3 oOnmacta 1noj
Typuuma, Cp6u, I'pum, Byrapu, gomuiu cy
y CredanoBy Cpbujy, Mmeby mHMa H
I'puropmje Ilambmak B KoHCTaHTHH
®unocod. IloroToso je mMHOro OHIIO
NyCTUHAaKa, HCHXAcTa, KOjuMa je Blajap
OHMO BeJHMKH IpHjaTe/k M CarOBOPHHK.
IIpenucuBaie cy ce KmHUIe, UCOPaBJbalie
nocrojehie. Biajap je mamucao "CioBo
my6Be" m "MyapocT u npopodaHcTBa',
moHeo pygapcku 3akoHumk. Cpbmja je
HMOXHBela KYJITYPHH H TPafiuTe]bCKH
nponsar. C 063HpoM fa je 3eMiba ca
cycepaMa Ouia y pellaTHBHOM MHDY, a OH
ocnabibeHor 3[lpaBlba, 3a HACJIe[JHHKA je
ogpenquo cBora cecrpmha ‘Bypba
Bpankosuha, IOIITO HAje KMAO MOPOJIa.

Hecnor Credan Jlazapesnh je
yMpoO ofi cpuaHe Kanw 1. aBrycra 1427, 3a
BpeMe JIoBa Herje mopep MiafeHoBHA.
CaxpameH je y CBOjoj  3afyXkOHHH
Mamnacujy, rje je nounsao 6ap fiBa Beka.
ITomTo je oBaj MaHACTHP Y BHIIIE HaBpaTa
pasapaH, IeCOTOBE MOIITH Cy IO CBEMY
cynehn cknomene y manactup Konopws,
rae ce W faHac Hajase. Iberos kyiar mo-
crojao je kopy Cpba jomr y 16. Bexy, 9ak u
KOJ{ IPYTHX CIOBEHCKUX Hapopia. 2KnuTtnje
(6morpacujy) Hamucao je KoHcranTHH
Pdunocod 4eTHpH TOJHHE MOCIE CMPTH
Credanose. ¥ 6orocnyx6eHuM necMama
JIeCIIOT ce Ha3WBa "IOXBAJIOM OTayOHHE",
"He3aJla3HAM CYHIIEM 3eMJbe CpIcke",
"HemokoNeGHUBOM CTEHOM Bepe", Kao u
"kpenomhy  JYXOBHOM  IPECTOHOT
Beorpaja". Ocnukad je y CBOjAM
3apyzx0HaMa, aJld B Y KaTOJIMYKO] KaTe-
ppanu Ha IITyjckoj ropu meby yrapckum
BIaCTeIMHAMA.

Hberosom cmphy y CpOuju HacTa-
je cTpax H MeTeX, MHOTH HalyITajy
3eMiby Koja ryom mMup. IIpasHuk cBeTora
Credana Jlazapesuha Morao 6m rpaj
Beorpay ga ciaBu Kao CBOjy APYry CllaBy,
nopep CnacoBfiasa.

XKupana TYLIH

CkxpoMmuo nopcehame

Ha cemgmy ropgumibuny crpagama Cp6a u3 Kpajune, y
GamanyukoM xpamy Ceere Tpojune cinyzeH je mapacToc, a IOTOM
cy nosiozkeHH BeHIM u npehie Ha rpo6ike "Cpetn INanTenuja”.

Ha oBaj HaumH, Yapyxeme u3bernux Cpba u3 Kpajune u
Xpeatcke ca npeacenaukoM ITepom Ilonanom u MadopmaTuBHO-
HOKyMeHTanHOHH neHTap "Bepurac" u3 Beorpaja, u4mju je
npencepauk Capo IlITp6an, nmopcerunu cy Ha crpapgame Cpba y
HajseheM MpPOroHy y OBOM BEKy KOjH je M3Bela XpBaTCKa BOjCKa
nojt HazueoM "Oumnyja".

Kako croju y nokymenranuju "Bepuraca”, ynpaso oberno-
namenoj, HacmpaM 220.000 musuna u 30.000 Bojauka 6uI0 je 6u3y
200.000 nmpunaguuka XpBaTcke Bojcke. "Bepurac" fokymenTyje fa
cy y moMoh XpBaTCKOj BojcIiu Tajia npuuuie u cHare XBO u apmuja
BuX, kako ce kaxe, y3 onobpeme u nogpumky HATO, ¢ o63upom
Ha TO J1a je 0Ba 061acT Tafga Omiia Noj 3alITHTOM YjeqUbeHAX HAllH-
ja, a caMo JiaH npe arpecHje Ha KHUTEJbe CBOje ApxKaBe, XpBaTcKa je
y 2KeHeBH ca CpICKOM CTPaHOM IPUXBATHIA Ipeior MehyHapojiHe
3ajepamne o peunrerpamuju PC y Xpsatcky, y3 4BpcTe rapaHiuje
na Hamaga Helie OHTH. Y CaommTeHO] MOKYMEHTALHjH
Wudopmanmonor nentpa "Bepmrac" pat je m cmmcak op 1975
noruHyux u Hecranux Cpba of kojux je 1198 nusmia, a Mehy muma
515 xena u 12 peue. "Bepurac” mojceha fia je Tajamsu npeicen-
Kk Xpeatcke ®pamo Tybman y jaryapy 1996. rogune u3jasuo aa
je ycnenrHo u3BefieHoM akmmjoM "Ouyja" 3a cBarja pelleH riaBHA
npobiieM XpBaTCcKe IpZKaBe.

Arncypp je, HaBOJH ce flaJbe Y CaolmITeny, Aa je XpBaTcka
XamkoM TpabyHany Tyku1a Jyrocnasnjy "3a resonup Hajy CpObuma
n3 Kpajune" pga Gm kacHmje Taj neo TyxkG6Ge moBykna. Hajsehn je
napajokc fa je XpBaTCKH CBeTCKH KOHIPEC HEJaBHO 3aXTeBao
nokperame Hcrpare mpotusB Ousmer npepcepuuka CAJl Buma
KnuaToHa, kora onTyxXyje fa je npyzxao nomMoh u IOJpHIKy IeHe-
pany Arta I'orouau y "Onyju" na mcrepa Cp6e. IlpencraBaunm
XpBaTcKOr CBETCKOr KOHTpeca, kazke ce y caonmTerny "Bepuraca”,
HABOJE 1a BM je OHO Uk 1a 3axTeBoM NpeMa bury Knuatony 6yne
NIOCTHrHYTa "jeJiHaKa mpaBja" 3a CBe KOjH Cy YIMHHIH 3JI0YHHE Ha
TepHATOpHju OGuBIIe Jyrocnasnje.

B. KenMan

INarpmjapx ITasxe cayxmo mapacroc

Y npucycTBy Bennkor Opoja usbernuma ©3 OmBiue
Peny6mmke Cprucke Kpajune, 4. aBrycra je naTpHjapX CpIICKA
rocnonuH IlaBme y Llpksu Csetor Mapka y Beorpamy ciyxuo
apacToc XpTBaMa XpBaTCKe BOjHO-ONATHYKe akmmje "Ouyja".

IMapacroc, mnosogoM cexaMe ropummune "Onyje",
CacIy2KMBajid Cy EIHCKON XBOCTAHCKH ATaHacHje M HEKOIHKO
Georpajckux CBEIITEHUKA.

Hanopr nocycrama

Hanopu 3a no6omkmame nonoxaja Cpba y XpsaTckoj u
BHXOB IIOBpaTak Cy NOCYCTaIH, B Mope]| YumheHuIe na Mmehynapon-
Ha 3aje[JHANA BpIIM M3BeCTaH NMpHTHCAak Ha 3arpel, OLEHHO je
npencepauk Cprckor HapopHor Beha u npeacepnauk IporpaMckor
casera CamocranHe JIeMOKpaTcKe cpIicke cTpaHke Mumopapg
ITynosan, y umuTepBjyy Bu-Bu-CHjy moBojioM CeIMOrOgUILEGHLIE
XpBaTCKe NOMMIMjcKO-BojHe akmmje "Omyja", y kojoj je mameby
200.000 m 250.000 Cpba ca Tor mojpydja OMJIO NPHMOPAHO Aa
HaIyCTH JOMOBE. :

"[Ieno nmoapydyje u kpajeBu y koje Cpbu Tpeba f1a ce Bpare,
npemjia cy OHIHM MpOIVIallleH:d NOpydjuMa Off MOCeOHOT Ap2KaBHOT
uHTEepeca U OpHre, Ha XajoCT, jOII YBEK Cy NMOApYyYja Koja Cy Ha
pasH4YATe HauMHE 3ano0cTaBbeHa" - kaxe Ilymosar.

ITomeH npeGHIIOBAYKHEM XKPTBaMa

Csemrrennnn Cpricke mpaBoclaBHE NPKBE CIYRHIH cy 4.
asrycra napacroc xepueropaukmm Cp6Guma u3 IIpeOmnoBana u
CyCeHMX XEepIEroBaukKMX MecTa HacTpajialuM y Mmacakpy 1941.
rojuee, Kaga cy ycrame nobmne sume of 3000 yriaBHOM JKeHa,
Jielle ¥ cTapalna i NOTOM nx Ganuny y jame. XpumhaHCKH je onpoc-
THTH, al| ce He cMe 3a00paBHTH Ha OBaj 37I0YHH, YHjE CYy KpPTBE
OMJIH JbyIM KOJU Cy NpOrJalleHH KPHBHM CaMO 3aTO IUTO Cy IIpH-
HAJHUIH je[THE BEpe WU HalHje.

Tagjyr
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I'pagarwmmna, 9. aBrycra

Magacrap I'pagaruma

Bect fa cy CpICKH NOIMIAJIHU Yy CacTaBy
KOCOBCKE IOJIHIAje NPekCHHON, HapyIIMBIIA Ma-

HACTHPCKY TUIHK, yIaad y MaHAcTHp I'padyaHuiy

¥ TOJI CYME,OM Ja MOHaXWme Yy3rajajy OIOjHY
ApOry - HHAYCTPH]CKY KOHOIULY, IPHBEIH Y MOJH-
I@jCKy cTaHMIy HrymManujy MaTe Edpocammjy,
y30y/iiiia je TOKaHe CPICKe XKHUTEJBE.

Memrann I'pagarune ocybyjy noHamame
NoJMIajana, CBOJHX CYHapOJHHKa, INTO cy 6e3
HomyliTema BIAaguKe Ap ApTeMHja, TOcCiIe
Beuepme cryxkbe, Kajia ce 3aTBapajy MaHaCTHPCKe
ABEPH, YIIaIH Y MaHACTAPCKH KOHAK H OyKBalHO
YXaICHJIA HTYMaHH]y.

Onm cy Mopanu 3HaTH, kaxke HaM Biaroje
Jedpruh, c 063upoM fia cy U3 OBOr Kpaja, fia ce y
MaHACTHp OJiIa3y 3a laHa, a He Hohy.

IMomuuajuu cy, Aa NOCETHMO, IOCYMELAIA
a ce y eKOHOMCKOM JieJly MaHaCTHPCKOT JBOPH-
mTa, Koje je mHave obpaciio KOpOBOM, y3raja kKa-
Habuc, Da Cy TpHUBEJIH HIyMaHHjy MaTH
Edpocamujy y NONALMCKY CTAHHUIY H TaMo je
caciIyIaBaJid BHIIE Of jelHOT caTa.

IIpema m3jasm wurymanmje Edpocumuje,
TIOJIMIAj M CY Off Hhe TPakKhid Jia MpU3HA J1a MO-
Haxume y3rajajy gpory. Kako je pekina, oHa je
Morjia fa kaxe camo mctuHy. Hamme, mo 1953.
rofiiHe MOHAXUELE CY Y TOM Jlesly GamiTe ysrajajne
HHIYCTPHjCKy KOHOIUBY KOjy cy npepabmsaie y
TKaHWHE, [1a Ce, IpeMa TOME, He pajid Hi 0 KaKBO)j
aporu. IlomTo je ceme [aBHO pacyTo, CBake
roguHe, ¢ 003MpPOM fJa ce OBaj [e0 3eMJ/be He
obpabyje, on mera ce KOHOIUbA CAMOHHIAEEM
obHaBba.

Iled monumumjcke cranmne y I'pavaHuny
Yapima Bepep je 3a "[lonaTARY" H3jaBHO:

- IIpuMeTmIH CMO KOHOMJBY KOja pacTe
Kao KOPOB Y €KOHOMCKOM [ely MaHacCTHPCKOT
ABOpHINTA, amu he OHa GUTH YHHIITeHa, 6e3 063H-
pa [ia JId je y MUTamky HHAYCTPHjCKA HIIH 3a [Ipyre
HAMEHe U 3a HaC je OBaj cily4aj 3aBpIICH.

Ha oBaj forabaj pearosana je u enapxuja
pamko-MpH3peHCKa, a BlIafHKa ApTemHje je
HajeHepravHMje OCY[MO OBAKBO MOHAIIAE IOJIH-
najana.

- OBakBUM INOHamIakeM O30HIBHO ce

21.

Hapymana ymen MeDhyHapojHe H KOCOBCKE TOJIH-
1gje - pekao je BIaguka ApTeMuje.

Wuade, OBAX 1aHA IIBEACKH BOJHHLA Y Ca-
craBy Kdopa npumeTHiz cy ACTy OBy KOHOIUBY H
Ha EMamby KOl cTapna [Iparomupa Pununosuha, y
ceny Kopmumane, y atapy Hoso Bppo. ¥Y3anya cy
JparoMup # E-EroBa Cympyra MOJIAIN IIBEJICKE
BOjHHKE []Ja UM HE YHWINTAaBajy yceB, Nokasyjyhu
M 4Yak H pa360j, Ha KojeM ce oBa OHMJbKa Jjajbe
npepabyje 3a npousBofwmy nuatha, IlIsebann cy
MehyTuM OHIM HEYyMOBWBH H Ha HMamy Cy

VHELITHIA B IOCIEHbH CTPYK OBe OHIBKE.
M. L

Ywras XKABOT nocBeheH NOJBHATY

Cpncka mpaBocliaBHa IpKBa OIITPO je
jyge kpururopana YHMMK 36or npusobema
urymannje Manactupa I'pavanune Edpocamuje 7.
aBrycTa, IIof] ONTy>k60M [la ce Ha MaHaCTHPCKOM
HMaky raju MapuxyaHa.

"YecTHTa MOHaxXWHa, YHjH je YHTaB
KABOT TocBeheH MOJIBATY, MOJIUTBH, IOMaramy
npHjaTe/bAMa MW HENpHjaTEbHMa, IOCle IIOJIH-
[MjCKOr IIHKAHWpalka M NOHHKaBama Ouna je
npuHyheHa faa Te ancypHe onTyxk0e jaBHO EMaH-
Tyje, y HacTojamy [a Ipej] LelMM CBETOM cadyBa

o6pa3 cBoj, ka0 H 006pa3 CeCTPHHCTBA HaJl KOjHM:

6mu, Te Cprcke NIpkBe W BEpHOT joj Hapopa',

HaBo,uH ce y caorm:rrefby CHI_I :

Honaje ce a 1eo CBET 3Ha /1a je "TepopH-
cruuka OBK ¢unancapana HOBIeM" anGaHCKOT
HAapKO-KapTeja KOju ApOroM Tpyje u ybmja aemy
Espone.

"Hamehe ce jom u nuTame, KakO TO Jia ce
EBporncka yHHMja 3ajake 3a IMOBpPaTak H3rHAHHUX
Cp6a, a MehyHapOjiHi OpraHH Ha TEPEHY M3BD-<-
raBajy pyrJ1y Hajlemnie off HajJIener mWTo Cprcka
M €BpONCKa KyITypHa GaliTHHa HMajy, a TO je
cBakako fApeBHa 3ajyxkbmHa Cseror kpaba
MunyTtuHa u jomr xance Hajyrnepnnuje Cp6e',
CaAOMIITEHO je.

CIILI je, Takobe, mofceTnna fia je HelaBHO
m3Bpuied OomOamkw Hanapy Ha I'pavanmny, y
TpeHyTKY Kaja ce Tamo Hanaswno oko 1.500
BepHHKA. TeXM HHIMICHT je Tafga U30EeTHYT 3aTO
IITO HajBeliH Ieo eKCIUIO3UBa HUje aKTHBHpPAH.

| (Bera)
IIporect Yapyxema kmaxkeBHARa CpOHje:

Hacmwmwaxs yaH 6e3 noTpebe

IToBomoM mpuBobewma WMrymanmje MaHa-
crupa 'pauannna, npevacHe Matu Edpocumuje u
NOKyIIaja  xammema  JokTopa  MunaHa
WBanopnha, neMonmpama Kylie  MalTpeTHpama
IEroBe Majke y 3Beuany, Y IpyXKembe KibAKEBHA-~ -
ka Cp6uje omrpo je nporectoBano ko Kdopa u
YHMHUK-a n meda muBunse mucuje OYH 3a
Kocoso u Metoxujy, Muxauna IllTajaepa.

"CaMO yM aHTHXpHCTa MOZKeE Jla 3aMHCIH
7 TIPEeTnocTaBd fla ce y MaHacTupy I'padanuna
y3rajajy apora u Apyra OIOjHa CpeficTBa, IITO je
HaBOHO OWo moBoj nmommumju KocoBa ma matu
Edpocumujy npekuHy y 60rOyrogHoj MOJIHTBHA Y
KacHHM BeYepHHM dYacoBHMa U NpHBENY je Y
NOJMIHjY paju caciyimama. OBaj HACHIHHYKH H
HEOWBUIN30BaH 4YmH 6e3 morpebe, cMaTpamo
HEJIONyCTUBHM H yIepeHHM He caMO Ipema Mo-
HamTBY W cBemTeHCTBY Cpricke NpaBoOciaBHE
HpKBE, BUXOBOM HANOPY fa cadyBajy CpICKe
CBETHE-E Y TOj NOKpajuHH, Beh u nmpeMa CBAM Bep-
aunuMa CIIII u ceuMm xpumharuma yommre. OBo
npuBoheme He cMaTpaMo CPaMOTOM 332 MOHAXHEL:E
CIIL] Beh Opyrom m cpamMoToM MebyHapopHe
3ajepiHune, kaxe ce y caommuremny Y KC-a. -

M. I'anosah

BuBIIE KOMaHOAHT
| KocoBckor  3amTuTHOr
KOpIlyca, a paHHje Tepo-
PHCTHYKHX OpraHu3alja
OBK, ocrnobonunadyke
Bojcke Byjanosna, IIpe-
meBa 1 Mepeebe, AHA u
OHA  (TepOpHCTHYKHX
opraHu3angja Koje cy
menosane y MakeOHH]jH)
resepan-majop  Pycrem
Mycracga 3Banm Pewmn,
porom u3  Ilopyjesa,
caonmTHiIa je mHPOpMA-
TuBHa cnyxkba Kdopa,
. yxaniieH je 36or
BHIIECTPYKHUX yOUCTaBa CBOjUX CYHapOJHHUKA KOje
je Tpe TOora MydYmoO y CBOM IIPHBATHOM 3aTBOpY.
ITpomne ropune 3. jynma Pycrema Mycrady,

Penena Cenuuuja, Hayra Xajpagunaja, I'anumja
Jbymrrakya u Pamusa JlagpoBuuja (CBH reHepanu
tpancopmucane OBK y 13B. K3K) rapammn
komanfanT Kdopa renepan Toperen Ckujakep u
nuBMIHE apMuHHcTpaTop YH Xamc Xekepyn

npuBpeMeHo cy cycnenposamu w3  K3K.
Cycrnien3nja je Bakuia rofusy fiasa. [JoHera je Ha
OCHOBY OJUIyke aMepHuYkor mnpeficeqanka Llopba
Bymra, momTo uX je craBHO Ha T3B. IPHY JHACTY,
NPOrJacHBIIA HX ONAacHUM 3a 0e30egHOCT
MebhyHapolgHHX TpeJcTaBHHKa M aMepuuke
nHTepece Ha bankany. Capa cy cBH NOXalllleHH,
Bux 11 32 4 gana. A TOAWTHYTA j€ ONTYZKHALA H

npotus Pamymia Xajpanunaja, Gusiier reaepana u
npefcenanka Aunmjance 3a OyayhHoct Kocosa,
tpehe no 6pojy nmociaHuka MUNTApCKe MapTHje.

Mycrada je 6uo jean off OCHHBa4a TEPO-
puctuuke OBK. OnroBopaH je 3a y6ucrea npm-
nagauka MYTII-a CpOuje neBefieceTHX ropuHa Ha
KocMeTy 1 nueuna HeanbaHana y IOAYjeBauykOM
Kpajy, rae je genoBao. OcymmsudeH je 3a 6oMba-
mik# Hamaj 3. ¢debOpyapa Te ropuse Ha Kacuh
"BemamMu" y cprckoM, ceBepHoM feny Kocoscke
Murposune. Tom npanakoM je nospebheno Buire
on 20 Cpba. HberoBm byau cy "30/b0M" rpaHaTH-
panmu ayro6yc YHXIIP kojuM cy NpeBOXKECHH
Cp6u n3 Cysor I'pna u Bama o MaTpoBuuke 601- -
HANE. Y TOM Hamajly IeTopo CTapHjHX CPIICKUX
ocoba je Temko nmoBpeheHo.

CBHu [10 cajia MOXaNIeHH W ONTYXKeHH
AnGaHny TepeTe ce caMO 3a 3JIOYHHE Hap
AnbGaHnmMa.
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[Mapuckm “Monn”: Mebakn X

allIke ONTYXKHALE

Ocnopena kxoMaHJHa Be3a. Busmm med [pxasne Geabeguoctn Paje Maprosuh Herupao fia je 6no noTammen Cno6Gonasy Munomesnhy.
Cynmje oprase Ha rOUINEGE OMOP, & TY2KHOIM H fjalbe NPa3HuX pyky. [IaBHE CBEONE ONTyxGe 3 Cpb6uje cBepounms y KOpHCT oxGpase.

Kipygasn nasu cybema

Camo 3aBpmmmx 15 MuHYTa
3acefjamba XalRor TpuOyHalza IIpu-
nayo je Papery Mapkosuhy, amu cy
LaMa HEroBa IojaBa y CY[HHIA H
ONrOBOpH Ha THTaka TYKHOIA
Ileppuja Hajca, Ge3 cymme
obenexuin Taj KJbyYHH iaH cyberba.

HajaBmen kao csegor K-34,
a IIOTOM W TIO]l IYHHM HMEHOM, jep,
kako je Hajc pekao, meros wupes-
THTET je Beh mo3HaT jaBHOCTH,
6usnmm med [IpxkasHe Ge3begHOCTH
Cp6uje ymao je y mpaTmu cTpazapa
KOjH ce Ol ’mera HHje OiBajao CBe
BpeMe JlaBarka HCKa3a.

Hanmn nposenenn y Georpap-
ckoM LlenTpamHOM 3aTBOpY, OJlakjie
je mpebavyen y Xar m rje ce Bpaha
Beh oBOT BUKEHJa, HICY HAMAJIO YTH-
ljaJli Ha Tpeno3sHaT/buB Mapko-
BuhieB ctuin. CMpPKHYT, TOBOpPHO je
-BPaTKO, OficeyHo U aporanTHo. [Ipe
Hero 1ITO je Ceo HE MECTO CBEJoKa
Munomepnhy je ymyTno HeMH nos-
[paB, KJIUMHYBIIIHN TTaBOM.

Toxom Mapkosuhesor cae-
[I0YEeHsa, JIUIE ONTYXKEHOT 3apKalio
je yoOHWuajeHM HexajHH, mOIy-
APOHUYHH H3pa3 H HHYHAM HHje
OfiaBaJIO J1a je OBaj CBEJIOK Ipyraynjn
Ofl CBHX CTOTHHY JOcafjallibux. A
Pane Mapkosuh TO jecre, He camo
36or ¢yHROHje KOjy je HMao y
mociefme [Be - roguHe Muno-
mesuheBe Bractu Beh w® 300r
OTrPOMHOT TIOBepema Koje je y mera
nmao OuBIIM med gpxKase.

HJa mm he To mnoBepeme
H3[[p2KaTH XallIKH TECT, 3aBHCHIIO j€,
HapaBHO, M OJf TOra IuTa je KO
BOnpasymMeBao Iof opaHouwhy n
usfajom. buno je npernenunje y Ha-
craBky cybema, kKajia je cBelok 61O
‘CyO4YeH ca HOBHM JIOKYMEHTHMa H
ynmeHuiama. Kana my je 6uo mpe-
JOYEH jeflaH manup KOjH je eBeHTyall-
HO MOrao [a 1nociayzxk| Kao Jokas o
MunomesuheBoj KOMaHAHO] OArOB-
opHoctd, Mapkosuhije TO cBOjUM
objallikbemhIMa OCIOPHO.

Y nuramy je Munomesuhiesa
NMOTNHUCAHA OfifIyKa, obeliezkeHa Kao
Ap2kaBHa TajHa, off 27. anpuna 1997.
rOfiMHE, U3 BPEMEHA KaJia je Ha 4ely

IIb-a 6uo Josuna Cranummh, y K0joj
ce HaBopum fa he Pecop [lpxkaBHe
6e36emHOCTH, no TOHOIEeHa
CaBe3HOI' 3akoHa 0 Oe30emHOCTH,
pajuTH y CKIafy ca CMepHHIama
npencenauka Baage Cp6uje.
Mapxkosuh je npenosuao Taj

JOKYMEHT M HOTBPAMO fAa MY ra je

Crammmuh mnokaszao, kama je vy

. HoBeMOpy 1998. mpeyseo nyzKHOCT,

aJm je ofiMax JIofiao ia Ta Of/IyKa 3a
Bhera HHje Baxkuila M Ja je oH 6uo
NOTYAKEH MHHHCTPY YHYTpaUIHUX
nocnopa Birajky Crojubkosuhy.

Hamomenyo je, oprosapa-
jyhu Ha mnuTame TyXKMOUa, Ja
caBe3HH 3aKOH HHje foHeT (6Wo je m
0CTao caMo IpepJIor), fa He 3Ha fia
J¥ je HaBefleHa OfNayKa (hOPMAIHO
MOHMIITEHA, ally Jia je meMy Biajko
Crojmbkosuh pekao fja ce [IpxkasHa
6e36eiHOCT MOpa ob6pahiaT UpekT-
HO MuUHHCTApCTBY H JIWYHO MH-
HHCTPY. s

Ha HajcoBo marame ja 1u je
uKaga JTAYHO OArOBapao
Munomesnhy, Mapkosuh je pekao
fAa je Tpe[CcefHHK CBAKOJHEBHO
nobujao m3BemTaje cryxk6e u aa je,
ako 6W 3a HemTO 61O MOceGHO 3aWH-
TEepPECOBaH, TPaXKuo JOfaTHA ITHCMeE-
Ha WA ycMeHa objanrmermka. A fa i
je Pecop ppxaBne GeszbGemnocTH
IEN0BA0 y CRIIafy ca
MunomeBuheBOM MOJHTHKOM -
Mapkosuh je y3BpaTHO fa "momm-
THKY Yy CBakoj] 3eMJbH Kpenpa
npefacegauk”, na "MYII Ty monu-
THKY Mopa fa ciefgu”, a "MH cMO
Ouam  W3BpOIHM  OpraHd o
A3BpIIaBaiu cMO Hapehema".

Ilpe Mapkosuha cy uctymnu-
Jla TOr [aHa joIl JBa CBeJOKA.
KpuMHHAaIUCTHYKE TEXHHYAP W3
Knaposa  Bomko Papojrosuh
3aBpIIMO je CBEeJoYeHe 3arnoveTo
NPETXOAHOr [aHa, a MHMO paHHje
jaTor mjgaHa mojaBuo ce um Mcyd
Jemuan wu3 cena llenumne xox

‘Opaxosna, Munomesuh je ynyTHO

3aMepke cyfy 300r oBe TIpOMeHe pa-
CIOpefa, aly je peKao fia je cpeMan

3a MCNMATHBAaKE, jep je, OTIPHINKE,

Beh HaBAKRAO HAa OBaKBe HEKOPEKTHE
HOCTYIKE.

PapojroBuha je Munomesnh
YIIOPHO NPONMTHBAO O HEKUM Map-
THHAJTHUM [[eTaJbEMa Be3aHHM 3a
Xnafmady ca JelleBHMa, OCTaBIIN
Hey3[IpMaH [I0TPECHUM I10jeIMHOCTH-
Ma, MOMyT paHIia ca CBECKOM, 6ojrra-
Ma H JIYTKOM, HaheHuM mopep Tena
CEIMOTOAHUINELE  fAeBOjumme. 3a
ONTY2KEHOT 'je cly4aj Xnagmade
‘charTomMckH" jep He mocToje
cdororpacduje semesa, "HATH Cy
€KCXYMHpPaHHU, HATH HaheHHW, HHTH
WKO 3HA Ijie ce Hajaze".

CIIOKHO Ca

Ceenok ce
npuMeI0OM fia TOCTOje H3BEeCHE KOH-
TPaHKTOPHOCTH y MHCMEHOM TIpEf-

. JIOWIKY CBEJI0YEH:a, HITO je IpUunmucao
6psomneToM yBpmhaBamy Heknx
HBEroBuX HecnyxkOeHUX wH3jaBa ¥y

cny:x6eHn AOKYMEHT, a 0
MunomesuheBoj TBpAWH fAa H3a
Ieje Ipu4ye CTOjU Be3a JIOKAIHUX
mBeplepa ca crpaHkoM [lymana
Muxajnosuha pekao je ga HAIMITA HE
3Ha.

AnbGanan JeMuHH CBENOYHO
je o noru6uju 82 ocobe y Llenunama,
NPUIAKOM TpaHaTHpamkba ¥ Nalbema
cena 25. mapra 1999. roguse. Tapia cy
CTPEIbaHU U HErOBH POJUTEIBH, aJA
OH CaM YHWH HHje BHJEO jep ce KpHO
Ha TaBaHy. OfaTie je, Mehyrum, uyo

pasroBOp MpHNAjiHAKA CPICKHUX
CHara jla je peu " 0 Macakpy JBa Iyra
Behem Hero y Pauky".

- Munomesnh je koHCTaTOBaO
Jia je CBEJIOK Taj pasroBOp H3MHCIHO,
a Kao aprymMeHT HaBeo je ped
"Macakp" 3a ROjy je pekao jia npuna-
na jesuky Bummjama Bokepa u aa je
HUjeJlaH CPICKH BOjHUK HHKAJ He On
ynoTpe6uo. (§181))

"Monpn": le6aki onTyRKHHANE

Hocapamesn TOK mponeca
Cnobonany Munomesnhy npen-
cTaBjba MpaBH febaky XalIkor
TYXKWIAllTBa, OIEHmYje NapuCKu
"Morzn" y Tekcry mnocseheHOM
3aBpIIETKYy TpBe asze cybema
OMBIIEM jYTOCIOBEHCKOM TIpefceN-
HHKY y Xary.

He6akn onryzxHune "gocTa-
rao je BpXyHall IIpeJi caMy JETHY
naysy, Kajia je JOIUIO [0 CHeKTaKy-
JIapHOT npeokpera’, HaBOAH
"Monn", yrasyjyhu na je "jegan op

IJIaBHAX CBefloka, OumBmE 1med
Hpxasne Geszbennoctn Cpbuje
Papomup Mapxkosnh, CBOjOM

II0jaBOM HAYWHHO CEpHjy MpeokpeTa
KOjH CTBapajy yTHCak fia.ce Cyj jako
nome cnpemMuo 3a Mmnomesunhes
mporec".

"3a mect Meceny, KOIHKO
Tpaje cybeme Munomesnhy y Xary,
HH]€ JOHET HUjeflaH 3al0BOJbaBajyhn
oprosop”, onewyje "Monna" m nuTa
ROjH je "IH/b OBOI MCTOPHjCKOT
cybema, yROIHKO OHO MOpa Jia Tpaje
roguHama'.

Cpaku JIOHI NOTE3 TYXKAOLA
TOCTENEHO je YrpokaBao IpoIec,
onemyje MapucKu nucr, HaBopehn
IpAMEp ciy4YajeBa Kajia cy Npef-
CTaBJbEHM JIaXKHH JAOKYMEHTH (Kao
mTO je TO OmMna T3B. NpHA JIHCTA
AnGanana u3 MHTpOBHIE Koje je
HaBofHO Tpebano na Cpbu TUKBHIHA-
pajy) WiH kaga cy "OpojHH HecH-
TYPHHM CBEJONH XBaTaHH y KOH-
TpajuKIjaMa, na ux je Munomesuh
3aTHM JIaKO MOTYKao".

"Cyn mMa W Heke JIOKa3e o
MunomesuheBoj AUPEKTHO] yMema-
HOCTH, aJli Ce CBe TO ry6u y mpomecy
y KOME ce jefiBa Ha3upe Hanpepiak",
3akbyuyje "Monn".

-+ bankancku "Kps u meg"

H3noxba patHEx dororpaduja ame-
puukor doropenoprepa Pona Xapusa, "KpB m

- Mef", mocie rocroBama y YIKHNY, Kana je
n37102k0a MPEKMUHYTa, HHje Hauliula Ha TOCTONPHM-
CTBO HH y Yauky, Kajja je Ha OTBapamwy H310xk6e

' HamajiHyT @pejCcTaBHUK oOpraHmzaropa Msau
3natuh u3 I'pabanckor napnamenTa. Peu je o

H37I02K0M Ha KOjOj Cy TpeficTaBbene oTorpadu-
je HacTajame TOKOM IOCHENIUX eceT rOfiMHa Ha
paTHUM NOApy4juMa y JyrociaBujy, a HajBUIIE UX
je m3 BykoBapa, Bocre, ca Kocoga. '
W3nox6a Pona XaBuBa Moxke ce KOMEH-
TapucaTH Ha pa3lAYATe HaYUHE.
YIJIaBHOM TpHKa3aHW Kao TpJhaBH, NHUjaHH, 3JIH
PaTHUIM, a IMBHIHE KPTBE CHHMJBEHE CY Camo
KO MycimMmaHa, Xpsata, Anbanana... ITormucn

AEIHO3HH.

Cpbu cy Capa.

HCNIOJ CIIHEa Cy TaRODE HErge BeOMa TEeH-

Hznox6a "Kps Men" rocrosana je mocie
Beorpaga y Bpmmyy rie Huje GMIO HUKAKBHX
UHIHIeHaTa, a BHAeaAu cy je W rpabamm Hosor

Mapgja Bopbhesah
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JleTHn KaMm
"Hama CpOmnja”

o xpaja aBrycra Gopasuhe 200 Mammana
H3 {Ejacope

Jomaha HeBnajuHa XyMaHUTapHa OpraHu3aly-
ja "Hama CpOuja", y unjeM je nporpamy nomoh aenu
Koja cy TOKOM NpOTEKJIUX paTOBa Ha HAIUM mpo-
cTopHMa ocTajia 0e3 jeqHOr Hiau 00a poguTesba, itk CY
pOAHUTEIbE KUHANOBAHY HIIM HECTAJIH, H OBOT aiaryc'ra
Ha TwianpH# ['yeeBo kop Jlo3nune ofpzxkasa JleTmH
kamn "Hama CpOnja", 3a iBe CTOTHHE JIEll€ U3 3eM/bE
u mujacniope. CBeyaHO OTBapame je OMIO AHMBHO, a
NOKPOBUTEIbH Cy, Ka0 H NpOILIe FOAWHE, ONIITHHA
JIo3HMIA ¥ HeHe TYPHCTHYKE OpraHu3aluje.

Ogpe he, y okpuiby mianuse ['ygeso, y jenomM

IPUPOJHOM OKpYKemy, CBE 0 Kpaja OBOI' Mecela

ObopaButm Manumanu u3 Cpbuje, Llpme TI'ope,
Penmy6mmke Cpricke, KOjH IpUMajy IOMORY OKBHPY
npojekra "Hama CpGnja - cBOjoj fenu”, a ¢ BHMA |
BeJMKH Opoj felle npujaTelba W foHaTopa "Hame
Cpbuje" u3 pacejama. [TocebaH 3Ha4aj OBOTOJHIIEEM
kammy pahe ydemhe fene W3 CPICKHMX €HKJIaBa Ha
Kocosy m Meroxuju - Benuke Xode m Opaxosua,
kojuMa hie To OHTH NpHIHKa Jla, 6ap HAKPaTKO, OHO-
BO OCeTe pajiocT eTHILCTBA y 6e30€JHOM OKPYXKEHY.

ITopen urpe u Apyxkema, pagocT MehycobHOr
yIo3HaBama ¥ NpHjaTe/bCTBA, 3a JIelly CY OCMHIILEHE
KpEaTHBHE paJHOHHIE, YIO3HAaBame ca CPICKOM
TPaguIMjOoM H KYJITYpOM, Ila Cy CTOra y IUIaHy H
JEAHOHEBHH M3NIE€TH JI0 OOIMKIHX KYJITYPHO-HCTO-
PHjCKUX CIIOMEHHUKA.

OBy meMeHHTy MUCH]Y oMoryhunn cy OpojHu
no6GpOTBOPH, NOjeIUHIE, HHCTATYIIUje, OpraHu3anyje,
npeny3eha u3 3eMibe U HHOCTpaHcTBa. Takobe, cBOjEM
nocerama kammy peny he oOpagoBaTu H MHOre
yriaefHe IHYHOCTH jaBHOT M KYJITYPHOI 2KHUBOTA,
akajeMHuK Maruja Behkosnh, MHTPOIOIHAT
IpHOropcko-npaMopckn Amdunoxuje, "KpabeBckn
rygaun Cperor hopbha", cMegepeBcku KEHCKH XOp
"Kup Credan CpObuH" m gpyru No3HaATH YMETHHIH U
CIIOPTHCTH.

Ha nman cBewaHOr OTBapaiba, Y YMETHHYKROM
Jeny mporpamMa mnpeficTaBuia cy ce pgena "Hame
Cpbuje", gapoBuTH Maad YMETHHIHM Y MHOTMM 00ja-
cTUMa, a Hacrymuumo je u fgedju xop "Kocosckn
O6okypH", cacTaB/beH O]l HajMiahumx CcTaHOBHHKa
nm30ermaukor kamna Kamenoso y Lpuoj 'opu, koju ,
takobe, 6opasu Ha I'yueBy.

Opnykom CeeTor apxmjepejckor CHHOAA,
Cprncky TmpaBOCIaBHY IpPKBY 3acTyna Biajguka
nabavko-BaljbeBCcKkH JIaBpeHTHje, KOjU je 671aroc/IoBHO
paj KaMmma W FEeroBe ydecHumke. A cBoje yvyemthe u
MOAPILKY HAjaBHJIA CY U MHHUCTAp. TPrOBHHE, TYpHU3Ma
n ycayra y Baagu Cpouje Cnobonan Munocasibesul,
MuHHCTap npasfe Bnamam Barmh, npepcraBEunmM
HajBuier pykososictBa PemyOimke Cprcke u apyra
YIJIEHA TOCTA.

P. Caparmmmh

Jecre nmu mpeTIIIaTHER “AMEpPHRAHCKOT
Cp6o6pana”? Axo HECTe, IITa YeKaTe?
Croropummsuny HEroBor H3laxkema
2006? Jep HamI JUCT je HajCTapHjH CPICKHA
JIACT KOjH HENPEKUJHO H3/Ia3d. A TO je
nuct ameprakux Cp6a. 3ap HEje
3aTO H Bam?

IMpemujep Cpbuje 3opan Hurbuh

peKao, y pa3roBopy ca MiajuMa U3 Aujacrope
KOjH Cy y4ecTBOBaiH y akuuju "Mob6a 2002", na
3a CpOujy "Tek jona3u HajOOJbM TPEHYLH" | ia
je cBako yJjarame y Ip2KkaBy BPEIHO Tpyja.
Aknuja "Mo6a 2002", koja ce ofpxkasa
OJl mpolule rojfuHe, 3ajefHHYKHN je IpojeraT
Bnape Cpbuje u Cprcke npaBociaBHe IPKBE, a
Wb NpOjeKTa je fla OMJIafiHa U3 JAHjacrmope
TOKOM jefHOMece4Hor GopaBka y Cpbujn yun
CPIICKH je3HK M HCTOPHjY M YYECTBYj€ Y PafiOBH-
Ma Ha OOHOBH MaHACTUpa, PKaBa U IIKOJA.
"Ham Hajsehu 3ajjaTak 61O je 1a BpaTH-
MO IIOINTOBal€ W JAOCTOjaHCTBO'", HArJIAcHO je

‘Bunbuh..

“2Kenumo fa MupaH KuUBOT Oyfe IpaBH-
JI0 Ha OBUM IPOCTOPUMa, B Y TOM IIOCTY OTpes-
Ha je moMol He caMo JbYAH KOjH OBJIc KHUBE,
Hero M pujacmope, a IOceOHO MIafHX
CTpy4maka.”

‘IIpemujep je m3pasHo yBepeme Ja he
yuecHunu "Mo6e" TpeHEeTH CBOja HCRYyCTBa
npujaTe/buMa y 3eMibaMa Y KOjHMa KHBE H [1a
he u oHu xkeneTH Aa pohy u ynosHajy Cp6ujy u
HEHY TPajiulfjy. :

VYuecanke "Mobe", mux oxko 70, mos-
NpaBHO je W PpenyOnMYKH MHUHACTAp Bepa‘
Bojucnas Musnosanosuh u Biaguka mabadko-
BaJbeBcKkU JIaBpeHTHjE.

Onmmprurje 0 MOOH Ha cTpasR 24.
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CombGopcka  rmmHasmjanka  Jenuma
Marnjepuh mManma je mMoryhHOCTH Jia OBO JEeTO
nposefie y Ppannyckoj, na Bugu Beneumjy m
MOCETH JOII HEKOJMKO MTAJIMjaHCKHX IpajoBa O
KOjuUMa je caMo Ciymana. YMecTo Tora, ompe-
JieNmIa ce 3a JeToBame Ha "Mo6u 2002".

Obpena ce y manacrmpy Cseror ona
Hukonaja ma Coko-rpajy, jemuHoM Ha
A30ykoBHIE, [aNeko Of cjaja H OnemrraBocTu
BEJTHKHX METPOIOoJa, y NapcTBY YHCTOr Basyxa,
Oucrpe W XyajHe BOfie, HETAKHYTE NPHUPOJE H
ACKPEHOT JIpyKema Ca BpIUEaluMa CPICKOT
Tiopekna us3 Aycrpanuje, IlIsencke, Enrnmecke,
Ayctpuje, Hemauke u orapbuse. Ca BenTHKOM
BEpOBaTHONOM Jla OBOTOAMIIE NeTOBame Oyfe
He3zabopaBHO H apyraumje of Beh BubeHor, npse
HeJleJbe KYMOBaJia je Ha IIPKBEHOM KpPINTEHhY CBO-
joj HoBOj nmpyrapumu Comu u3 Beorpapga. A
3arsefiana ce u y Hukonaja u3 Jlongona. Tonmuko
Jla TO TEIIKO CKPHBA.

JyxoBHH MED

- OBJie y MaHaCTUPY YOBEK Ce HEKaKO JIpy-
raydje oceha, Hana3W HEKM AYXOBHH MHp - BEIH
Jemnua, xoja je 3ajesiHO ca feceTak CBOjHX Apyrapa
cruryia Ha "Mo6y 2002 " 3axBasbyjyhu cBOM mpo-
tecopy ucropuje Bpanucnasy Rypunhy, koju je
npBa ca3Harkba O OBOj BEJINKO] 3aje/IHAYKO] aKIHjH
Cpricke npaBocaBHe IpKBe, ApKaBe W pacejamba
crekao uwurajyhum "Ilommtuky". Hpodecop ce
pacnuTao, NPeAJIOKHO, POAUTEHH Cy Ouian
OJlyIleB/bEHH H JeNua je ca TpUjieceTak BpIIHaka
"mocrana" apxeolor KOju CBOjEM pajoM H IIOf
CTPYYHHM OKOM HCTHHCKHX BYKOBA apXe€OJIOTHje
npodecopa Munusoja Bacumesnha u kycroca u3
Oceunne XKupana I'pyjuunha tpeba na 6amnu sumre
ceeTia Ha COKO-rpajj Kao W3y3eTHO BpefaH M
3aHUMJBUB KYJITYPHO-HCTOPHjCKH JIOKAIHTET H3
TypcKor fo6a.

Oxynbame cprcke OMIaHHE A3 YATABOT

Mob6a pybaBm,
npyXkema i
IIpaBOCIIaBJba

Cycpers ca BpImmanuMa B3 Iajacnope 60/bu
Hero myT y mHocTpancTBO. Kako je Kocra
ITasnosuh w3mmcHO "MOGY"

CBeTa 10 CTapOM HAapOAHOM O6WYajy 3aMHIILLEHO
jé kao HajepukacHWjW BHUJ 3alITHTE HAIMIAX
MIIafiX JbyAH Of acUMHIIANHje KOjH 6H ce Kpo3
Apyxeme ca cBojoM cabpalioMm y oTaiOuHu B Kpo3
OOHaBJ/bake€ MaHACTHPA W CTapHX CIIOMEHHMKA
HCKONWHA MOCTENeHO Bpahanm "3eMIbH CBOjHX
poauTesba”, Kako je TO He je[HOM PeKao BIaJuKa
JlaBpenTHjE, YOBEK KOjH je BEpOBATHO Haj3a-
CIYKHHMJH MITO Ce YHWTaBa ak[Wja YOIINTE H
3avena. ;

Manacrap Ceetr Hukona m Coro-rpap

Kapia 6u ce Tpaxuo HajlIOroOfHMjU CIOraH
3a cBe OHO WITO ce foraha meby yuecHuuma Mo6e
y Coko-rpajiy, a BepyjeMo W Ha JoKaujama y
Mojkosny, Munemesn n Ha 371aTHGOpPY, OHJIA je
BEpOBaTHO /1a 61 OHaj 0 "MOOH IbyGaBH, IpyKeHY
U IIpaBOCTIaBjby" TO HajBEPHHj€ OJICITAKAO.

Hpeja o "Mobn" pobena je y riasu Hamier
nocnopHor uoseka w3  Men6ypra Kocre
ITaBnouha, koju je jom 1993. rogure MMao BA3Hjy
OHOTra IITO ce JlaHac fjorabha y MaTammy.

- Hama fiena y pacejamby cy ce mianmia ia
kaxy fa cy Cpbm - ceha ce BpemeHa Haie
CBEOMNINITE CaTaHH3aNHje.

Hanac je or koopauHaTOp "MoGe 2002" u

YOBEK KOjH, YNPKOC JIeMHM TOfMHAMA, CTHXKE Ja
kao "Karunma 3a cee" mpegysme OHO WTO je
norpebHO f1a 61 cBe 6mI0 Kako Tpeba.

Hajspenanja cy nema

- Mo6a je mopora 3a cBe mWTO ce pagua y
MaTuny npema pacejamy. HajBpennuje mro ganac
MOKeTe fia lobujeTe U3 AHjaclope jecy - HmHUXoBa
nena. Kan ona jobhy osjie, To je Hajboka noTepaa
NOBEpEkha | [PYradydjux OJfHOCAa O KOjEMa MHOTO
TOBOPHMO, a Ha YeMy MaJiO pajiuMo.

Ca mo6om Kocra ITaBnosuh ce BpaTtno u3
Aycrpangje. 3a BuM cy Ha "Mo6y 2002" cTuram
HalIM CyHapOAHHUIH Koju TaMo xkuBe. lllecTounana
noponuna Cnobopana CrojanoBuha m3 Cupneja
IIPOBeNa je HEKOIMKO fIaHa Ha NcKkonmuHaMa Coko-
rpana. On, cynpyra, Tpu KhepH B CHH HaIlyCTHIA
Cy MaHACTUPCKH KOMIUIEKC ¥ CBE ca KOjuMa Cy ce
Apy2kunu BHIHO y306yhenu u ca obehameM f1a hie ce
BpPaTHTH U [0BeCcTH fipyre. Haj6orka peknama 3a
Moby 6umhe mamm Hukoma koju je kao cep-
Morojuimak 6H0 u HajMaahn yJecHuK.

Mob6a my6asu, fpyXkernha B IpaBOCIaBiba

PopuTebn 6M ce BepOBaTHO H3HEHANWIHN
camocTanHomhy, oAroBopHOMNY H AUCIHIUIHHOM
csoje mene. OBae HeMa HAJ30PHHKA, 3a[OBEHOT
ofgHOca W HaMeTama. [la Huje "XyagHor para"
usmehy pasbapymieHnx ydecHmka Mobe H MoO-
HallkNX HaBHKAa M NpaBHja Ha KojuMa [oOpo-
HaMEpPHO MHCHCTHPAjy CecTpe W3 MaHACTHpa, a y
koMe Binagmka JlaBpeHTHje mWMa  ynory
TIOMHPHTEBA, CKOPO fla 61 610 gocagHo. MoMin
U [ieBojke U3 MobGe camu ce JIoroBapajy ko he ja
"HamnafHe" rpaguIMInTe, a Ko Oppa cygoBa y Ma-
HAaCTHPCKOj Tpre3apHju, ko he ga moumcTH Xofi-
HUKE Tpeneno cpebheHOr HOBOr KOHakKa, a Ko
NAKaBIe OKO XPacTOBHX KJIyNa, TAE ce Cefd 10
ny6oko y voh. M Huko ce 360r TOra HE JHYTH.

Pammsoje Ilerpornh

Hurjacmopa ...

- ITperero ca 17 -
3aKa3aHuM 3a Kpaj cenTeMOpa.

ITacMo ca MOeHTHYHHM 3aXTeBUMa MOCa-

TO jé Ha MeTHaecTak ajjpeca CBUMa KOju HEIITO
3HayYe y NOJUTHYKOM JKHBOTY 3€MJbe, ajii Cy 10

OBOT CycpeTa H30CTaju OHI0 KaKBH OTOBOPH. -
- Ryrame H riacuHe
Te uMmeHHIe YMHOrOMe Cy OApefwie |
KapakTep pasroBopa KOjH je BANenpeMujep BOJHO
ca notnpepcenaunoM Casera ip JacMuioM Byjuh,
npogecopkom ca Bepkiu yausepaurera y CAJlL u
Cno6opanom CrojanoBuhieM Ha JyroroJiHIIEKEM
pany y lllsajuapckoj. Tume je, Ha n3BecTan HAYAH
YHETO H MaJiO BHIIE CBETJIAa y OJHOCE IWjacrope H
MaTuie, moceOHO Kaj je ped O TIylacHHaMa
IOBOJIOM HajOCET/bHBHjEr IMATaka - Ipasa riaca.

Haume, Beh yro ce Moxke 4yyTH Kako ce

HHKO Off JbY/IH KOjHMA je MOCHIaTO MUCMO ca Ipe-
[U3HO Jle(hHHACAHAM 3aXTeBuMa - off Komrrynuie
u ITemmha, na fo ‘Burbuha - Huje ornacuo, jep ce,
o jefHAMa ca cHTypHomhy He MoXe IperT-
NOCTaBATH 3a kora Ne Amjacnopa riacaTd, a Mo
“ipyruMa ja he To yunnuaTH 3a - llememsa!!! Crako
KO HoJle 60Jbe NO3Haje pacnooxkemhe Mehy Hamm-
Ma y pacejamy CBECTaH je KOJHMKO je YOIIITe
TaKaB YCKOCTpPaHAYKHM MPHCTYN OBAM MHTamHMAa
HeyOenpuB. CBe ce paju ¢ IMJbEM J1a Ce 3aIpaBo
fe3aByuIlle KOMIUIETaH Hanop npubiauxaBama
MaTHIE W pacejarba y BpeMeHy Koje He TpIH HH

UMIIPOBHU3alHje HA KOMOIH]Y.

Ha mnocpegan HaymH TO je, mnpema
"IlonuruknHEMM" W3BOPHMA W3 pacejarba, MOTBP-
nuo u JIabyc ucruuyhn ga "HeMa NOIMTAYROT KOH-
CeH3yca OKO Mpasa rJaca gajacnope Ha y JOC-y
HE y onosumuju". IlpemMa HEroBOM MUIIbEHY
TeXHHYKEe MOryhHOCTH Jia AHMjacmopa riaca y
JYTOCNIOBEHCKHM  JIHILIOMAaTCKO-KOH3yJIapHAM
IPEACTABHHIITBEMA, IITO jé HHXOB OCHOBHH
3aXTeB, MOCTOje, ajli Ce Ta YMIEHHIa Cyaapa ca
"HEKHM cXBaTamkHMa NpeMa KojuMa Jamjacmopa
Tpaxu npasa 6e3 o6aBe3a’, ca TE30M TpeMa K0joj
"HEKM H3 [Hjacliope 2Kele [a [AabUHCKAM
yIpaBlbadeM OfiaHfie yTHUY, MeHhajy U OAIydyjy O
OBOME OBfie".

O6ehame u oTHOPH

Tako je mocne Tpomeceusor hyrama Ko-
HavHO IIOCTAJIO jacHO fla y nocTojehioj cTpykTypH
BJIaCTH TOCTOjH 030M/baH oTmop ydemhy pnuja-
CIOpE Y TOJMTHYKOM 2XKHBOTY 3eMJbe, YIPKOC
HECYMIHBHM JIOKa3uMa Jla y JAEMOKpaTCKUM
3amajiHuM 3eMJbaMa Koje Cy HaM y30p, TO OfaBHO
NOCTOjH M IIOKa3yje O4YMriAefHe MPEJHOCTH.
IMonaszehm on no6po mo3HaTe mocraBke fAa je
OpaBo TIjaca 3arapaHTOBaHO YCTaBOM, Ipef-
crasruim CaBeTa OJJIyUH/IN CYy Ce Ha HOBA KOpakK.

IMpepcepnuuu  cpunckor mapiaMeHTa
Haramm Muhwuh nocnaro je muemo y dopmu
aMaH[MaHa KOjUM ce Tpefinaxe fJa ce "CBHUM
OupayuMa  CTadHO  HAacCTakmEHAM  H3BaH
JyrocnaBuje omoryhm ocTBapmBame H3GOpHOr
npaBa y [UIJIOMaTCKO-KOH3yJapHHM Ipef-

crapaumTeama CPJ, ako To HHje 3abpameHo
3aKOHMMa 3€Ma/ba Y KOjAMa KHBE, a ako jecTe
OHJIa y HajOIMXKO] CYCe[HO] 3eMIbH, H TO JUPEKT-
HHAM TJlacamkeM, WIM IMyTeM IHucama, HIH 110
opnamhermy WIH  KOMOMHAOMjOM  OBHX
Moryhroctn". IlpegcraBHunm amjacnope xohe ga
ce Tako Hewro npuMeHu Beh Ha m3Gopmma 3a
npeacepauka CpOmje, cMmaTpajyhu TO npBuUM
HCTHHCKHM TECTOM J0Ope BOJbe aKTyeJIHe BIACTH.
Ha oBaj more3 mpepicraBHAIE AWjacmope
O[UIyYMJIN Cy ce PYKOBODEHH OKIJIEBameM Ha
CaBe3HOM HUBOY W Y HHCTHTYIHjH YHjH Cy CaBETO-
AaBaM opraH (CaBe3HOj BIajH), IPUOIHKABAKEM
TpefICEIHNYKAX H300pa M aTMOcpepoM Koja y
nocrojehoj pekoHCTpykumju (efepanHe apkase
OpraHM30Bam:€ Hjacliope BHJIM HA penyOIuYKoM
muBoy. IIpema  mHdopMammjama  KojuMa
"ITonmuTura" pacnonaxe, u Jlabyc je y pasrosopy
ca mperoBapavykuM apoM H3 [Hjacrope NOJABYKao
fa Ou "HauyMH KOMYHHIMPAaMka W Capajiikbe MaTHIE
ca nujacnopoM Tpebano fa Gyge MEHHCTapCTBO 3a
Halle y pacejalkby H TO Ha - penyOoIu4koM HHBOY".
Jbynm u3 Aujacmope 3axBalHHA CY IOTO je 10
CycpeTa IONLIO | INTO je BANEeNpeMujep MoapKao
3aXTeBe KOjH Ce OfHOCe Ha [pAKaBJbAHCTBO.
Carnacau cy ca onenowm Jlabyca 1a cy HeEOnXoHA
7laJbH pasroBOpM M CTAllHM [Hjallor, ajl|d Y3
noMHCcao "fla ¥ jefHH U APYTH MOpajy fa uMajy Ha
yMy /1a HUKO Off Hac HHje nepgekTan”.
Papmsoje ITerposrh
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Dragan Kovacevic, SNF Cultural Director

St. George “Ti‘omedja”

Schererville, IN

Tromedja will be doing its part to keep the love of dance alive as they host the 3rd Annual ]
SNF Folklore Federation Festival in Schererville, Indiana next June. ;

29

The St. George Orthodox Church in
Schererville, IN was consecrated in 1980, Our
folklore group was established that same year.
It consisted of 25 members. Throughout the
past 22 years, we are proud to say that our
group has continued to keep our Serbian cul-

. ture and heritage alive.

Our group has gone through many changes
in the past 2 years. In the year 2000, we
changecf our name to the Tromedja Folklore
Group. That same year Mr. Michael Malich
agreed to become our new choreographer.
Along with his assistant, Ms. Nancy Markos,
a new life was given to our group. The

- Tromedja Folklore Group now consists of a

senior, junior and peewee groups, numbering
close to 90 kids.

God willing we can continue to keep our
love of dance alive for many years to come.

Order Your

Souvenirs

of Munhall, Pennsylvania
Hosted by:

2nd Annual SNFFF
 Festival Performance

June 22, 2002 at the Carnegie Library

The St. Nicholas Tamburitzans of
Monroeville, Pennsylvania

e ——
—

. MAILTO:

St. Nicholas Tamburitzans
clo Elaine Vucelich

309 Skyview Drive North
Jeannette, PA 15644 weeks.
(412) 856-8166

PLEASE RETAIN THIS PORTION AS YOUR RECEIPT

Type of payment: Check_ Cash___ Qty_ Amount Received by
@ DT DEmm DN DO NN DEGE T D N B saam o oW

TIVAL 2002 IR ORDER
T-shirts $10.00 « Souvenir Program Books $3.00 « Video
" NAME

STREET 3 :
TOWN STATE 2y

Check__ Cash___ Qty_ Amount Ship: YorN

B N

Add $3.00 for postage and handling if
you would like the video mailed to you
or pick it up at St. Nicholas Church
Hall, Videos will be available 4-6
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FOLKLORE FESTIVAL WOWS CROWD

by Valerie Tassari

Another Day In History

The date was June 21, 2002. The location...
Monroeville, PA. After months and months of plan-
ning, preparing, and waiting, the big weekend arrived!
What was just a plan on a piece of paper two years
ago, a vision for keeping the Serbian culture alive for
the future, was now in its second occurrence. The
Second Annual Serbian Folklore Festival was about to
begin. Everyone knows what happens on the outside,
but usually doesn’t get a look beiflind the scenes.

Kitchen Duty

What everyone hates the most, but what can really
make or break the event, working in the kitchen. Our
Chef, Nick "Guzda" Jokola, stepped up easily to the
task. Hundreds of cevapcici and Ealachmke were pre-
pared. Rice to order, salads to make, workers to organ-
1ze, and tasks to carry out -- each duty was handled
with ease. The best buffet in the East came to
Monroeville for three days in a row. Posno items were
served on Friday: fish sandwiches, shrimp, scallops,
onion rings and more. Saturday’s fare brought cevap-
cici, raznici, grilled chicken with Nick’s secret special
sauce, fries, and Srpska salata... The list was endless.
Lamb was the main cuisine for Sunday and it was
DELICIOUS! Sunday, Nick even delayed his depar-
ture for the beach to keep the kitchen running smooth-
ly and Janet Pribanic’s sister, Judy Roman, spent her
- vacation heIH(in us out in the kitchen for the whole
weekend (ta a%out dedication!).

Team Work :

With an event the magnitude of this, it took the
entire St. Nicholas Tamburitzan’s parent organization,
working hand-in-hand to pull it off. From the housing
arrangements made by Cathy Bilak to the hotel-to-hall
transportation organized by Joyce Yovetich, no stone
was unturned and no detail was overlooked. Where to
hold the concert? What bands to hire? How many
cups? How many plates? What kind of food and
desserts? How much should be made? What color for
the tablecloths? What kinds of decorations? The
details were endless. Meeting after meeting took
place, but no one seemed to mind. It was all for a
worthwhile goal. The St. Nick Parents group should
be extremely proud of their accomplishments for this
weekend. ...and lots of thanks to the St. Nick parish-

St. Nicholas Tammies
From left to right: Jacob Pribanic,
Steven Davic, Joshua Pribanic

ioners who rolled up their sleeves and pitched in as
bartenders, grillers, kitchen workers, pop sellers;
admission takers, etc. We couldn’t have done it with-
out you!

We also want to thank those from our neighboring
communities who donated their time and talents to

Dragan with the kids during practice

help us make this event spectacular. We won’t forget
you!

Souvenirs and Program Books
The SNF Folklore Federation board thought it would
be a great idea for each participant to walk away with
a souvenir. With that thought in mind, a "logo" was
designed by Donna Vranesevic, SNF Folklore
Federation VP, and t-shirts and program books were
made. Each participant who attended the EARLY
MORNING (yes, 8 is early on a Saturday morn-
ing after dancing until midnight) finale rehearsal
would receive a t-shirt to wear over the weekend.
Program books, containing a short bibliography of
each group along with their group’s
picture, were prepared. A priceless
collectors items to remember a great
event. Lots of hard work went into
this, again by VP Donna Vranesevic
with technical assistance by Valarie
Tassari.

By the way, both of these
items as well as a video of the actual
Second Annual Serbian Folklore
Federation Festival concert are
available for sale. Please see the ad
elsewhere in the Srbobran.

Did I say Finale?

AM sharp the finale
rehearsal began. The kids rolled into
the hallway and conference room of
the Radisson hotel, tired but excited.
Dragan Kovacevic, SNF Cultural
Director, took the center of the con-
ference room to organize the dancers
and put the finale together. Moravac
was to be the tune. Group by group,
the dancers were to take their place
at the front of the stage, dance their
steps, and then make room for the

next group. In this way, each group-

was to be recognized for their participation in the
Festival. All would run smoothly to end the show.

Let the Show Begin!
The show order was set. Walkthroughs on the stage

took place before the doors were opened to the audi-

‘to come watch the

ence. Thanks to Mike Malich,- SNF Folklore
Federation President; Carla Husnick, co-choreogra-
pher of St. Nicholas Tamburitzans; Mark Husnick,
Carla’s husband and resident sound and lighting guru;
and Michael Repasky, who dropped the microphones,
rewired the stage sound system, and set the lights on
the stage; all was ready to go. The Carnegie Music
Hall got their entire light and sound system reorgan-
ized, free of charge! :

We also appreciate those locally who took time out
of their day to attend the Festival concert. The audito-
rium was much more lively with you there. The per-

_ formers appreciated your warm applause and cheers!

Dovidjenja - Until We Meet Again!

Following Sunday morning’s Divine Liturgy, the
groups gathered together one more time in the St.
Nick Church Hall. They broke bread, exchanged
addresses and phone numbers, danced more kolos to
the music of Orkestra Junaci, and said their tearful
goodbyes. The strangers that entered the church hall
on Friday night were now best friends. Being a part of
the Serbian Folklore Federation not only ensures that
your group will perpetuate their heritage, but it also
provides them with another meeting and greeting
place, where Serbian kids just like them are doing
exactly the same thing: singing, dancing, and playing
their Serbian instruments.

...and so the tradition continues. The Serbian
Folklore Festival started in Milwaukee. The Serbian
baton was handed off to Monroeville and now travels
next year to Schererville, IN. Based upon the fun and
antics that were provided by the Tromedja parents
over the weekend, it will definitely be a great event!

The Festival Committee co-chairpersons, Linda
Jovanovich, Janet Pribanie, and Valarie Tassari, wish
to thank each and every person who helped to make
this year’s Festival a success. To the workers, the bak-
ers, the dancers and musicians, the teachers, the par-
ents, and the others who took the time out of their day
erformance, we couldn’t have -
done it without you. To our children, we are so proud
of you and your accomplishments. All of the work that
was put into this Festival was well worth it because of
the joy that it brought to you. Hvala! ,

We’re looking forward to seeing you all next year,
June 20, 21, and 22, 2003 at the Third Annual Serbian
Folklore Festival in Schererville!
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Phone Number

Annual subscription rate
for four issues is only

.members

| MASTERCARD
umber:

seoededneo

820 West Ingomar Road Pittsburgh, PA 15237

‘Residential and Commercial Lending

Call us for all your mortgage needs!
Check your existing mortgage is it time to refinance?

Eli Bratich I vice President

Phone: 412-635-7165 Fax: 412-635-7167
Email: EBI@Bratichmortgage.com

A THANK YOU
LETTER FROM
SNF MAN OF THE
YEAR, LAZAR
RAKETICH

His Grace, Reverend Clergy, SNF
Executive Board, Honored Guests and
Friends, Greetin%s,

First, I would like to congratulate my
fellow award winner, Brother James
Berar, It is my privilege to share this
award with someone who has done so
much for the SNF, his church and the
Serbian people.

Second, I would like to thank my
family and friends, who have come to
help me celebrate this special occasion.
Specifically, I would like to thank my
wife Milica for her support over the last
49 ‘years, and my children, including
my daughter-in-law Donna, who have
come from Arizona to share this special
occasion with me.

Last, | would like to thank the SNF
Executive Board for giving me this
honor. I accept this award with humble
gratitude because it comes from an

* organization in which I truly believe.

For over 100 years, the SNF has been
dedicated to serving Serbian people and
preserving Serbian culture and heritage.
It has been my privilege to serve and
contribute to such a worthy cause. To
the young people in the audience, and at
my age that means most of you, I urge
you to join the SNF and become an
active member. It is only through an
organization like the Savez that ﬁrou can
guarantee that your Serbian heritage
will be passed down to your grandchil-
dren and great-grandchildren. Look
around you, this 3-day event is only one
of many examples of the SNF at work.
The SNF does not belong to me or the

Executive Board, it belongs to all of .

you. Join, become active. Like your
family, embrace it, enjoy it. What you
give will be returned many times over.
Once again, thank you.

Lazar Raketich

\_

SNF
CALENDAR
OF EVENTS

Don't miss what's coming up! Make plans now to attend
the rest of this year's Serb National Federation events -
October 12-13  SNF Bowling Tournament
Kansas City, Kansas

Feb 18-22, Midwinter Golf Tournament
2003 Clearwater, FL
June 20-22, Folklore Festival,

2003 Schererville, IN

JOIN THE FUN!
JOIN THE ENTERTAINMENT!
JOIN THE SERB NATIONAL FEDERATION!

BIDS NOW BEING
ACCEPTED

2004 MID WINTER
GOLF TOURNAMENT
2004 BASKETBALL
TOURNAMENT

Deadline for submitting
bids: 12/31/02
Write to:

SNF Headquarters
One Fifth Ave., 7th Floor
Pittsburgh, PA 15222
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et Letters

SUGGESTIONS FOR FUTURE
GENERATIONS

To let you know that I read your
column " We Get Letters" so
I wish to thank very much
for responding to Alex
Medich's correspondence
in regards to correcting the
spelling of my name from
Stevo Manadich to Stevo Mandich. To
avoid any misunderstanding the spelling
of my name was made on page 97 of the
"SNF FIRST HUNDRED YEARS" book.
It was a summary of how the Serb
National Basketball Tournament was start-
ed and it was written by Borivoje
Karapandjich. Without a doubt the book is
bcin% displayed in the SNF Museum. It
would please me very much if you would
send me a photo copy of page 97 showing
that the mispelling was
corrected. _

May I suggest at this point and time that
a transalated version of page 97 into the
American language would be proper so
that the ordinary American Serbian youth
could read about how the SNF Serb
National Basketball tourneys got started.
This would show great respect and thank-
fullness to Mr. Nick Radlick and the orig-
inal pioneers of this great event.

And yet another request. Perhaps the
pages in Cyrillic and the transalation into
American could be placed in the ad books
of the forthcoming Basketball Tournament
and each tournament thereafter.

As soon as my health will allow 1 hope
to gather all my Serb National Tournament

paper clippings, pictures and ad books and
- donate them to the SNF Museum.

Again 'Thank you' most sincerely for
your cooperation in resolving my name
dilemma. My best regards to all at the
SNE.

—Stevo Mandich

N T N e R N Y N

LETTERS POLICY

The American Srbobran welcomes letters of up to
250 words. We reserve the right to reject letters or
edit for clarity, brevity, good taste and accuracy, to
prevent libel. Writers should limit their letters to
one every three months, include a phone number,
and make certain the letter is signed. Send letters

Y e g
* Email to sradoja@msn.com
* Fax to 219-322-9712
* Mail to We Get Letters, c/o 1255 Blue Bell Trail,
Shererville, IN 46375

CORRECTIONS

& GLARIFIGATIONS

Advisory to readers: Space is reserved on this page each issue
Jor corrections and clarifications. The American Srbobran
promptly corrects all errors of substance. Clarifications are
published when the editor believes the information will help

readers better understand an issue or news event.




BILJANA OBRADOVIC

~ Biljana D. Obradovic was born in Yugoslavia. She
has also lived in Greece and India. She

graduated in English from the University
of Belgrade in English Language and
Literature. After coming to the USA.,
she received her M.A. in Creative
Writing from Virginia
Commonwealth University and
Ph.D. in English from the
University of Nebraska. She has
been teaching at Xavier
University of Louisiana for sev-
eral years. She has published
two collections of poems, both
bilingual: Frozen Embraces
(1997) and Le riche Monde
(1999). Her poems have also
appeared in many literary journals
and anthologies. She is currently
working on an anthology of five
American and five Serbian poets. She
translates poetry from Serbian into
English and from English into Serbian.

““Among other accolades, she has received the

ry.

Masaryk Academy of Arts award in Prague for artis-
tic achievements. She is a member of the
Association of Serbian Writers in Belgrade.
Biljana’s i
strong narrative tone, very much in the
spirit of the Anglo-Saxon poe
the twentieth century. Most of her
poems are highly dramatic, which
can be earthy. Love here is mostly
forsaken, but is also full of pas-
sion, happiness, betrayal, and
sorrow, emphasizing the discrep-
ancy between dreams and reality.
There are also poems on histori-

cal themes All in all, Biljana’s
(foetry is vibrant and deeply felt,
isplaying an interesting example

of a poet at home in two languages.
The following poem offers a good
illustration of the quality of her poet-

WINDOWS
In America windows open half-way,

the lower half raised next to the higher —
80 you can never let in enough air;

you cannot open the window inside

to wash the outside;

once the glass is fit in, that’s it!

The window gets dirtier, darker,

dustier — and then you can’t see through.
The window becomes another wall,

with no air or sunshine penetrating.

The existence of windows loses meaning,
the people don’t look through them any more,
artificial lighting lights the rooms—

what little life there was inside dies,

but now they have invented

artificial fertilizers to help the plants
grow upwards without the sun'’s rays.
Can they do that for people too?
American scientists, yes, you .

who have invented as much already —

is it too hard for you to invent

windows that can be washed?

Or is it a conspiracy against gour people
and that which produces life?

poems are written in a

of

Due to the very high volume of
entries in the American Srbobran
writing contest, winners will be
announced at a date later than origi--
nally expected to allow the panel of
reviewers to make a final determina-

WRITING
CONTEST UPDATE

contest. There is a vast field of talent-
ed writers out there and we are
pleased to be able to introduce some
of them to our readers.

tion. Winning entries will be
announced in September 18 edition
and the printed stories following the
announcement,

The American Srbobran wishes to

thank the many entrants to the writing More later -- Ed

INTERPRETERS NEEDED FOR US ARMY IN THE BALKANS

TRW Systems is currently seeking US citizens to work with the American
peacekeeping forces in the Balkans as interpreters.

Our ideal candidates are those who speak Serbo-
Croatian, Albanian, Macedonian or other regional
languages and English. Candidates should be in
good health and willing to try an interesting,
exciting, and financially rewarding job in a
fascinating part of the world.

® THE BENEFITS @
Compensation is $4,000
per month, with a
$2,000 bonus every six
months. You will have
two weeks of paid
vacation after six
months. All
interpreters are
enrolled in a group
insurance policy.

® THE PROCESS ©
The first step is to prepare your resume,
highlighting your work experience, education,
linguistic skills, and any qualifications or experience
that would make you an asset. Fax your resume to
(703) 968-1276 along with a cover letter and a
paragraph in both languages describing why you
would like to have this job. All candidates must pass
a security background check, a language test, and a
medical examination.

| ® THE)OB @

Our linguists occupy a variety of positions:
interpreting for commanding officers, Military
Intelligence units, political advisors, patrols, Military
Police units, etc. Interpreters live on a US Army base,
eat in the mess hall, and enjoy the same facilities as
the soldiers - weight rooms and fitness centers,
shopping, movie theaters, etc.
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Palacinka Maker

by JoAnn Milivojevic

~ For a number of years now, my mother, Radmila Milivojevic, has been the
palacinka chairwoman for the annual Serb Fest that takes place in July at St.
Sava Church in Hobart. . :

A palacinka (pah-lah-CHEEN-ka) is the Balkan version of the ubiquitous
crepe and is enjoyed by Croatians, Serbs, Bosnians, Montenegrins and who-
ever else might live in that tumultuous land. It is a dish that crosses politi-
cal lines with great ease. :

When my mother asked me to help her and her cache of volunteers, I did-
n't relish the thought of spending my precious Sunday flipping and rolling
up crepes. But my mother is in her 70s, and thoughts of "this may be the last
time" enter my head with unfortunate f'requen(iﬁ.I :

Though I make a scant few appearances at this church of my youth, the
women of the kitchen warmly welcome me with the traditional three kisses.
Their cheeks, sweaty from palacinka work, slide against my skin. I tic on
apron and sit down to join the rolling committee. My finger ti]i:s burn
momentarily as I lift a crepe from the steaming stack. I scoop a tablespoon
of cottage cheese, egg and tapioca filling onto the edge and start rolling it

up. i

"Spread the filling out to the sides," my mother admonishes, "so you have
a nice even roll." :

We place 34 palacinkes per pan, and [ am charged with logging each pan
before it is passed to the final prep stages -- to be smeared with a sour cream
egg white topping then baked for about an hour. It's not a low-cal dish, not
much in Serbian cooking is.

"I wonder how many calories are in these?" I ask the group. No one
responds or pays much attention when I answer myself saying, "a lot I bet."

Most of these women are 60-plus-year-old Serbian immigrants. Counting
calories was never part of their worlds. My mother and another woman fry
the paper thin crepes, each woman handles two heavy cast iron frying pans
blackened from years of use. Their faces glow red with heat and shine with
sweat. They have been here for three days, frying, rolling, baking andshut-
tling the trays out to the selling floor where the palacinke are sold as fast as
they arrive. : :

I help my mother prepare another vat of batter. She hugs the metal mix-
ing bowl against her body like an overgrown child she can barely get her
arms around. With shapely deltoids a boggx builder would admire, she quick-
ly whisks a dozen eggs into froth.

"Pour in a gallon of whole milk," she says, "then fill it half with water." '

Precision measurements are not part of the mix. She hands me an ordinary
~ coffee cup and instructs me to slowly add 5 pounds, plus three cups of flour.

I'm basically a shy person who has worked very hard to crawl out of my
shell. With this job, I feel more connected to the event and the people. When
I take a fresh tray to the floor, I stop, chat briefly, then push on saying, "gotta
go, I'm on palacinka duty."

After a few hours, I am tired but also pumped, the nearly full church hall
is buzzing with buyers. Palacinke can be made the traditional Serbian way

with cottage cheese filling then baked, with ground nuts and sugar, or sim-

ply filled with your favorite jam and dusted with powder sugar.
"We need more sweet ones," [ announce wheeling the cart back into the
kitchen. My hands are sticky with strawberry and apricot jam.

I roll fast and wonder if we can exceed my mother's 3,000 palacinke goal |

in the hours that remain. Other volunteers come and go, but there are a few
constants throughout the day. After nearly three days of this my mother
should look and feel worn out, but she doesn't. If I have just half her enthu-
siasm when I reach age 70, I'll be happy.

WEDNESDAY, AUGUST

She constantly challenges herself. Rather than using a spatula to turn the
crepe, she attempts to flip it in the pan as her skillful co-worker does. She
manages to flip it over, but it bunches up a little and she must smooth it out
with her fingers. Everyone laughs and I am guiltily glad that she isn't per-
fect at it like she seems to be at so many other things.

A traditional Serbian brass band of young boys and girls stops by the
kitchen to serenade us. Their young faces are expressionless as they expert-
ly "oom pahh" their way through traditional folk songs. My mother can
barely hold back her tears. :

"Radmila," a co-worker says to her, "you're crying."

"No, no," she replies, "my eyes are just watering from frying the
palacinke."

Other women also are teary-eyed. I get caught up in their emotion and I'm
not sure why. I suppose for these women it's tears of sorrow and joy. Sorrow
for the tremendous losses Serbians have endured, and joy that the culture
lives on in this young band.

By late evening it is announced that my mother and her committee
exceeded last year's record by 19 palacinke -- they were honored with a
standing ovation. =3 !

I purchased a few palacinke to take back to my Chicago home. As I drove
down the Skyway, the sinking orange ball sun turned hazy from the belch-
ing smoke of the U.S. Steel Gary Works mill. My hair smelled of economy-
brand vegetable oil and cottage cheese, a thick slightly sweet scent. I lis-
tened to a Serbian CD and looked forward to eating my hard-earned palacin-
ka for breakfast. I like mine warmed with just a little bit of sugar sprinkled
on top.

ENCHANTMENT OF THE WORLD:SERBIA JoAnn Milivojevic is the
author of Enchantment of the World: Serbia, a book published by Grolier’s,
a division of Scholastic. This full color hardback book is filled with beauti-
ful photos, maps, facts and information about Serbian history, art, culture,
geography and daily life. JoAnn recently updated the book to reflect the
massive changes that have taken place in Serbia since 1998. The second edi-
tion of Enchantment of the World: Serbia is due out in 2003. It is distributed
to schools and libraries nationwide and in Canada. It’s also available
through Amazon.com. For more information, contact the author directly at
joannmil@aol.com. :
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Interesting &
informative facts
about the
Serb National
Federation

FACT NO. 1

Did you know that as of December 31, 2001,
the Serb National Federation had
$48,157,000 of Life Insurance in force?
This is an increase of 24% since 1997
and includes 14,941certificates. This
obligation is fully reserved in full com-
pliance and accordance with the
Pennsylvania State Insurance
Department statutory requirements.

The next issue of theAmerzc
is September 4th
Articles are due by

nes is
rations

- Emaill Memorialsto: .
e tweir136@aol.com, sradoja@msn.com

e e T Rt ot
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1/8 page (approximately 1 column x 6-1/2" or $0 |
2 columns x 3-1/4") e .

1/4 page (approximately 2 columns x 6-1/2" or 1 §db
1 column x 13") :

Memorial ads are for placement by members at their request in the size
and manner chosen by them. This does not in any way change the policy
aof the American Srbobran to continue publishing obituaries for members

and supporters at no charge,

Obituaries of deceased members will continue to be published at no charge to
SNF bers and at a miminal cost for non-SNF members and their families.

+ Sam Prisuta

Sam Prisuta, American-Serb Hero
By Grandson Sam Prisuta and Milana Karlo Bizic

"If I could grow up to be anyone in the whole wide world, it would be to follow in the
steps of my Hero, my Grandfather .Big Sam!"

So wrote namesake, grandson Sam Miller, about his Grandfather Sam Prisuta, for a
research paper entitled "My Hero," a few years ago. Thanks to young Sam's research, we
American Serbs can have insight into the life of a man who was academically and ath-
letically talented in high school, flew C-47s throughout Europe during WWII, and whose
name was listed in the prominent book, "Who's Who in Engineering" before being writ-
ten in the Pearly Gates BOOK OF GOD on June 29, 2002.

Bomn January 9, 1924 in Aliquipga, Sam was the son of the late Maxim and Angeline
Prisuta. He was preceded in death by two brothers, Milo and Marko Prisuta, and a sister,
Joanne Prisuta. Sisters Mildred Vranesevich and Eva Vitas are still living.

Sam is survived by his wife of 55 years, Susan Cheuvront Prisuta, whom he married
June 8, 1947. The couple had 2 sons (and daughters-in-law), Sam (Cheryl) and Bruce
(Linda), and a daughter (son-in-law), Carol (Tom). All lived in close proximity to their
father. The eleven grandchildren, Melanie and Lucas Prisuta, Beau, Jesse, Bradley, Bruce
and Leah Prisuta, and Tommy, Sammy, Brittany and Max Miller and a great-grand-
daughter, Jane Elaine Prisuta, brought much joy to an old man's heart.

Sam graduated with honors from Aliquippa High School in 1942, pursuing the
Academic track. He was a member of the Bach Choir, Latin Club, Band, Orchestra, Cross
Country Track Team, National Honor Society and the High School Newspaper.

He enlisted in the Air Force for Pilot Training in 1943 when he was nineteen years old,
after working a few odd jobs. Basic training was in Miami Florida, and then he went to
Aeronautics, Navigation, Weather and Higher Math classes in Galesburg, Illinois. From
there it was on to Garden City, Kansas, for Basic Flight training in a BT-13 single engine
plane. Two other cadets studying with him lost their lives when they failed to pull out of
a spin. One time Sam almost lost his life when ice and snow that had accumulated while
he was practicing his landings broke up the lift of the plane.

He was commissioned as a 2nd Lieutenant in Frederick, Oklahoma, after learning to
fly a twin engine UC78. He became an Instructor for the Airforce Office Training School
before volunteering for overseas duty. His mission (after only 4 hours of training in a
McDonald Douglas C-47!) was to fly two missions dropping para-packs to Allied troops
trapped in Bastogne. :

Sam recalled that one of the best Christmas gifts he ever received was when he and his
crew managed to force land at an abandoned airfield in France after being hit by one of
the para-packs flying out of the plane ahead. This damage caused him to fly with only
one engine at tree-top level, anc{) the Germans were having a field day trying to shoot
them out of the sky!

He mustered many other missions flying supplies, wounded American soldiers, pris-
oners of war, and misplaced persons of all nationalities.to various places in England,
France, Belgium and Germany before returning stateside and being discharged in
December, 1945.

Once home, he enrolled in the University of Pittsburgh's Metallurgical Engineering
Department, going to both day and night school, which allowed him to graduate in three
years instead of the customary four.

Jones and Laughlin Steel, one of the largest steel making plants in the world at the time,
offered him a job as an Inspector in the Wire Mill. From there, his career included the
Mill, Open Hearth, Blast Furnace and Bessemer Departments. After working in the Wire
Mill as an Investigator, he was transferred to the Seamless Tube Mill as a Development
Metallurgist. He published an article in "World Oil Magazine" entitled "High Strength
Oil Well Casing."

Sam also was employed at Vulcan Crucible, Vulcan-Kidd, Colonial Steel, N F & M
International, working himself up from Assistant Manager to Vice President of
Operations. The later plant processed titanium materials for the aircraft and space pro-
gram. Niece Vangie Prisuta proudly notes her Uncle Sam was quite the inventor, too.
Before retiring, Sam worked for Shasta, a relatively new company that processed mate-
rial for a large number of steel companies, and did consulting work in Canton, Ohio and
St. Louis, Missouri. He was also past president of the American Society of Metals. No
wonder why Sam was featured in "Who's Who in Engineering" which lists the more
prominent individuals in the Steel Making Industry!

Young Sam wrote of his Grandfather, "My hero doesn't wear a cape or go out to save
people for fun, but he learned about life and its struggles at a very younﬁ age. He's been
ill for awhile now. and he's teaching us about life. He has been through several opera-
tions and has taught us all to learn to deal with any situation that comes along. He now
goes to Dialysis three times a week, but he still brings joy and excitement everywhere he
goes. He makes all the patients laugh. He recently had his left leg amputated, but there
isn't anyone who doesn't love my Grandfather. He has taught us all that you can do what-
ever you have to if you put your mind to it. I was named after my Grandfather, and I'm
very proud of that. He's my hero because of all of his hardships and the way he handles
them. IfI could grow up to be anyone in the whele world word, it would be to follow in
the steps of my Hero, my Grandfather, Big Sam!"

What better tribute could any Grandfather hope to have, and better yet, Sam heard it
while he was still alive. V. Rev. Fr. Stevan Stepanov officiated the mass at St. Elijah's
S.E.O. Church in Aliquippa and at the Woodlawn Cemetery in Aliquippa before the U.S.
Honor Guard gave a 21-gun salute in his memory, and presented the American fla
draped on his casket, to his widow, Susan. Beforehand, Bobby Sparcie spoke on behalf
of the St. Elijah's Men's Cornerstone Club, and his sister, Eva, read a poem about Sam
having the strength of an oak tree. Sam was also a member of the American Serbian
Eastern Rite Brotherhood (ASERBS). Vjecnaja Pamjat to a great American Serb!
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On July 21, 2002 into the cold |
waters of lake Michigan, van-
ished Veljko Miljus, the
warmest heart of Serbian
America. Veljko was born on
March 18, 1950, as a Serb from
Kordun and died as the Serb of
Krajina, Bosnia, Hertzegovina,
Kosovo, Vojvodina and
Shumadia. The {ast ten years of
his life Veljko devoted to found-
ing and leading of the humani-
tarian  organization "Save
Displaced Serbs - SDS", origi-
nally based in Chicago, USA.
Starting in 1993, to this day,
SDS-Chicago has distributed to
the Serbian war orphans and
invalids almost 2.5 million US
dollars. For years, regular aid
has been coming to two thou-
sand families. Occasionally the
aid was extended to several
hundreds of additional families.
Through this enormous effort,
Veljko and his friends demon-
strated to the thousands of
Serbian youngsters that Serbs are not those noisy and
empty heads who ingratiate themselves to foreigners
by spitting on the nation of their own parents, nor are
Serbs those selfish (anti-)war profiteers. For those
children, whose fathers died following the sacred duty
to defend their people, Serbs are those, like Veljko,
who love them and care about their future, just as their
own fathers would.

Veljko’s voyage was charted by the loss of his own
father, Mile, 1n 1959. In 1964, Veljko came with his
mother to the United States, grow up in Illinois,
attended schools, worked the summers and graduated
with the prestigious Degree in Chemical Engineering
from Purdue University. As a distinguished youn
engineer Veljko joined a renown Mobile Chemica
Corporation, participated in the design of major chem-
ical plants and, with a group of friends initiated an
engineering business with a goal of constructing
‘)etroleum tEroce:v,sing plants in Iran. The islamic revo-
ution in that country put an end to those plans in
1978. Veljko was a practical person and with his wife
Angelina, they married in 1974, started a travel
agency in 1979. By 1991, Veljko and Angelina’s
agency expanded to seven offices in the Chicago area
and 1 office in Northern California.

In 1991, Veljko got disturbed by the twisted images
of the Serbian people and misrepresented causes of
the conflict in former Yugoslavia, in the American
media. Veljko invested his enormous energy into an
attempt to spread the truth about the interethnic rela-
tionships in than a communist country and in particu-
lar about the sufferings of Serbs in Croatia. Veljko ini-
tiated formation of Serbian Democratic Party fs ska
Demokratska Stranka) branch in Chicago and collect-
ed funds to finance Serbian media effort.
Unfortunately, those who controlled American media

+ Veljko Miljus

would not recognize any other
truth but her own.

After two years, Veljko
changed the direction. He start-
ed the Krayina Investment
Cogpi(oration .with the goal of
awakening the entrepreneurial
spirit of the Serbian people

rough small business loans
and direct investment in Krajina
and Republic Srpska. At the
same time the tragic events in
Western Serbian lands force
Veljko’s SDS into collection
and distribution of aid for the
families of fallen soldiers.
Veljko’s approach was most
direct. He asked American
Serbs to choose a name of an
orphaned child or a war invalid
and accept as their responsibili-
ato provide $1 of support per

y for that child or invalid. In
one of the offices of his travel
agency, Veljko organized a
bureau which collected infor-
mation on Serbian war orphans
and started a correspondence with thousands of
Serbian’patriots throughout the United States asking
them for donations. Sanctions imposed on Yugoslavia
in early 1990-s made any normal transfer of funds
through the banking or “postal system impossible.
Placing his money (and his head) in a bag Veljko and
a few of his friends would travel through Krajina,
Republic Srpska and Serbia every three months. They
would gather mothers or guardians of the Serbian war
orphans and deliver the money directly into their
hands. Aid was most modest, $30 per child per month,
but for thousands of families that was the only real
help they would get throughout the war. Veljko’s
genius for practical solutions requested from every
recipient family to write a letter to their donors
acknowledging the receipt of every single donation.
There was no possibility for fraud or mismanagement
of funds.

Charitable Foundations are a huge industry in the
United States. Typically, 70% of collected funds get
used up by the salaries of the personnel and other
internal expenses of those organizations. Veljko creat-
ed a system where 100% of collected funds was deliv-
ered to the intended recipients. Veljko used his travel
agency to reduce the cost of travel to Yugoslavia. Still
those costs were large. Correspondence with donors
and recipients was relentless involving significant
additional expenses. All of those costs, for years on
end, wre paid for, with a small help from a few
friends, b[\én\feljko himself. The precise amount would
never be known but certainly is in hundreds of thou-
sands of dollars. It should be understood that had
Veljko, over those years, invested his energy into his
travel agency, that business would have expanded to
more than double its current size. Veljko made a gift
worth a large travel agency for the benefit of Serbian

war orphans.

Veljko was never an intolerant man. On occasion, he
would make a mild joke at the expense of Croatian
evil or Muslim lunacy. It was impossible to provoke
him to utter an ugly or angry word. News about the
sufferings of Serbs in Krajina, Bosnia or Kosovo
Veljko would accept with sorrow and resignation,
never with anger. Some times he would make a ques-
tioning comment: "Look what those people did?". He
would comment Serb misbehavior in the same man-
ner.

Within the Serbain American community, atomized
by the intrigues of Yugoslav Communist Secret
Service, Veljko was a truly unique figure. He ignored
any and all of ideologies. His goal was to save the
children and he would never allow any Serbian politi-
cian or "politikant" to sway him from his path. On one
occasion, in 1995, in occupied Banja Luka, he
encountered obstruction of his work. The excuse was
that the name of Veljko’s charitable organization still
coincided with the name of Karadzic’s party. Veljko
did not argue much, he changed the name to Save
Displaced Serbs. Initials were kept so that his donors
and aid recipients could recognize them. Veljko was
concerned with the well being of Serbian children and
would not waste time on political arms twisting.

The organizations Veljko established have seen
many faces. Almost all were beautiful people and
patriots, such as Seizovic, and Medic families, Mrs
Biljana Djelovic or Mr. Tihomir Jankovic, Mrs. Jelena
Ristic Cintora, Mrs. Zivka Spasojevic, Mr. Borislav
Zdrinja and many others. A few were there to capture
some imaginary power or simple squander other peo-
ple’s achievements. Not once Veljko had to listen to
claims that he was enriching himself from the dona-
tions collecting by SDS. The brave heart bravely pre-
tended that it could withstand anything. Last year it
cracked. Veljko underwant quadruple bypass heart
surgery. Finally, the medical and family reasons
forced Veljko to transfer the leadership of SDS to a
group of faithful friends. Veljko was delighted by the
beautiful people who took the charge. He knew that
his effort was not in vain. The only misgiving he had
was the fact that in the archives of SDS there were
10,000 names and addresses of Serbian war orphans
still waiting for a generous donor.

The last few months of his life Veljko spent plan-
ning how to help his children start their own success-
ful businesses. He was convinced that they will be
better persons than he was.

With the death of Veljko Miljus Serbian people
became smaller by a giant, but gained a legend that
guide them out of the bloody mud created by the fol-
lowers of false religions. Amongst the children Veljko
touched with his kindness new giants will grow to
lead and protect his people.

Veljko is survived by his beloved wife Angelina,
daughter Elizabeth (27) and son Alexander (26) and
mother Nevenka Jovanovich, born Trkulja.

Zoran B. Djordjevic, a friend

¢ Workshops * Seminars ¢ Conferences
* Accommodates groups of 15 to 800
|« Extensive audio/video equipment
¢ Custom size room availability
¢ Thirty years of catering experience
* Located 1.5 miles east of I-65
3550 E. US Rt. 30 *+ Merrillville, IN
219.945.0888 + Fax219.947.3130
www.theavalonmanor.com
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once again) will be re-opening consulates in the
United States, starting with New York, Chicago,
and Los Angeles.

PRAVI SRBIN, PRAVI GUSLAR

At the turn of the last century, Perun
Perunuvic, an authentic Serbian guslar from the
rugged mountains of Crma Gora (Montenegro)
toured the United States. According to SNF%(;
torian Milana "Mim" Bizic, whose father Milan
Karlo at one time edited the American Srbobran,
Perun was greeted as a hero and a true junak in
all of the Serbian mining camps and colonies that
he visited. He brought the spirit and the song of
the Serbs with him.

In 2002, many decades later, Perun’s great
nephew, Boro Roganovic, also born in
Montenegro (Niksic) but now living in
Hammond, Indiana, p_llz_:l%ed the gusla at the 85th
Annual Serbian Day. This young Serbian grand-
father was resplendent in his splendid Serbian
nosnja, and brought not a few tears to audience
members as they witnessed this time honored
Serbian tradition live on in the voice and in the
gudalo (bowstring) of Boro Roganovic.

Like the pioneers of the SNF before them, the
current Serbs of the Greater Pittsburgh and Tri-
Sft:rte arca, and their réldan frielllds vi?fﬁng t;:_‘g]m
afar, once again enjo; e guslar stylings of the
Penmo\richg?)jganojvii mﬂ%‘g It \?as :;gss if the
sonlis of the early 1900s were somehow carried
by the winds of history, catching up to the songs
of 2002, and all converging in one uncommon
man;llents mrbnme‘Serb' = : &

A erb or ian organization, esSpeci
Churgh School, interesrt%ﬁl in havirlsgec Mi
Roganovic educate them about the costume,

instrument, history, oral tradition, and songs of

the Serbian bards can contact him at (219)937-
9485. May God bless and keep him, may he be
granted many strong and healthy grandsons (who
play the gusle), may our noble oral tradition
always be a part of us, and may there be a mem-
ber of Cika Boro’s clan singing new epics to our
?Endchiidren at Serbian Day one hundred years

m now. Amin Boze! :

SMILES FROM SMEDEREVO

"Pesma o Kosovu", a song that is older than
the Declaration of Independence, was performed
for the first time in North America by the Kir
Stefan the Serb girls’ choir from Smederevo,
Serbia. This choir, a winner of numerous gold
and other medals throughout the world, com_[Erll'is-
es of 22 girls ranging in age from 16 to 24. They
were in Pittsburgh en route to performances in
New York City and at the Kennedy Center in
Washington, D.C., after which they fly to the
Orient and appear in Korea.

Milan Ilic is director and conductor, while
Attorney Srdjan Milosavljevic is President of the
Board. The girls choir ended their appearance at
the Kennywood show with the nspirational
"Vostani Serbije" — "Arise o Serbia!" This son
was dedicated to SNF Lodge 188, "Vidovdan",
of Ambridge, Penna., as an expression of the
Federation’s gratitude for the real estate that
Ambridge Serbs recently transferred to the
Savez.

With beautiful and talented young ambassa-
dors like the singers from Smederevo, there can
be doubt that Serbia will one day soon be back on
her feet, that the troubles of the past will be left
behind, and that all will be well in the land of our
forefathers. Boze daj,.and may the Good Lord
bless and keep these fine young ladies. They are
the voice and hope of Serbia.

TAMBURE, IZ BEAVER DOLINE

The Beaver Valley Junior Tamburitzans of
Aliquippa, Penna., provided the solos, tambura
selections and kolo dancing portion of the
Kennywood program. They are under the very
capable direction of Rose Husnik and Daniella
Milanovich, and the performance of these thirty
dedicated young tamburitzans delighted all in
attendance.

The Beaver Valley show consisted of kolos
from the Serbian heartland of Sumadija, dances

from central Serbia, and three Serbian songs.

Harmonious duets and trios were performed
Laura Ralich, Nicole Hixenbaugh, Stephanie
At:l%:.ls!, Natalie Jovonovich, Samantha Milosh,
Malissa Ridjaneck and Maria Hixenbaugh.

This was Beaver Valley’s seventh performance
since reorganizing in 2002, with two more com-
ing up in August. The parents and children of this
organization are to be heartily commended for
resurrecting the long tradition of Serbian tambu-

ra and folk groups in Aliquippa, and therefore
merit our strong support. luck Beaver
Valley, and keep up tlfg good work — the Serb
National Federation is rooting for you!

SNF Photographer for the weekend was
Georgett Brnilovich Osman, also from
Aliquippa, who is thanked for capturing the
events of the weekend on film for all posterity.

LIGHTS IN THE DARKNESS

The Three Day Committee selected two spe-
cial charities to profit from this year’s event:
Monastery Marcha in Richfield, Ohio, and the
Serbian Orthodox Church’s office of Extemn
Affairs in Washington, D.C. '

Mother Anna Radetic and Sister Anastasija
attended on behalf of Marcha. The monastic
community of Richfield struggles daily to uplift
the Serbian Orthodox people in prayer and fast-
ing, and to win the Good Lord’s favor for all of
us. If Churches are spiritual hospitals where
healing can be found, monasteries are truly spir-
itual intensive care centers. The work done at
Marcha will affect us for all of eternity, and mer-
its the devoted supijon of every Orthodoxs
Christian Serb, and all of their friends who love
God, strive to work for Him, and desire good for
man and for the world in which he lives.

Mother Anna spoke to the crowd assembled in
Kennywood and her mere presence touched the
throngs of Pennsylvania and other Serbs whose
hearts she has captured. She has the prayers and
support of scores of faithful scattered throughout
the region.

In addition, Fr. Irinej Dobrijevic, who spent
time in Pittsburgh as a deacon during the tenure
of then Bishop Christopher Kovacevich, spoke
on behalf of the Office of External Affairs. Fr.
Iringj is a Hiermonk who serves as Executive
Director of the Serbian Church’s Washington-
based office. The miraculous work that he does
on behalf of truth, justice, the true interests of the
American people, and the legitimate rights of the
Serbian Orthodox and other people affected by
U.S. government policy, has eamed him pro-
found respect the world over. Like Mother Anna,
he too fights the good fight in the arena appoint-
ed unto him by the Lord. His words and the pro-
fessional manner of his delivery were appreciat-
ed by all, and commented on by many.

PLEASE DIG DEEP
Attorney Alex Malich has served as Master of

Ceremonies for the last several years, but this

year he made a special plea, urging all to dig
deeper than in years past: "If you love your
ple, and you want to help," he implored "please
ive even more this year" The work of
onastery Marcha and the Office of External
Affairs is much too important for all of us for any
Serb to look the other way. _

It is not too late to donate. Checks can be made
out to the SNF (which will split your donation
between the two charities), earmarked "*02 Three
Day Charity", and mailed to: SNF » One Fifth
Avenue * 7th Floor » Pittsburgh, PA *15222

Also, donations may be made via master card
and/or visa by calling the SNF at 1-800-538-
7372. Let's show Mother Anna and Fr. Iringj
how strongly our SNF fraternal family appreci-
ates them, and how we all stand behind their
work! 3

JAMES BERAR, SNF L-98

SNF Vice President Steve Balach of Duluth,
Minnesota, introduced and presented a Person of
the Year award to Brother James Berar of SNF L-
98, Detroit, Michigan.

Brother Berar’s wife, +Sophie Stanojevich,
passed away in 1998. He has two sons: lioberl,
who was present, and James.

Brother Berar spoke about what the SNF
meant to" him, and about its extremely competi-
tive products. He is credited for signing up vast
numbers of Michigan Serbs into the Federation,
and his hard .work means much to the future
progress of our beloved Matica. His award was
well merited, and his comments well received.
Zivio Brate Zivojin, na mnogaja ljeta!

LAZAR RAKETIC, SNF L-68
Vice President Balach also introduced and pre-
sented another plaque of recognition to Man of
the Year Lazar Raketic of L-68, Farrell, Penna.

. Brother Raketic is responsible for enrolling over

150 members into the Serb National Federation,
and is currently working hard to also enroll the
members of the Serbian colony in Warren, Ohio.

His lovely wife Milica (nee Preradovic, origi-
nally of Midland, Penna.), was in attendance, as

were his children Smilja, Jovan, Petar and Mark,
and their families. Also present were his nephews
from New Jersey, SNF members Nikola Raketic
and Jovica Vudragovic.

Brother Raketic spoke about his involvement
with the SNF and other Serbian organizations.
His example encouraged all to support our great
fraternal family and to double up our efforts on
membership, the lifeblood of the federation.
Zivio brate Raketic, pravi Srbin! Your work is
appreciated. .

GOD BLESS AMERICA
The show ended with the Beaver Valley chil-
dren singing "God bless America". They then
waved goodbye as they descended the stage, and
the 85th Annual Serbian Day Show in
Kennywood Park came to an end.

OFF TO THE CLUB
After the show, peppy tambura music was pro-
vided by Radost at the American Serbian club,
where the cevaps were hot and waiting, while on
the ground floor the well loved Rangy Lu
vided kolo dance music amid his ever
ess Serbian vocals.

- SUNCE 1 VODA

aw-

"The Majestic" riverboat sailed at 1:00 PM.

from the Gateway Clipper Fleet Dock at Station
S , Southside Pittsburgh, Penna., on Sat.,
July 20, 2002.
Entertainment was provided by New York
City’s dynamic and polished show, Frula. This
was their debut aj ce in Pittsburgh, a new
treat for the traditional boat ride crowd. They
were a hit. Pittsburgh Serbs hope that this
Manhattan-Pittsburgh connection grows stronger

over time, and that the veseli hours spent togeth-

er on the boat are just the beginning of many
more, :

Roughly half way between Chicago and New
York, Pittsburgh is becoming more and more rec-
ognized as an ideal meeting spot for the large
Serbian communities of those two great metrop-
olis, plus numerous other cities in between, as
witnessed by the large crowds from the entire
East and Midwest that converge during Three
Day weekend each year.

Half way between New York City and
Pittsb lays the sleepy hamlet of Steelton,
whose friendly and 13.':1'c:tty representatives, Cheri
Klipa (Secretary of the SNF’s National Trial
Board) and Chrissy Klipa, sold raffle tickets dur-
ing the beat ride on behalf of this year’s charities.
Thank you lepotice, and, as always, "sretan put!"

BACK TO THE CLUB

Frula put on a tremendous show at the South
Side Serbian club later that evening. Strolling
male and female vocalists, a sauntering saxo-
phone player, other musicians mingling amon,
the dancers, and a dazzling light show, combin
for a uniquely entertaining evening in the Serbian
music capital of America. These big city:Serbs
really know how to stir up the fun

Meanwhile, downstairs the ever vibrant and
extremely popular Junaci had all of the young
Serbs and their friends dancing until the wee
hours of the morning. It was a cardio workout
that \l:fould have given Richard Simmons a heart
attack.

LITURGY, PARASTOS, AND GRAVE
BLESSINGS
Divine Litu.rgﬁ was served at Holy Trinity
Cathedral in Pittsburgh on Sunday, July 21, 2002,
with Fr. Rajko Kosic officiating. Responses were
sung by the Holy Trinity Choir under the direc-

 tion of Delores Belich.

A parastos followed for General Dragoljub
Draza Mihailovich and all deceased SNF officers
and members. Afterwards, Fr. Kosic blessed the

ves of deceased SNF dignitaries buried at the
t. Sava Cemetery in Castle Shannon, including
ast SNF Presidents Sava Hajdin, Simo
erlinich, and Robert Rade Stone, as well as
SNF Hall of Famers Nick Stone, Mileta
Milovanovich, Krste Kujacic, Milan Trivuncich,
Stevo Senjan, and Walter Ranick. Slava im, and
may the work that they did for the Federation
always inspire us all!

Many thanks to Olga Dimitrijevich for prepar-
ing the koljivo, and to John Kasich for'making
the arrangemients pertaining to grave blessings.

PITTSUBRGH PICNIC PROGRAM
SNF National Treasurer George Topich acted
as Master of Ceremonies at Sunday’s program,
which followed at the Castle Shannon picnic

grounds. Capturing the spirit of the weekend, he
urged all present to generously support this
year’s charities, and his words were well
received.

Featured on the brief program were Vice
President Balach, Mother Anna, the American
national anthem sung by Eileen Bozovich, Ann
Kosanovich, Joanne Wuchenich, and Joyce
Wuchenich (did we hear correctly? Is there a
Pinsburgh Pirates home %ame appearance in the
cards for this Holy Trinity quartet?), the
Canadian national anthem sung by Andrea
Medich, and the Serbian national anthem sung by
Nino Karas. Closing remarks were offerecF by
Men of the Year James Berar and Lazar
Raketich.

For those who could still walk, Junaci provid-
ed dance music, while Radost entertained the
tambura crowd. Mouth watering lamb was pro-
vided by Farrell’s Gojko Grkinich. One on-look-
er commented that it was heartwarming to see
three of Nick and Jennie Musulin’s granddaugh-
ters - Jenna Lucas, Thea Lucas, and Sabrina
Musulin -- work the picnic crowd with the 50/50
raffle on behalf of the Serbian charities.

THANK YOU "HOLY TRINITY SERBS"

This year’s picnic was run smoothly the Holy
Trinity Cathedral. Many thanks to Fr. Kosich,
Cathedral Board President Natalie Kunkle,
Chairwoman Paula Winowich, Kitchen Chair -
Millie Radovick, Bar Chair Jeff Dean, Jack of all
Trades Dane Topich, Lara Trbovich, Jennifer
Bobick, and all Pittsburgh Cathedral. Board
members and parishioners for rolling back their
:sl%eves and doing such a remarkably efficient
job.

WELCOME BACK TETA LAURA

Picnic goers were elated to see former
Southsider Laura Latinka Karlo, still hospitalized
after a March 21, 2002, fall that led to a
hematoma and possible stroke, at the picnic.
Karlo’s late husband Milan was the famous edi-
tor of the American Srbobran in decades past,
while her daughter is the well known SNF his-
torian Milana Mim Bizic. For all those who
asked, Laura can be reached at the following
address: Masonic Village of Sewickley
Masonic Drive, Room 236 + Sewickley, PA
15143

HVALA, ZORA

Three Day could never be what it is if it were
not for SNF Home Office Manager Zora
Trbovich working quietly in the background.
Although she always shuns public acknowledge-
ment, she is thanked for the sacrifice that she
expends on behalf of our Serbian fraternal fami-
ly. In addition, the girls in the home office are
inundated with extra work each year as thou-
sands of Serbs from throughout the country make
plans to descend on Pittsburgh for this mammoth
family event. Anne, Sylvia, and Georgene: your
fellow Serbs appreciate your efforts. Hvala to all!

NITECAPS AT MARGARITAVILLE

The traditional, unofficial end to Serbian Day
weekend always takes place on Pittsburgh’s
Southside, where the young folk congregate at
Margaritaville, capping off the weekend with
even more late night merriment. Friday and
Saturday nights just aren’t enough. A ing to
one attendee, "it was packed!" Can there be any
doubt that it was fun? -

BACK TO THE BUSES

Michael Vukelich of Ah[')%uippa suggests that
all area lodges, and even lodges from far away,
sponsor buses to Kennywoodg, the boat, Church
services, and/or the picnic next year for the ben-
efit of those Serbs who depend on help with
transportation. In decades past, before the advent
of a car in every garage, Kennywood was flood-
ed with buses on Serbian Day. It is time to
reclaim this tradition.

There are many additional people who would
love to be a part of three day weekend but need
help getting there. Although it is a small under-
taking that would not take much effort at all, is
there any better project that could be tackled by
our lodges?

This 1s a good suggestion to start mulling over
even now. Chartered bus companies should be
contacted and buses placed on reserve for the
third weekend of July, 2003. Time flies by fast
and the excitement is already mounting. There
are only 334 days until Three Day Weekend,
2003. surprises are in store for us next
year?
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St. George of Kansas City, KS to '

Host SNF Bowling Tournament
continued from page |
your well wishes and support the event and

growth of our Kansas City community. To
allow for printing and preparation, the dead-

line is August 25, 2002 so don’t delay! For-

information on how to place your message,
please contact:

Jelena Bajich Miller
406 N. Washington
Raymore, MO 64083
(816) 331-9191

The pricing structure is as follows (Checks
made payable to St. George Serbian Orthodox
Church): ;

Full Page (4 1/2 X 7 1/2), $100.00

Half Page (4 1/2 X 3 3/4), $65.00 -

Quarter Page (2 1/4 X 3 3/4), $40.00

Eighth Page (2 1/4 X 1 7/8), $25.00

List of Prijatelji (Friends), $5.00

TROPHIES:

As of this date, most trophies are still available
for sponsorship. Individuals interested in spon-
soring a trophy should contact Mark
Mgiosevich at (816) 525-4449 as soon as pos-
sible.

ITINERARY "SNAPSHOT":

Friday: Evening welcome festivities at St.
George Memorial Hall with music by the
Bajich Brothers Orchestra of Kansas City,
Kansas.

Saturday: Bowling at Incred-A-Bowl facility
(singles and doubles) commencing at 8:30
A.M.; Evening festivities at St. George
Memorial Hall with music by Jedinstvo of
Phoenix, Arizona (downstairs) and Junaci of
Pittsburgh, PA (upstairs).

Sunday: Bowling at Incred-A-Bowl facility
(teams) commencing at 9:00 A.M.; Liturgy at
St. George Serbian Orthodox Church in
Kansas City, KS at 10:00 A.M.; Banquet fol-
lowed by Awards Ceremony at St. George
Memorial Hall; Music provided by Junaci of
Pittsburgh, PA.

Questions regarding the weekend events can

be directed to Dmetar Dragovich at (913) 393-
0765 (evenings) or ddragov@aol.com.

HOTEL:
Doubletree Hotel — Overland Park
10100 College Boulevard

Overland Park, KS 66210
Tel: (913) 451-6100
www.doubletree.com

Please reference the "SNF Bowling
Tournament" when making your reservations.
Room rates for the event have been negotiated
at $69 per night for either single or double
occupancy. The block of rooms and pricing
reserved for this event will be guaranteed until
September 11, 2002, so please make your
arrangements soon.

BOWLING LANES:
The bowling facility is located approximately
five (5) minutes away from the hotel:

Incred-A-Bowl

8500 West 151st Street

Overland Park, Kansas 66223

Tel: (913) 851-1700

www.incredabowl.com (See the virtual tour)

WEDNESDAY, AUGUST 21, 2002 « AMERICAN SRBOBRAN
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SERB NATIONAL FEDERATION
57TH Annual All Events Handicap Ten Pin Tournament

Saturday & Sunday, October 12 & 13, 2002
Incred-A-Bowl ¢ 8500 W. 151st Street ¢ Overland Park, KS 66223 ¢ 913-851-1700

SNEF Lodge 43 “St. George” and St. George Serbian Orthodox Church Kansas City, Kansas

ENTRY FEE OF $18.00 PER PERSON PER EVENT MUST ACCOMPANY THIS ENTRY FORM.
Mail to: Serb National Federation, One Fifth Avenue - 7th Floor,

—Sponsored by—

Pittsburgh, PA 15222

Prize Fee  $7.00 OPTIONAL—(SPECIAL ALL EVENTS $2 EXTRA) Biliceit e Only

3-Game Fee 9.00 iR

Tourney Exp._2.00 mt. Recd.

Total 1800 ENTRY DEADLINE Amt. Due.
Per Event WEDNESDAY, SEPTEMBER 25, 2002 Refund
TEAM NAME: CITY:
ENTRY FORM
PRINT FULL NAME OF BOWLERS IN ORDER OF BOWLING
Name ! Current | SNF
First, Last Lodge |Average | Average
Special
Give Full Names (Please Print) All-Events
$2.00 Per Person
Average Yes No

14
2.
1.
2.
1.
2;

AMOUNT SENT WITH THIS ENTRY $

I, Captain of the

regulations established by the SNF for the conduct of this event.

I further certify that all information contained in this entry form is cerrect, and recognize that any falsification of averages will

result in team disqualification and forfeiture of all prize monies and entry fees.

Team entered in the SNF Handicap Tourna-
ment hereby certify that I and my entire team have read fully and understand completely and agree to abide by all the rules and

Signed Date
Team/Captain Phone
Address City State/Zip

by Adam Lazich, Golf Director

Congratulations to the wonderful
people of Joliet for once again
exhibiting why their summer tour-
naments are the best.

It all starts with hospitality and
these people have it down.

Lets start with Co - Chairman
Mike Lukich who secured a dozen
Titleist golf balls for each golfer in
their welcome bags.

To the committee for having the

hall opened every afternoon for the
golfers and providing a buffet free
of charge.

To the bartenders who were terrif-
ic all week and made sure there
were plenty of limes.

To the volunteers who were at the
courses collecting cards and making
sure everything went smooth.

I have always said that the little
things are what makes a tournament
memorable and Joliet covered all
the bases.

The Holiday Inn to the Church
hall was 3 blocks away and the
Holiday Inn to either course was 20
minutes. - Those are the two ke
intangibles to making a golf partici-
pant very happy. Plus the courses

used for tournament play Carillon
and The Sanctuary were in great
shape and fun to prl}a,ly.

The hospitality at the hall from
the kitchen crew to the bartenders
were second to none.

In closing I would like to thank
Co Chairmen Dan Dorsey and Mike
Lukich for putting together this
wonderful week and it was a pleas-
ure working with both of you.

Congratulations to the winners of
their divisions along with Rande
Somma for being the recipient of
the Swats Saravich Sportsmanship
Award.

St George should be very proud of
them selves and I can't wait until
you invite us all back again.
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St. Nicholas Klub
Karageorge, Monroeville, PA

NIOR Gl UP

Kingmount Pharmacy #1
Hamilton Ontario

JUNIOR BOY CHAMPS

Duquesne/Monroeville
Junior Serbs

D

Massillon/Canton

JUNIOR BOY CONSOLATION CHAMPS

Mountain Lanes #1
Hamilton Ontario

PEE WEE CHAMPS

Fox 40 + Hamilton
Trophy Donor & Presenter Main Steel Joe Sormaz

PEE WEE RUNNER

Excelloy Little Dukes * Duquesne, PA
Trophy Donor: Investors Group, Dan Scepanovic
by Don Laketa

PEE WE |ON CHAMPS

Stojak Trans. + Hamilton #8
Trophy Donor: Pizza Hut -

INTERMEDIATE BOYS CHAMPS

L.G. Wallace, Hamilton, Ontario
“Trophy Donor: Velocity




WEDNESDAY, AUGUST 21, 2002 = AMERICAN SRBOBRAN 3 5 ;

INTERMEDIATE BOYS RUNNER UP INTERMEDIATE BOYS RUNNER UP WOMEN PS 4

Windsor #2 + Trophy Donor: SNF and presented by SNF

Cleveland Serbs _ Cleveland Serbs * Trophy Donor: Labatts 2nd Vice President Steve Balach

WOMEN'S OLGA TOMICH AWARD WOMEN'S MVP OMEN'S ONE [VIDUAL HIGH
FOR SPORTSMANSHIP
Gospova Kucic (Te) Natasha Vudraga—Windsor & Marina Rusic—Hamilton
Milena Dragicevic * Trophy Donor: S. Vukobratovich Trophy Donor: L345 Srpska Kruna Windsor Ontario Trophy Donor: Nikola Mrmak Family

WOMEN'S INDIVIDUA ORER MEN'S CHAMPS MENS' RUNNER UP
Gospova Kucic * Trophy Donor: Nikola Mrmak Family SNSIP?EI; SE;%:; Q,%ﬁ d J};"%:id;'?"’s’g‘goggg gl Windsor Serbse Trophy Donor: Can Armature Electric

MEN'S MVP SAM MILANOVCH AWARD MEN'S TOURNAMENT INDIVIDUAL HIGH SCORER INTERMEDIATE HIGH SCORER

& ONE GAME HIGH SCORER
Mike Barach ¢+ Trophy Donor: Vida, Paul, & Daniela Michael Radivoj—Cleveland * Inter. MVP—Dejan Grkovic,
Milanovich & Milana & Larry Milosh Mike Barach + Trophy Donor: Investors Group Hamilton « Trophy Donor: Sobat Stone
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INTERMEDIATE ALL STARS

Alex Drobnjakovic - Alhambra, Jim Michaels - Lansing,
Brad Matta - Duquesne, Dejan Zecevich - Chicago Serbs,
- Nick Pankerician — Hamilton #1, Rade Maravic -
Hamilton #1, Dejan Grkovic — Hamilton #1,
Nathan Pozderac - Cleveland, Michael Radivoj - Cleveland,
Milos Karadzic - Niagara Falls
Trophy Donor: Sobot Stone

JUNIOR GIRLS ALL STARS

Bethany Winovich - Monroeville, Brittany Matta -
Monroeville, Angela Tassari - Monroeville,
Natalie Djurdjevic - Hamilton, Tanja Kablar - Hamilton,
Mila Milovic - LansingbI Milka Cucuz - Windsor, Bojana
Djogo - Cleveland, Milana Savatic - Chicago Stars,
Sandra Knezevic - Lansing -

Trophy Donor: ADJ Insurance

MEN'S ALL STARS

Vojo Rusic - Hamilton Labatt's, Slobodan Trajkovic -
Hamilton Wallace, Milan Hayden - Pitisburgh,

Tim Trbovich - Massillon, Stevan Vrakela - Hamilton
Vladan, Milan Azanjac - Windsor Serbs, Jon Veljanovski -
Windsor Serbs, Mike Barach - Lansing Eagles, Chris
Simich - Lansing Eagles, Matt Chadesh - Lansing Eagles
Trophy Donor: Investors Group

JUNIOR GIRLS ONE GAME INDIVIDUAL HIGH SCORER,
TOURNAM

Bethany Winovich - Monroeville
Trophy Donor: ADJ Insurance

141H ANNUAL STEVAN

MokRaNIAC GHOIR
GOLF TOURNAMENT

It's that time again when the members of the Stevan
Mokranjac Choir prepare to host the premier golf out-
. ing for the Serbian community in the Golden Horseshoe
area. Please consider our warm invitation to bring your
friends, kumovi and relatives to join in our "veselje".
"Best Ball Scramble" on
- Saturday, September 7 at Southbrook Golf and Country
Club in Binbrook. A family style dinner will follow.
The Stevan Mokranjac Choir is looking forward to
hosting all members and guests. Contact George Pejic
for more details at (905) 543 0310 or (905) 548 7200 X

This year we will play a

2892 or George Pejic @Dofasco.ca.

The next issue of the
American Srbobran is
September 4th
Articles are due by
gust 23rd.

DIVAG COMBINES
TWO PASSIONS AT
BASKETBALL GAMP

SACRAMENTO, CA -- Combining his love for children
with his passion for basketball, Sacramento Kings' center
Vlade Divac lent a helping hand to 10 children at his annu-
al summer basketball camp July 22-26.

Ten of the more than 300 young people who attended the
week-long camp were able to participate thanks to scholar-
ships from the Group 7 Children's Foundation that Divac
helped found. The eight boys and two girls, ranging in age
from 14 to 17, are residents of Trinity Children & Family
Services in Sacramento, an Orthodox Christian residential
treatment program for troubled youth.

Divac's love of children and concern for those who have
been victimized extends beyond the basketball court and
the two week-long sessions he's hosted for the third con-

secutive year. He and his wife, Ana, have two sons, as well
as an adopted daughter from Belgrade, Yugoslavia.

Divac teamed up with International Orthodox Christian
Charities (IOCC), the official humanitarian aid agency of
Orthodox Christians, to offer the scholarships. The schol-
arships were distributed by IOCC's San Francisco
Metropolitan Committee, a group that provides volunteer
and fund-raising support to IOCC.

Steve Kreta, chairman of the San Francisco committee,
said the scholarships give the Trinity young people an
opportunity they otherwise wouldn't have. "Vlade likes to
work with these young people," Kreta said. "This is a group
that could really be encouraged by what Vlade has to say."

Through his Group 7 Children's Foundation, Divac also
has worked to improve the lives of children in his home
country of Yugoslavia. The foundation and IOCC have col-
laborated on several projects to help children in that war-
torn country.

"We appreciate that Vlade has recognized the work of
IOCC and the San Francisco committee," Kreta said.
"We're glad to work with him as well."

During their stay at the basketball camp, the Trinity
youngsters learned the fundamentals of basketball and
competed individually and as teams. Divac was on hand

daily for clinics and motivational talks during the camp.

"It's such & wonderful opportunity for them to be in a
camp of this caliber," said Julia Hackett, campus director of
Trinity's Sacramento program. "Some of them have aspira-
tions to go into professional sports, so Vlade is such a good
role model for them." '

In order to qualify for the scholarships, interested young
people in the Trinity program had to write an essay about
why they wanted to attend the camp. Twenty-four appli-
capdts were interviewed, and 10 were chosen, Ms. Hackett
said.

"They really thought hard about what they wrote in their
letters,” she said. "We interviewed them about what they
hoped to learn from the camp, the skills that would make
them a better person." Ms. Hackett said programs such as
Divac's camp teach not just basketball skills, but commu-
nication and social skills that are an integral part of the
Trinity program.

In its third year, the basketball camp is a fund-raiser for
the Divac's Group 7 Children's Foundation. Last year's
camp raised more than $70,000 for the foundation. Group
7 was founded bf/ seven former members of the
Yugoslavian national basketball team to help children liv-
ing in post-war Yugoslavia.
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By Kumovi Milan Markovich
and Milana K. Bizic

To hear son Nick tell it, you would have
* thought that Sveti Nikola's Day, American/
Serbian Christmas had all been wrapped
up into one day. He had spied his Kum
Milan Markovich's name amongst a long
article listing athletic greats w%o played
basketball for the University of Pittsburgh
in the Pittsburgh Post-Gazette.

"Did you know that Kum Milan scored
the winning basket in a Pitt championship
game? Listen to this!"

The article was promoting an event that
was held on Marcﬁ 2, 20002 at 7:00 PM,
when the Pitt Panthers would play their
rivals, the West Virginia Mountaineers in a
final game at Fitzgerald Field House. This
special occasion generated a full weekend
of activities for the Men's Basketball
Alumni Reunion.

Walter Bielich, the Director of
Pittsburgh's Varsity Letter Club, managed
much of this program. The "Welcoming
Dinner" was held March 1, at the
Pittsburgh Athletic Association, directly
across the street from Pitt's main building,
the impressive, 41-stories tall, Cathedral of
Learning.

One hundred thirty players from across
the country attended, where Bill Hillgrove
served as the Master of Ceremonies. Steve
Pederson, the Athletic Director, welcomed
the players. Walt Bielich provided an
overview of Saturday's program and Coach
Bill Howland talked about the team and his
season.

Saturday morning found the players on a
walking tour of the new Petersen Events
Center. That evening, all the players sat
together and at halftime they were individ-
ually introduced as they marched on the
floor to line up in the decade that they
played for Pitt. Milan Markovich describes
it as "an electrifying event that brought
back lots of great memories."

On Friday, prior to the dinner, Walter
Bielich and George Topich (SNF Vice-
President), decided to gather all those play-
ers of Serbian ancestry for a picture. (See
photo).

From there, it was decided that the group
should go a step further and conduct a
review of all American Serbs who had
played basketball at the University of
Pittsburgh for historical purposes.

The following three sources were used
to compile the information:

1. 2001-2002 University of Pittsburgh
Men's Basketball Media Guide

2. Most Complete List Ever of Those
Who Won Varsity Letters, by D.
Russell Lindberg, President of Pitt's
Varsity Letterman's Club, with
Computer Assistance provided by
Lauren Lindberg Patton and updated by
Jim O'Brien and Theresa Varley. (Pitt
200th Anniversary 1986-87).

3. List of all Pitt Basketball Players
provided by the Lettermen's Club for
the 2002 Reunion.

1939-Daniel Vujnovic
1939-41 Sam Milanovich
1941-43 Steve Zernich
1943-44,46,47 Wally Zernich

Back Row: (Wally's friend-non Serb),

Wally Zernich, brothers Nick and Brian

b %

Generalovich, Walt Bielich (Director of Pitt Varsity Letter Club), Steve Maslek and

George Topich, of the SNF.

Seated: Milan Markovich, Steve Zernich,

Manager

Mickey Zernich, and Tom Nikolich, Team

Missing from photos is Brock Generalovich, Brian's son, who was also present at the

affair.

1949 Michael Belich
1948-51 George Radosevich
1950-53 Michael Zernich
1956-57 Milan Markovich
1962-64 Brian Generalovich
1965 Nick Generalovich
1993 Brock Generalovich
2001 Zelimar Stevanovic

We feel the list above is incomplete and
are looking for input from the
SRBOBRAN's reading audience.

In one instance, in another book entitled
HAIL TO PITT: A Sports History of the
University of Pittsburgh, edited by Jim
O'Brien and published 1982, it states on
page 213: "Other basketball players of that
period were Sammy David, Bill Baierl,
Alex Medich, Bill Cieply, George
Radosevich and Wally Zernich." Although
Radosevich and Zernich were officiall
listed above, Alex Medich's name was le
out. Upon contacting the SNF former bas-
ketball star and SRBOBRAN contributor
from Duquesne, PA, I learned that Alex
played from1945 to 1947. Also missing
from the official lists is Steve Maslek,
from the Freedom, PA area, although he
was present for the photo. I remember that
when I went to Pitt, Eliot Maravich had a
four year scholarship for basketball,
although he broke his leg early in his
career. We hope to correct these types of
error omissions with our readers' help.

Interestingly enough, the next few para-
graphs down from Medich's name, O'Brien
states: "Sammy David set a season scoring
record with 390 points in the 1948-49 sea-
son, but Mike Belich, a 5-7 guard, topped
that in 1950 with 415 points!"

"Mickey Zernich was the captain of that
club and its high scorer. He finished sec-

ond only to the great Charley Hyatt with a
three-year total of 845 points."

No wonder why Mickey's name is
among the first (1951-52) listed on the
University of Pittsburgh's Varsity Walk,
leading from the Cathedral of Learning to
Heinz Chapel, where the Kir Stefan Girls
Choir from Smederevo, Serbia, recently
sang. The young ladies with me were very
impressed as they spied George
Radosevich (1950-51), George Medich
(1969-70), Jan (Zernich) Ujevich (1982-
83), Mike Kozlina (1989-90) and perhaps
(???) Jamie Tomazich (1999-2000). We
noted with pride the great percentage of
Americans with Serbian heritage repre-
sented.

Over the years, many of these players
participated in the SNF Basketball
Tournaments. Sam Milanovich, while
serving as the Athletic Administrator for
the SNF, aided greatly in the development
of not only the basketball program, but
many other successful present day sports
programs. Many of these players excelled
in the SNF Basketball Tournaments, won
championships and were selected to the
tournament's All Star Teams. They have
continued to make their University and the
American Serbian people proud of their
contributions to our Serbian communities
and the United States.

Recently, the three Zernich Brothers
received a great honor by being awarded
this year's LEGEND Award by the
California-Aliquippa Alumni Association
at the Hotel San Remo in Las Vegas,
Nevada. (The first two recipients were
Mike Ditka and posthumously, Henry
Mancini.) The Board of Directors and
Friends of the B.F. Jones Memorial
Library saluted the three doctors from

Aliquippa for "their individual and corpo-
rate contributions to their respective fields
of medicine, enriching the lives of count-
less people. We honor them also for their
dedication to the community of Aliquippa
and especially to our Library. The doctors
Zernich epitomize the characteristics that
make all Aliquippians unique, We are
proud to call them our native sons."

The U.S. Gypsum Company thanked
Steve, Wallace and Micha,el3 Zernich "for
touching our community with remarkable
inedical service and a legacy that is match-
ess."

Steve, the eldest of the three doctors, is
noted for his life of constant challenge and
competition. From the "Aliquippa Legend
Award Booklet" we read: "His competitive
spirit and talent earned him a position and
scholarship as a freshman on the Pitt
Varsity Basketball Team where his honors
included Pitt Varsity Co-Captain, Air Force
Basketball Championship Most Valuable
Player Award, Letterman of Distinction-
University of Pittsburgh, Most Valuable
Player for the Far East Command, Serbian
National Basketball Tournament
Champion-Six Years." Steve also enjoys
tennis, racquetball, and dancing tourna-
ments. Few know of his literary and artis-
tic talents as well. His book, DR. STEVE,
is full of delightful insights into the early
immigrant life of his parents in America.
He recently gave the huge painting he
made that graced the walls of his home for
many years, of his patron saint, St. George,
to a proud nephew.

Brothers Wally and Mickey also can
claim the prestigious "Letterman of
Distinction Award," which is a remarkable
achievement. Each year, Pitt selects only
four outstanding athletes from all sports
areas every year (football, basketball,
swimming, wrestling, hockey, soccer, etc.)
To think that all three Zernichs won that
award is incredible.

Dr. Wally delivered over 3,000 babies,
including Tony Dorsett, Jr., football player
with the Oakland Raiders and son of NFL
football great, Tony Dorsett. Wally played
basketball with the Aliquippa Sergs for
over ten years, bringing home numerous
national championships. He was selected
to the National Serbian All Star team four
times. Milan Markovich said he'd be forev-
er grateful to Wally for taking care of his
ailing father while he was stationed with
the army in France. "It was through Wally's
efforts that I received a notice from the
Red Cross to come home to be with my
father when he was dying. I'll never forget
that."

Mickey is the third of the legendary
brothers. His career skyrocketed in 1949
when he was co-captain of the undefeated
Aliquippa Basketball team that won the
Pennsylvania State title. He won an eight-
year basketball scholarship to Pitt where
he was All-American, VP and President of
the Pitt Varsity Letterman's Club, and
founder of the Pitt Varsity Walk. He was
honored by being elected to the Beaver
County Sports Hall of Fame and the
Pennsylania State Hall of Fame. He's won
countless awards for his medical knowl-
edge and outstanding citizenship skills
while serving on the B.F.Jones Memorial
Library Board. It's no wonder that Michael




Zemich received the "Aliquippa Outstanding Citizen
Award." We're also proud of the fact that he starred in
countless Serbian National Basketball Tournaments and
was selected Most Valuable Player to the All-Star teams.

Dr. Brian Generalovich has also been a community
leader. A SRBOBRAN article 1 wrote entitled "A
Doctored-Up, All-Star Evening" on 9/16/88 advertising
for the upcoming Serbian Business and Professional
Association of America (SBPAA)'s "Salute to Health
Professionals," says that while at Pitt, Generalovich was
known in sports circles for both his tremendous athletic
and academic abilities. He was an Al-American, and an
All-Academic Basketball Star. In the meantime, he also
played in the starting line-up of Pitt's football team while
a student at Pitt's Dental School!

The 1988 SRBOBRAN article stated that Generalovich
was dispensing his community services to the Farrell-
Hermitage-Shenango area freely. He was a member of
the St. George S.E.O. Church Building Committee, and
he worked with his father (who was serving one of his ten
terms as Church President) to complete the Serbian
Social Center.

In the meantime, Brian was a member of the Board of
Directors of his local bank, and also the Buhl Boys Club,
Too, he devoted much time and to the Pennsylvania
Dental Association and to Pitt's Golden Panther Alumni
Club then, which he still does, leading most of the activ-
ities now. >

In the December 14,1988 issue of the SRBOBRAN, a
follow-up article recalls how SBPAA President George
Topich introduced Brian as Master of Ceremonies. "Brian
is well-known to the legion of fans who follow the SNF
Basketball Tournaments. He was Most Valuable Player
and on the All-Star team for numerous awards." The
audience delighted in Brian's reminisces of his flamboy-
ant days at Pitt, and his close relationship with his uncle
who checked on Brian and his roommate-brother, every
night before going home from his work at Kaufmann's
Department Store. He then turned the microphone over to
Psychologist, Dr. Rose Gantner, who was an SNF
Basketball star herself, winning the Ist place Girl's
Basketball Trophy sponsored by the Serbian Singing
Federation.

Rose's words in 1988 really could have summed up this
article. "Serbians have their 4 C's," she said "('Samo
sloga Srbina Spasova'), but there are other C's that lead to
happiness and wellness... we must be Caring and
Concerned, Confident and Committed, Challenged and
Creative, in Control, and the last C is for Choices. We
must remember that unlike football, with its instant
replay, time outs and substitutions, NOW is the best time
of your life. Don't delay or procrastinate. Do it NOW
because it is what you can control, and it's the best gift of
your life, That's why it's called the PRESENT.

She selected the "P's" from the alphabet next.
"Remember to Praise," she pleaded. "Unfortunately, most
of us are quick to criticize and slow to praise, but it's the
best prescription for a stress-free life. We all like praise
and it's so easy to give and costs so little. Give yourself a
Positive self talk, and have Pride in what you do. And
don't forget the value of Play. The idea is to Work Smart
and Play Hard because it rejuvenates your soul. The last
"P" is for Prayer and Spirituality. When God is the cen-
ter of your life, you can stress positive thoughts, positive
feelings and let your creativity flow. Creativity then leads
to Pleasant, Productive, and Positive Performance."

I think about Kum Milan Markovich and his untiring
work with the ASERB organization. I recall the wonder-
ful SRBOBRAN sports articles produced for years by
Alex Medich. "They really took care of our Serbian peo-
ple!" you hear about the Zernich doctors. The
Milanovichs were fabulous in helping through education.
My heart fills with pride as I read in my Pitt Alumni
News about Brian Generalovich leadin% the fights in
Harrisburg to secure more state monies for Pitt, All are
totally unselfish and dedicated.

Our Serbian basketball players at Pitt were and still are,
Caring and Concerned, Confident and Committed,
Challenged and Creative both on the basketball court and
in their various communities. They made the Choices to
be Leaders in our Churches, Serbian organizations and
our wider American communities, They worked smart
and they played hard. They made us PROUD of them and
Pitt University. "Hail to Pitt! Hail to Pitt, Every Loyal
Son!"

And Every Loyal Daughter! Although not a Pitt gradu-
ate, Sam Milanovich's daughter, Milana Milosh was
Program Chairperson for that 1988 SPBAA event and
Co-Chairperson of last year's (1901-2001) great SNF
Ccnﬁennial Celebration. It must be in the genes! Zivel,
Srbi!

ORGANIZE AND RESPOND!
Help Block House Resolution 467:

L]

"Independence for Kosova" [sic, Kosovo]

WASHINGTON, DC — On Thursday, June 27, 2002, Representative Benjamin Gilman (R-NY) and
Representative Tom Lantos (D-CA) introduced House Resolution 467, recommending that the House of
Representatives should its declare support for the independence of Kosovo. Due to pressures exerted, voting
has been postponed until after the summer recess, following Labor Day. ;

It falls upon the shoulders of the entire Serbian American community, together with other concerned indi-
viduals, to do whatever is necessary to block this resolution. The suffering of our brothers and sisters in
Kosovo continues at an alarming rate as all traces of our beloved Orthodox Church, Serbian culture and her-
itage continue to be wiped out and the return of expelled Serbs is non-existent. :

If the force of the US House of Representatives rallies behind this resolution, the goal of keeping Kosovo
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in its rightful place within Serbia will become increasingly difficult. WE MUST RESPOND TOGETHER

AND NOW!
What Can We Do?
Urge your family members, friends, and any others willing to assist and urge them to contact their repre-
sentative on this matter. ;
Call or fax your representative—in a responsible manner—and urge him/her to not consider this resolution
as complimentary to the promotion of stability in Southeast Europe.
évl“o contact your representative, dial (202) 225-3121 and ask t%r your representative, or call their home
offices.

Phone Script: :

(When calling, make sure to ask for the staff member responsible for foreign affairs and explain that you
are a concerned constituent. If that member is not available, please leave a written or a voice-mail message.)

Hello, my name is g

I am calling to voice my objection to House Resolution 467 as proposed by Rep. Benjamin Gilman and
Rep. Tom Lantos, calling for support of Independence for Kosovo.

Today, under the Albanian majority, dwindling Serbian and other non-Albanian populations in Kosovo live
in fear; churches, monasteries, and cultural monuments continue to be systematically destroyed; and the
return of expellees to their homes in Kosovo is virtually non-existent. Granting independence to Kosovo will
only serve to further fragment an already unstable region by promoting the known cause of international ter-
rorism, which also threatens our own homeland security.

As your constituent, I ask you to please defeat this initiative and preserve Kosovo as a multicultural
province within Serbia.

I thank you in advance for your concern.

Members of the House Committee on International Relations

Henry J. Hyde, Chairman North Carolina, 10th District Barbara Lee
Illinois, 6th District Cynthia A. McKinney California, 9th District

Benjamin A. Gilman Georgia, 4th District Ron Paul

New York, 20th District Earl F. Hilliard Texas, 14th District
Tom Lantos Alabama, 7th District Joseph Crowley
California, 12th District Edward R. Royce New York, 7th District
James A. Leach California, 39th District Nick Smith

Iowa, 1st District
Howard L. Berman
California, 26th District
Doug Bereuter
Nebraska, 1st District
Gary L. Ackerman

New York, 5th District
Christopher H. Smith
New Jersey, 4th District
Eni F. H. Faleomavaega
American Samoa

Dan Burton

Indiana, 6th District
Donald M. Payne :
New Jersey, 10th District
Elton Gallegly
California, 23rd District
Robert Menendez

New Jersey, 13th District
Ileana Ros-Lehtinen
Florida, 18th District
Sherrod Brown

Ohio, 13th District

Cass Ballenger

Brad Sherman
California, 24th District
Peter T. King

New York, 3rd District
Robert Wexler

Florida, 19th District
Steve Chabot

Ohio, 1st District

Jim Davis

Florida, 11th District

"~ Amo Houghton

New York, 31st District
Eliot L. Engel

New York, 17th District
John M. McHugh

New York, 24th District
William D. Delahunt

Massachusetts, 10th District

John Cooksey
Louisiana, 5th District
Gregory W. Meeks
New York, 6th District
Thomas G. Tancredo
Colorado, 6th District

Michigan, 7th District
Joseph M. Hoeffel

Pennsylvania, 13th District

Joseph R. Pitts

Pennsylvania, 16th District

Earl Blumenauer
Oregon, 3rd District
Darrell E. Issa
California, 48th District
Grace Napolitano
California, 34th District
Jeff Flake

Arizona, 1st District
Adam B. Schiff
California, 27th District
Brian D. Kerns ;
Indiana, 7th District
Diane E. Watson
California, 32nd District
Jo Ann Davis

Virginia, 1st District
Green, Mark
Wisconsin, 8th District

+ 2004 MID WINTER GOLF TOURNAMENT
« 2004 BASKETBALL TOURNAMENT

NOTIGCE

BIDS NOW BEING ACCEPTED

Deadline for submitting bids:

December 31, 2002

Write to SNF Headquarters
One Fifth Ave., 7th Floor

Pittsburgh, PA 15222
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Milosh In field at U.S.
Junior Championship

By Eric Hall, Times Sports Staff
Reprinted from The Times/Beaver Newspapers, Inc., Pennsylvania
07/21/2002

It's the U.S. Open for girls, and Center Township's Samantha Milosh
will be there.

Milosh, 16 and a junior-to-be at Center High School, will compete in
the U.S. Junior Girls Championship, sanctioned by the United States
Golf Association, the same governing body which sponsors the U.S.
Open, Senior Open, and Women's Open.

"It's a pretty gig deal," said Samantha's dad, Larry, who is also the
girls golf coach at Center.

Milosh and 149 other female golfers age 17 and under will play 18-
hole rounds on Monday and Tuesday in medal play format. The top 64
scores advance to the match play round, which runs from Wednesday to
Friday.

Thgevent is held at Echo Lake Country Club in Westfield, N.J.

Milosh qualified for the tournament after shooting a 4-over par 76 at
a USGA Regional Qualifier at Ohio Prestwick Country Club in
Uniontown, Ohio, near Canton, on June 26. She tied for third in the

event, which featured 40 players from Pennsylvania, Ohio and West

« Virginia.

This week marks the first foray for Milosh into the national tourna- -

ment scene. Her father believes that winning the event the first time
playing it would be a daunting task for any golfer, much less a 16-year-
old. But he's upbeat when it comes to his daughter's chances.

"I'll be very happy if she reaches the match play round. That would
be great for the
This is a big accomplishment."

As a sophomore, Samantha Milosh qualified for the Pennsylvania
Interscholastic Athletic Association girls tournament last fall.

©Beaver County Times/Allegheny Times 2002

Note -- Samantha Milosh is a lifelong member of the Serb National
Federation which is a Milosh family tradition. She comes from a line of
good golfers, too as her father Larry won the SNF Golf Tournament
seven times. Samantha is a member of one of the tammie groups that
performed at Kennywood Park during the 3-Pitt-Serb-Days celebration
last month, and as a result missed the first day of the practice round for
the USGA tournament. Golf is important, but so is the SNF and our
music! -- Ed. -

IRISH?

VALPARAISO, IN — After foot-
ball practice on August 12,
Valparaiso High School’s wide
receiver Jeff Samardzija is expect-
ed to announce he will select Notre
Dame as his college choice.
Reportedly the Irish offered
| Samardzija a scholarship in late

June. Altglough his final selection
has been a guarded secret, news
media and Internet sources are
8 saying it is a "done deal." The
delay in making a public
announcement is centered around
Jeff’s brother Sam who is present-
ly attending a summer internship
in California. Sam is a former All-Area player as well. Jeff wants his
brother to be present at the press conference. "There’s no reason why I
shouldn’t just wait, because he wants to see it."

Other offers on the Samardzija table are from Northwestern, Indiana
and Purdue universities. Jeff has been widely considered one of the top
prospects in the entire Midwest.

Despite the noisemaking about Notre Dame, Samardzija maintains
that his choice is a family decision to be announced by Ll';e family on
August 12 and until then "nothing is official."

rst time out," he said. "I'm already happy with her, -

w;w@ somecne a'/;o’fb?
for the new
American Srbobran

For Only $12.50 SNF members may give the gift of
reading about all things Serbian in the "new"
American Srbobran by giving the
GIFT SUBSCRIPTION 2002

Fill out and mail/fax in the form below or call
- TOLL FREE 800-538-7372 and say
"l want to give the American Srbobran as a gift"

Send form to:
Serb National Federation
One Fifth Avenue - 7th Floor, Pittsburgh, PA 15222
Fax 412-642-1372

Mail the balance of 2002 [] My check for $12.50 is enclosed

editions to: [ ] Charge my credit card $37.50 for
Name a gift subscription that will last
Address through all issues of 2003
(Sorry, credit card orders not

City available for lesser amounts) -
Pshm T P CREDIT CARD (Circle one)

MASTER CARD VISA

s indi Account No.

Please indicate your name
A gift from ... B Bae
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